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Stimate client stimat,

va rugam sa completati formularul de mai jos. Informatiile dvs. ne vor ajuta sa va ajutam.

Tip:

Anul de constructie:

Numar de serie:

Data expedierii:

Va rugam sa contactati dealerul KUBOTA pentru orice informatii suplimentare sau proceduri de depanare care nu sunt mentionate
n aceste instructiuni de utilizare.

De asemenea, mentionam ca continutul acestor instructiuni de operare nu face parte dintr-un acord, promisiune sau relatie juridica
existent anterior si nici nu modifica acest lucru. Toate responsabilitatile decurg din respectivul contract de vanzare care contine
garantia contractuald completa si exclusiv valabild, consultati sectiunea ,Datorii, raspundere si garantie” (pagina 14). Aceasta
documentatie nu extinde si nici nu limiteaza garantia contractuala.

KUBOTA Baumaschinen GmbH fsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute Tn acest document cu privire la dezvoltarea
tehnica viitoare, fara a modifica caracteristicile de baza ale excavatoarelor descrise aici si fara a modifica acest document.

Distribuirea si reproducerea acestei documentatii si dezvaluirea continutului acesteia nu sunt permise decat daca sunt aprobate in
mod expres de cdtre producdtor. Cei care Tncalca termenii de mai sus sunt raspunzatori pentru despdgubiri pentru daune.
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Cuprins

CUPRINS

3

Abrevieri

8 Simboluri

generale

INFORMATII GENERALE

11 Cuvant

Tnainte

11 Declaratie de conformitate

11 Data emiterii instructiunilor de

utilizare

12 Personalul de

EXPlOALAre ..o s

utilizare..

12 Amplasarea instructiuni de

REGULI DE SIGURANTA

14 Instructiuni de baza de

siguranta 14 Obligatii, rdspundere si

garantie 14 Simboluri de

siguranta ... 15 Utilizare

aprobata 16 Utilizare
neaprobata .... 16 Indatoriri speciale ale

proprietarului

17 Zgomot emisii si

vibratii

18 Instructiuni de siguranta la

excavator

19 Dispozitive de sigurantd

26 Blocarea comenzilor

26 Buton pentru oprirea

motorului

26 Structura de protectie copertina si

cabina

28

27 Ciocan de urgenta

Pericole provenite din sistemul hidraulic

incendiilor

28 Protectia impotriva

29

RECUPERARE, INCARCARE SI TRANSPORT

30 Requli de siguranta pentru

30 Reguli de siguranta in timpul Tncarcarii cu o

32 Ridicarea excavatorului cu o

FECUPEIAIE ...cecver cereerrisiseieteaeese sttt sseseseseses taesesssststaesesssssaesesestatassesssststseseses sueseses
INACANA cevviiireirreserteresiereeetes esteresteseestesetesestesesestebesessesensesens sevesessene 30 Reguli de siguranta pentru
TFANSPOIT et ettt 31

Recuperare

macara 32 Transport pe o remorca cu pat
PIAL et et ettt ten 34

DESCRIEREA EXCAVATORULUI

36 Dimensiuni....

36 Specificatii

38 Identificarea

excavatorului

40 Numarul de serie al

masinii

40 Numar motor,

a

40 Echipament standard.

MONTAJ SI FUNCTII

..... 42 Prezentare generald a

42 Locul

componentelor

43 Consold de comanda din

operatorului
stanga

43 Parghii de conducere si control

pedale

<o 44 Consold de comanda din

dreapta

45 Unitate de afisare si

comanda

...... 46 Alte echipamente la locul

operatorului

48 Cutie de sigurante .......

... 48 Iluminat interior

48 Compartiment pentru

scule

.. 48
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Suport de pahar. 49 Priza de 12

V... 49 Alte echipamente care se gdsesc la

masina .........

49 Baterie principala 49

intrerupator de intrerupere a bateriei 50 Supapa de schimbare a returului pentru retur direct

curgere 50 Gatul de umplere a rezervorului si monitorizarea nivelului de

umplere. 50 Principal sigurante
51 Oglinda retrovizoare .......

51 Incalzire si ventilatie (versiunea

cabina) 51 Rezervor de ulei hidraulic

53 Radiator lichid de racire si radiator ulei RidrauliC.........ccceveiiiiiis v s 53 Compartimentul

motor 54

OPERATIUNE 55 Reguli de siguranta pentru

functionare ...

56 Indrumarea operatorului

..... 55 Siguranta copiilor

56 Lucrul in apropierea liniilor electrice

aeriene

.... 57 Lucrdri in vecinatatea liniilor electrice subterane 57

Operarea initiala........

57 Urcarea la

excavator

58 Explicatia indicatiile de pe

verificare

afisaj

Rodarea excavatorului

58 Setarea ceasului 59

.. 60 Instructiuni speciale de

intretinere.

60 Servicii pre-operationale

60 Inspectie pe jos ...........

curatare

...... 60 Supapa de praf -

61 Nivel ulei motor -

verificare......

61 Nivel lichid de racire -

verificare ..

61 Radiator lichid de racire si racitor ulei -

verificare.

62 Cureaua trapezoidale -

verificare....

62 Scurgeri la sistemul de evacuare -

62 Ulei hidraulic - verificare ..

63 Separator de apa - verificare

63 Surubul cupei si surubul de legatura cupei -

unsoare,

64 Suport de balansare - unsoare.

64 Alte puncte de ungere - unsoare

65 Nivel de combustibil -

verificare

verificare

. 66 Nivelul lichidului sistemului de spalare (versiunea cabina) -

66 Amenajarea locului de munca

66 Electrice instrumentatie - verificare

67 Deschiderea si inchiderea usii cabinei (versiunea

cabind) ..........

67 Deschiderea si inchiderea geamurilor (versiunea cabina)

68 Reglarea scaunului operatorului

retrovizoare

69 Reglarea oglinzilor

69 Centura de

siguranta ........

excavatorului

69 Operarea

motorului

...... 70 Instructiuni de siguranta pentru pornirea
... 70 Pornirea motorului

70 Oprirea motorului

functionarii

Conducerea in sus si in coborare

.......... 72 Observarea afisajelor dupa pornire si in timpul

72 Conducerea excavatorului .. 75

78 Oprirea pe

pante

cauciuc

78 Note pentru operarea cu senile de
.79
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Operarea comenzilor in timpul lucrarilor de excavare 80 Nota privind utilizarea galetilor mai largi si mai
adandi .... 80 Operarea buldozerului

81 Prezentare generald a functiilor parghiei de comanda 81 Operarea

bratului 82 Operarea

bratului........ 82 Operarea

cupei 83 Rotirea cadrului pivotant......

84 Balantarea bratului 84 Operarea portului

auxiliar 85 Supapa de schimbare a returului pt flux direct de

retur. 86 Reducerea presiunii sistemului hidraulic...

87 Scoaterea din functiune ...... 87 Operarea altor echipamente la locul

operatorului 88 Operarea incalzirii sistem (versiunea cabind)

88 Operarea sistemului de stergator/spdlator (cab versiune) 90 Actionarea luminii interioare (versiunea
cabina) 91 Operarea farului rotativ (accesorii) 91
Utilizarea stecherului de 12V 91 Functionarea luminilor de

lucru 92 Operarea intrerupatorului

bateriei 92 Functionare pe vreme rece

93 Pregatiri necesare Tnainte la sezonul de iarna 93 Functionare in timpul sezonului de
iarna 93 Pornirea excavatorului .........

94 Operarea in situatii de urgenta . 95 Buton pentru oprirea

motorului 95 Coborarea manuald a accesoriilor
frontale ... 95 Intretinere

96 Umplerea sistemului de spalare 96 Umplerea lichidului de
racire.. 96 Alimentarea
excavatorului 97 Monitorizarea nivelului de umplere la

realimentare . ... 97 Aerisirea sistemului de

alimentare 98 Inlocuirea sigurantelor.
98 Dispunerea sigurantelor cutiei de sigurante 100 Sigurante
principale ... 100 Curatarea

excavatorului 101 Inlocuirea
galetii 101 Sistem antifurt
102 Tasta neagrd (individuala) ........... <o 102 Tasta rosie (pentru
inregistrare) 103 Sistemul de
chei 103 Inregistrarea unei chei negre pentru
APATAL e s s 104

DEPANARE 106 Reguli de siguranta pentru depanare

106 Depanare: Inainte de utilizare 106 Depanare:

Functionare 107 Depanare: Indicatii de afisare ..

108

INTRETINERE 111 Reguli de siguranta pentru

intretinere 111 Cerinte de personal ........

111 Lucrari de reparatii la masina 112 Intervale de

intretinere 112 Afisarea intervalului de

intretinere <eeveeene. 112 Tabel de Intretinere a
operatorului 114 Tabel de intretinere a personalului
calificat 116
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Materiale de operare

118 Faceti punctele de intretinere

accesibile

120 Deschiderea si inchiderea capacului compartimentului motor

120 Deschiderea/inchiderea capacului lateral

service din stanga

........... 121 Deschiderea si inchiderea capacului de

...... 121 Deschiderea si inchiderea grilei de ventilatie din

dreapta

123 La fiecare 50 de ore de functionare

122 Lucrari de intretinere pentru operator.

123 Rezervor de combustibil -

golire,

123 Service baterie

124 Baterie - verificare ........... 124 Baterie -
incarcare 124 Bateria -
schimbare 125 Angrenaj pivotant -
unsoare .... 126 Tensiunea senilelor - verificare/
reglare 126 Tensiunea senilelor - verificare

127 Tensiune senile - reglare ...........

.. 128 Separator de apa -

curat

128 La fiecare 200 de ore de

functionare
unsoare.......

130 Rulment pivotant -
<eeeeere 130 Elementul filtrului de aer interior - verificare/

curdtare

130 Element filtru de aer - verificare/

curatare

131 Furtunuri si cleme pentru lichid de racire -

verificare

132 Conducta de combustibil si furtunul de admisie a aerului -

verificare

133 Element filtru de aer - schimbare

133 La fiecare 1000 de ore de functionare ........
133 Intretinerea de ctre personal

calificat.

134 La fiecare 250 de ore de

functionare

134 Cureaua trapezoidale -

reglare

134 Supapa pilot -

unsoare,

<eeneee. 134 La fiecare 500 de ore de

functionare

schimbare

135 Ulei de motor si filtru de ulei de motor -

135 Ulei d& MOLOr - GOIIMe ...oueiiiiis ettt ceeses st ses st s st sesenens senes

135 Filtru de ulei de motor - schimbare

135 Ulei de motor -

umplere

....... 136 Uleiul unitatii de antrenare -

schimb

136 Cartusul filtrului de combustibil -

schimbare

137 Filtru de retur - Schimbare,

138 La fiecare 1000 de ore de functionare

schimbare........

139 Ulei hidraulic - umplere/
<o 139 Ulei hidraulic -

scurgere

139 Ulei hidraulic -

umplere

140 Filtru de aspiratie -

schimbare

140 Conducte si furtunuri de incalzire -

verificare .......

141 Filtru n linie - Schimbare

141 Elementul filtrului de aer interior - schimbare

schimbare

142 Filtru circuit pilot -

142 La fiecare 2 ani

143 Lichidul de récire - schimbare ........

143 Imbinari cu suruburi -

verificare

145 Cuplu de strangere pt

suruburi

<veeene. 145 Cuplu de strangere pentru clemele de

furtun

hidraulice

145 Cuplu de strangere pentru furtunuri

146 Cuplu de strangere pentru tevi hidraulice

146 Cuplu de strangere pentru adaptoare hidraulice

oo 146
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INSPECTIA DE SIGURANTA ..

DIN SERVICIU SI DEPOZITARE.........ccocovimmnininiriiicneieeiiens

depozitare....
depozitare....

functiune

......... 147

............ .. 148 Reguli de sigurantd pentru scoaterea din functiune si

........ 148 Masuri inainte de scoaterea din

.......... 148 Masuri In timpul scoaterii din

functiune

148 Punerea 1n functiune dupa scoaterea din

functiune

CAPACITATEA DE RIDICARE A EXCAVATORULUI ......

ridicare.........

ridicare ...

150 Calculul constructiv al capacitatii de

.......... 151 Dispozitiv de suspensie a

Tncarcaturii

este de 360°

ACCESORII

...... .. 152 Max. sarcina de ridicare in timpul operatiunii de rotire

..... 156 Farul rotativ

KUBOTA.......

supapa

..... .. 156 KUBOTA Siguranta tevilor

156 Nota despre

alarma

utilizare et saenes

157 Supraincarcare KUBOTA sistem de

157 KUBOTA Sisteme de cuplare rapida si

accesorii

157

RH418-8135-3
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Abrevieri

% la sut3 kv kilovolt

° grade KW kilowatt

°C grad Celsius | litru

1 min rota ii pe minut I/min litri pe minut

A Amper LpA la locul operatorului nivelului de presiune acustica
conform in conformitate act nivelul de putere sonora masurat
API Institutul American de Petrol m metru

aproximativ aproximativ m/s? metru pe secunda patrata

ASTM Societatea Americana pentru Testare si Materiale m? metru cub

bar Bar max. maxim

Comitetul CECE pentru Constructii Europene MIE Standarde militare

Echipamente .
mm milimetru

co2 dioxid de carbon

MPa Megapascal
dB decibel

N Newton
DIN Institutul German pentru Standardizare (germana

Institutul pentru Standarde) OPG Operator Protective Guard

resp. tiv
P— de exemplu P respec

Compatibilitate electromagnetica EMC RMS Root Mean Square

2 Structura de protectie ROPS impotriva rasturndrii

IN standard european
GL Nivelul solului S al doilea
i SAE i ineri
incl. inclusiv Societatea Inginerilor Auto

. t tona
ISO Organizatia Internationala pentru Standardizare

TOPS Structura de protectie impotriva rasturnarii

kg kilogram iN Volt
km/h kilometru pe oré
kN kilonewton

07/2015



Machine Translated by Google

Mese

Kiyhnta

Simboluri generale

A
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Lumina de avertizare

Indicator de combustibil

Indicator ulei motor

Indicator de incdrcare

Indicator de stralucire

Ulei hidraulic

Viteza de calatorie

Viteza mica

Calatorie Tnainte

Calatorie Tnapoi

Ridica boom-ul

Bratul inferior

Multime de brate

Debarasare de brat

Multime de galeti

Bena cu galeata

Indicator temperatura lichidului de racire

Indicator interval de service

9

#5-. o

~
~
-

=L o J 9p

O W™ T (|

Brat pivotant (stanga)

Brat pivotant (dreapta)

Buldozer sus

Buldozer jos

Directia parghiei

Directia manetei de control

Farul rotativ

Selector de afisare

Indicator port auxiliar

Lumini de lucru

corn

fnsurubat

Eliberata

Ventilator

butonul Meniu

Introduceti cheia

Scoateti cheia

Setati indicatorul ceasului
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Informatii generale I(lJ b o rq

Informatii generale

cuvant Tnainte

Aceste instructiuni de utilizare se aplica numai excavatorului KUBOTA U27-4, care respecta urmdtoarea declaratie de conformitate CE (pagina 11).

Instructiunile de siguranta, regulile si reglementarile de utilizare a excavatoarelor prezentate in aceste instructiuni de utilizare se aplica excavatoarelor
mentionate Tn aceastd documentatie.

Este responsabilitatea proprietarului(lor):

O pentru a asigura respectarea reglementarilor locale, regionale si nationale,

O sa respecte corpurile de reguli (legi, reglementdri, linii directoare etc.) prevazute in instructiunile de utilizare pentru a asigura manipularea in
siguranta a echipamentului,

QO pentru a se asigura ca instructiunile de utilizare sunt intotdeauna disponibile pentru personalul de exploatare si informatiile,
cum ar fi notele, avertismentele si regulile si reglementarile de siguranta, sunt respectate in toate punctele.

Datele din instructiunile de utilizare se aplica pentru toate modelele. Sunt evidentiate informatii care se aplica numai unui anumit model sau doar
echipamentelor optionale (de exemplu, optional, U27-4).

Termenii ,fatd” si ,directie de deplasare” se refera la vederea operatorului atunci cand
este asezat pe scaunul operatorului. Directia de deplasare Tnainte inseamna ca
buldozerul se afla in fata atunci cdnd conduceti inainte, asa cum se arata in figura.

Directia de deplasare

Simbolurile pentru instructiunile de utilizare si siguranta sunt listate la ,Simboluri de siguranta” (pagina 15).

Declaratia de conformitate CE

Prin declaratia de conformitate CE, KUBOTA Baumaschinen GmbH certifica ca excavatorul este in conformitate cu standardele si
reglementarile in vigoare la momentul comercializarii. Marcajul de conformitate CE este situat pe pldcuta de tip si indica
conformitatea cu reglementarile.

Daca excavatorul este modificat sau modernizat fara aprobarea producatorului, siguranta excavatorului poate fi afectatad, invalidand astfel declaratia
de conformitate CE.

Declaratia de conformitate CE este atasata instructiunilor de utilizare pentru livrarea excavatorului.
Pastrati declaratia de conformitate CE intr-un loc sigur si prezentati-o, daca este solicitat, autoritatilor responsabile.

in cazul in care declaratia de conformitate CE se pierde, vd rugdm s contactati dealerul KUBOTA.

e -y
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Data emiterii instructiunilor de utilizare

Data emiterii instructiunilor de utilizare este tipdrita in partea dreapta jos a primei pagini a cartii.

Personalul de exploatare

Obligatiile personalului in ceea ce priveste operarea, service-ul, reparatiile si inspectiile de siguranta trebuie sa fie stabilite Tn mod clar de
catre proprietar.

Personalul aflat in pregatire are voie sa lucreze pe sau cu excavatorul numai sub supravegherea unui operator cu experienta.

Operator

Conform reglementarilor de siguranta industriald, numai persoanele care au fost instruite in functionarea excavatorului, care
si-au dovedit calificarea proprietarului (angajatorului) si de care se poate astepta sa isi indeplineasca sarcinile Intr-un mod fiabil, li se
permite sa opereze excavatorul in mod independent.

Numai personalul instruit si instruit are voie sa lucreze pe sau cu excavatorul.
Numai personalul instruit are voie sa porneascd excavatorul si sa opereze comenzile.

Personal instruit

Personalul instruit este persoane calificate cu o calificare tehnica care sunt capabile sa determine daunele aduse excavatorului si sa
efectueze reparatii in domeniul lor de calificare (de exemplu, inginerie hidraulica sau electrica).

Personal calificat

Pe baza pregatirii tehnice si a experientei in domeniul lor, personalul calificat trebuie sa aiba suficiente cunostinte despre tehnologia utilizata in
aceasta masina si sa fie familiarizat cu reglementarile nationale aplicabile privind siguranta muncii, reglementdrile de prevenire a accidentelor si
regulile tehnice general acceptate, astfel incat sa poatd evalua starea sigura a masinii.

Locatia instructiunilor de utilizare

Instructiunile de utilizare trebuie pastrate intotdeauna pe excavator. Daca instructiunile de utilizare au devenit ilizibile din cauza utilizarii
continue, proprietarul (operatorul) trebuie sa comande un inlocuitor de la producator.

Pe fata consolei scaunului, sub placa de acoperire, veti gasi o tava (1) pentru
instructiunile de utilizare.

RH418-8135-3
07/2015
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Piese de schimb

Cand comandati piese de schimb, va rugam sa furnizati intotdeauna urmatoarele informatii:
o Numarul de serie al excavatorului si anul de constructie (vezi placuta de tip)

© Denumirea/tipul piesei de schimb (vezi catalogul original KUBOTA de piese de schimb)

© Numarul piesei de schimb (vezi catalogul original KUBOTA de piese de schimb)

© Cantitatea necesara

o Numarul clientului

Pentru comenzile scrise, va rugam sa furnizati aceste informatii exact, sau pentru comenzile telefonice, va rugam sa aveti aceste informatii pregdtite
Tnainte de a suna. Acest lucru faciliteaza procesul pentru noi si pentru dvs. si previne erorile si comenzile sau livrarile incorecte.

Va rugam sa plasati comanda la dealerul dumneavoastra KUBOTA.

07/2015
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Requli de siguranta

Instructiuni de baza de siguranta

o Directiva privind utilizarea echipamentelor de munca 2009/104/CE din 16/09/2009 se refera la functionarea celor mentionate mai sus.
excavator echipat.

o Informatiile din aceste instructiuni de utilizare se aplica pentru intretinere si reparatii.

o Regulile si reglementarile nationale se aplica acolo unde este cazul.

Obligatii, raspundere si garantie

O cerinta de baza pentru manipularea n siguranta si functionarea fara probleme a excavatorului este cunoasterea sigurantei
instructiuni si requli de siguranta.

Aceste instructiuni de utilizare, in special instructiunile de sigurants, trebuie si fie urmate de toate persoanele care lucreazé in apropierea sau cu excavatorul. in afara de

aceasta, trebuie respectate si regulile si reglementarile de siguranta aplicabile pentru santier.

Pericole care apar in timpul manipularii excavatorului:

o Excavatoarele sunt fabricate in conformitate cu starea tehnologiei si regulile de siguranta recunoscute. Cu toate acestea, pot aparea
pericole pentru viata si membrele operatorului sau a unei terte parti sau deteriorarea excavatorului sau a altor bunuri. Excavatorul
(excavatoarele) pot fi utilizate numai

pentru utilizarea aprobata si
intr-o stare de functionare complet sigura.

Defectiunile care pot reduce siguranta trebuie reparate imediat.

Garantie si raspundere

Sfera, perioada si forma garantiei sunt stabilite in conditiile de vénzare si livrare ale producatorului.

Instructiunile de utilizare valabile la momentul livrarii vor sta la baza oricaror revendicari de garantie care decurg din erori in documentatie, vezi
data emiterii instructiunilor de utilizare (pagina 12). Urmatoarele se aplica peste si dincolo de conditiile de vanzare si livrare: Nu se asuma nicio
garantie sau raspundere pentru daunele personale si materiale care rezulta din unul sau mai multe dintre urmatoarele motive:

o utilizarea neaprobata a excavatorului,

O pornirea, operarea si intretinerea necorespunzatoare a excavatorului,

o functionarea excavatorului cu dispozitive de siguranta defecte sau instalate necorespunzator sau siguranta nefunctionala si

dispozitive de protectie,
O necunoasterea sau nerespectarea acestor instructiuni de utilizare,
o} personal de exploatare insuficient calificat sau insuficient instruit,
O reparatii efectuate necorespunzator,
o modificari tehnice neautorizate ale excavatorului,
O supraveghere slaba a pieselor masinii supuse uzurii,

o catastrofe cauzate de efectul unor obiecte straine sau de un act al lui Dumnezeu.

14 _ RH418-8135-3
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Proprietarul trebuie sa asigure pe propria raspundere ca

o sunt respectate regulile de siguranta (pagina 14),

o sunt excluse utilizarea neaprobata (pagina 16) ioperarea neautorizata i

O este asigurata utilizarea aprobata (pagina 16), iar excavatorul este operat in conformitate cu contractul.

disiuni de utilizare.

Simboluri de siguranta

Urmatorii termeni si simboluri de pericol sunt utilizati Tn aceste instructiuni de utilizare:

Identifica informatii importante despre procedura de operare care ar putea sa nu fie imediat evidente pentru operator.

Identifica procedurile de operare care trebuie urmate cu exactitate pentru a preveni deteriorarea excavatorului sau
a altor bunuri.

Identifica procedurile de operare care trebuie urmate intocmai pentru a preveni pericolul pentru persoane.

Identifica posibilele pericole in manipularea bateriilor.

Identifica posibilele pericole din materiale caustice (acid de baterie).

Identifica posibilele pericole ale materialelor explozive.

Interzice utilizarea focului, a surselor de aprindere si fumatul.

OppPop> &

Interzice pulverizarea apei.

‘ b Identifica procedurile de operare pentru eliminarea si depozitarea corespunzatoare a deseurilor rezultate.

AL
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Reguli de siguranta

Utilizare aprobata

Excavatoarele specificate Tn acest manual de utilizare pot fi folosite numai pentru slabirea solului, excavarea, ridicarea, transportul si aruncarea

solurilor, pietrelor si a altor materiale, pentru lucrul cu buldozerul sau cu un spargator. Incdrcitura poate fi transportatd in mare masura fara

ac

util

@]

onduce excavatorul. Nu depadsiti capacitatea maxima de ridicare.

izarea aprobata include, de asemenea:

respectarea tuturor indicatiilor din aceste instructiuni de utilizare,

O fintretinere regulata,

@]

inspectii regulate de siguranta.

Utilizare neaprobata

Orice utilizare necorespunzatoare - adica orice abatere de la informatiile din sectiunea ,Utilizare aprobata” (pagina 16) a excavatorului

documentata in aceste instructiuni de utilizare - este considerata o utilizare neaprobata. Acest lucru este valabil si pentru nerespectarea

sta

ndardelor si indrumarilor enumerate n aceste instructiuni de utilizare.

Pot aparea pericole in cazul utilizarii necorespunzatoare. Astfel de utilizari necorespunzatoare includ:

O utilizarea excavatorului pentru a ridica sarcini fara echipament adecvat de ridicare a sarcinii,

o]

16

utilizarea excavatorului Tn medii contaminate,

utilizarea excavatorului in Tncaperi inchise fara ventilatie insuficienta,

utilizarea excavatorului in conditii de temperatura extrema (caldura sau frig extrem),

utilizarea excavatorului pentru lucrari subterane,

utilizarea excavatorului pentru a transporta persoane in cupa si

folosirea excavatorului pentru demolare fara echipamentul corespunzator.

RH418-8135-3
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Obligatii speciale ale proprietarului

Proprietarul excavatorului in sensul prezentelor instructiuni de utilizare este orice persoana sau companie care utilizeaza excavatorul in sine sau la comanda careia este
utilizat. In cazuri speciale (de exemplu, leasing, inchiriere), proprietarul este persoana care trebuie sa indeplineasca atributiile ce decurg din exploatare conform conditiilor

contractului dintre proprietar si utilizator al excavatorului.

Proprietarul trebuie sa se asigure ca excavatorul este utilizat numai corespunzator si ca orice pericol pentru viata si sanatatea utilizatorului
sau a altor persoane care se afla in apropierea utilizatorului este eliminat. In plus, trebuie asiguratd respectarea regulilor si reglementarilor
de siguranta precum si a reglementarilor de exploatare, intretinere si reparatii. Proprietarul trebuie sa se asigure ca toti operatorii si
utilizatorii au citit si au Inteles aceste instructiuni de utilizare.

Persoanele care lucreaza cu sau pe excavator trebuie sa li se puna la dispozitie de catre proprietar si, daca este cazul, sa utilizeze
echipament de protectie personala (EIP) adecvat, de exemplu haine de lucru adecvate, incaltaminte de siguranta, casti de protectie,
protectie pentru ochi, protectie pentru urechi si aer. masti de filtrare. Proprietarul/angajatorul poarta responsabilitatea principala pentru
EIP, care este specificata de regulile de siguranta pentru anumite tipuri de activitate.

Deseurile, cum ar fi uleiul vechi, combustibilul, lichidul hidraulic, lichidul de racire si bateriile intra in categoria deseurilor toxice si pot
reprezenta un pericol pentru mediu, oameni si animale.

Eliminarea trebuie efectuata intr-un mod adecvat, in conformitate cu reglementarile legale de control al poluarii si de siguranta.

Daca aveti intrebari despre eliminarea sau depozitarea corecta a deseurilor si a deseurilor toxice, contactati dealerul KUBOTA sau un
contractant local de gestionare a deseurilor.
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Emisia de zgomot si vibratii

Valorile specificate Tn acest manual au fost identificate in ciclul de testare la 0 masina identica si sunt valabile pentru o masina cu echipament
standard. Valorile determinate sunt prezentate Tn Date tehnice (pagina 38).

Emisia de zgomot

Nivelurile de zgomot au fost determinate folosind metoda de determinare a nivelului de presiune acustica garantatd ISO 4871 in baza directivei
2000/14/CE, apendicele VI.

Nivelurile de zgomot prezentate nu sunt aplicabile pentru determinarea emisiilor suplimentare de zgomot la locul de munca. Nivelurile reale de
zgomot pot fi determinate direct la locurile de munca, in functie de conditiile existente (alte surse de zgomot, conditii speciale de functionare,

reflexii de sunet).

in functie de emisiile reale de zgomot, proprietarul trebuie s& furnizeze operatorului echipamentul individual de protectie necesar (protectie

pentru urechi).
Zgomotul cu un nivel de zgomot mai mare de 85 dB (A) poate provoca leziuni ale auzului.

De la un nivel de zgomot de 80 dB (A), se recomanda utilizarea unei protectii pentru urechi.
De la un nivel de zgomot de 85 dB (A), operatorul trebuie sa poarte o protectie pentru urechi.

Vibratii

Vibratiile la masina au fost determinate la 0 masina identica.

Tensiunea de vibratie asupra operatorului pe o perioadd mai lunga de timp trebuie sa fie determinata de proprietar la locul de aplicare, in
conformitate cu directiva 2002/44/CE pentru a lua Tn considerare amplitudinea individuala a influentei.

* - Y "rssoss
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Instructiuni de siguranta la excavator

Pastrati instructiunile de siguranta (etichetele) de pe excavator curate si lizibile, inlocuindu-le daca este necesar.

Pozitionarea instructiunilor de siguranta este ilustrata in figurile urmatoare.

1) Cod #: RG248-5724-0 Risc de
arsuri din cauza componentelor fierbinti!
Suprafetele pot fi fierbinti si pot duce la arsuri.

Ru atingeti partile fierbinti, cum ar fi toba de esapament etc.

2) Cod #: RG158-5723-0 Pericol de
moarte din cauza excavatorului in miscare!
Cand stati in zona periculoasa si in cazul unui excavator care porneste brusc, exista

pericolul de a fi izbit de excavator.  Porniti masina numai de pe scaunul
@peratorului.  Nu porniti masina ocolind polii de pornire.
o]

LS

3) Cod #: RG158-5727-0
Pericol de moarte prin strivire!
Distanta mica de siguranta fata de excavator si fata de obstacole poate impiedica

zborul din zona periculoasa. Zdrobirea de catre excavator duce la raniri grave sau

deces. Nu

fhtrati in zona de manevra.  Asigurati distanta

de siguranta fata de obstacole si suficienta libertate de
circula ie.

4) Cod #: R2491-5736-0
Pericol de incendiu din cauza motorinei inflamabile!

In rezervorul de combustibil pot aparea vapori inflamatori, care pot arde n flicari ca

urmare a unei surse de aprindere.  Nu
folosi i flacari deschise Tn zona rezervorului de combustibil.
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Reguli de siguranta

1) Cod #: RG158-5789-0
Pericol de tdiere din cauza componentelor rotative!
Ventilatorul rotativ poate tdia extremitatile.
Pericol de strivire din cauza componentelor rotative!
Transmisia cu cureaua rotativa poate atrage membrele si le poate zdrobi.
O Nu introduceti mana in componentele rotative.

2) Cod #: RG158-5754-0
Pericol de incendiu din cauza componentelor fierbinti!
Lichidele care scapa pot ajunge pe componentele fierbinti si pot lua foc.
O Tnainte de a lucra la motor, va rugdm sa cititi instructiunile de utilizare.
tiuni.

3) Cod #: RG158-5785-0
Pericol de arsuri din cauza componentelor fierbinti!
Suprafetele pot fi fierbinti si pot duce la arsuri.

O Nu atingeti partile fierbinti, cum ar fi toba de esapament etc.

2 -
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1) Cod #: R2491-5796-0
Punct de atasare pentru dispozitivul de ridicare.

2) Cod #: RG158-5722-0

Pericol de moarte prin strivire!
Distanta mica de siguranta fata de excavator si fata de obstacole poate impiedica zborul

din zona periculoasa. Zdrobirea de catre excavator duce la raniri grave sau deces.

O Nuradmane iinzona de pivotare abra ului.
O Asigurati distanta de sigurant& fata de obstacole si suficienta libertate de
circula ie.

3) Cod #: RG138-5791-0
Pericol de ranire din cauza componentelor sub presiune!
in cazul functionérii incorecte a dispozitivului de intindere a senilelor, grasimea sau supapa de presiune pot

stropi sub presiune ridicata pot duce la vatamari.

© Tnainte de a lucra la intinzdtorul pe senile, vd rugdm sa cititi instructiunile de operare
instructiuni!

~ = 3
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1) Cod #: RG109-5796-0

Nu este un punct de atasare pentru unelte de ridicare.

2) Cod #: RH418-5748-0

Max. capacitatea de ridicare in timpul operatiunii de rotire este de
360°

U27-4 (baldachin)

3) Cod #: RH418-5749-0

Max. capacitatea de ridicare in timpul operatiunii de rotire este de
360°

U27-4 (cabina)

2 -

%] 2 n[2. 59 3 n .50 4n |uAX gl :

72 | 660 | 470 | 360 | 280 | 240| — . L ]

71 | 620 440 | 340 | 280 | 240 230 | [
70| a a0 — | —| — - 1

79 | 570 450 | 340 - n 5 - . A
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1) Cod #: RG158-5732-0

Pericol de arsuri din cauza componentelor fierbinti!
Suprafetele pot fi fierbinti si pot duce la arsuri.

O Deschiderile, de exemplu, sistemele de ventilatie si componentele fierbinti, nu trebuie
fi acoperit cu mainile.

2) Cod #: RG138-5717-0
Pericol de deteriorare a componentelor!
Cand utilizati o cupa mai larga sau mai adanca, aveti grija cand balansati sau retrageti
atasamentele frontale pentru a va asigura ca cupa nu loveste cabina.

3) Cod #: RH418-5743-0
Pericol de vatamare corporala!

O Tineti intotdeauna centura.
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1) Cod #: RG158-5734-0
Pericol de ranire la intrarea sau iesirea din masina!
Cand intrati sau iesiti din masina fara o oprire sigura, puteti aluneca si cadea.

G Nu sariti in sus sau n jos pe excavator.

O Tineti intotdeauna manerul strdns cu 0 mana.
O Asigurati-va ca aveti o pozitie sigura.

2) Cod #: RG158-5729-0 (- il
Pericol de ranire prin caderea geamului din fata!
Daca geamul din fata a fost Tmpins in sus si nu este insurubat corespunzator, exista riscul
ca geamul din fata sa se inchida automat si sa loveasca operatorul in cap.

O incuiati intotdeauna geamul din fata in siguranta.

3) Cod #: RG158-5749-0
Pericol de accidente prin depa irea sarcinii la ridicare!
La depasirea sarcinii nominale, se aude un bip si se aprinde o lumina de avertizare.

O Activati functia de avertizare la suprasarcina Tnhainte de a incepe o operatiune de ridicare.
tie!
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1) Cod #: RG308-5702-0
Pericol de accidente prin operare incorectd!
Operarea necorespunzdtoare poate duce la deteriorarea excavatorului, la accidente grave,

cu risc ridicat de ranire si deces.  Va rugam sa cititi instructiunile

de utilizare fnainte de punere in functiune.

2) Cod #: RG158-5724-0 Pericol de
ranire din cauza lichidelor sub presiune!
Uleiul hidraulic care scapa sub presiune poate patrunde in piele.
Pericol de arsuri din cauza componentelor fierbinti!
Suprafetele pot fi fierbinti si pot duce la arsuri.
Beschiderile, de exemplu, sistemele de ventilatie si componentele fierbinti, nu trebuie

fi acoperit cu mainile.

3) Cod #: RG248-5724-0 Risc de arsuri
din cauza componentelor fierbinti!
Suprafetele pot fi fierbinti si pot duce la arsuri.

Ru atingeti partile fierbinti, cum ar fi toba de esapament etc.

07/2015
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Dispozitivele de siguranta

inainte de a porni excavatorul, toate dispozitivele de siguranta trebuie si fie instalate corect si functionale. Nu este permisa manipularea
dispozitivelor de siguranta, de exemplu ocolirea intrerupatoarelor de limita.

Dispozitivele de protectie pot fi indepartate o singura data
O excavatorul std nemiscat si motorul este oprit

O si asigurat impotriva repornirii (comutatorul demarorului in pozitia STOP si cheia scoasa).

Blocarea comenzilor

Parghiile de comanda (3 si 6) din dreapta si din stanga, parghiile de antrenare (2),
pedala de balansare a bratului (1) si parghia de comanda a buldozerului (5) nu sunt
operationale cand consola (7) este ridicata. . Aceasta circumstanta permite urcarea si
coborarea in siguranta. Consola este deblocata si ridicata cu blocarea parghiei de
comanda (4).

Buton de oprire a motorului

Motorul este oprit cdnd comutatorul demarorului (2) este comutat in pozitia STOP.
Daca motorul nu poate fi oprit, vd rugdm sa ac iona i butonul de oprire a
motorului pentru a opri motorul.

Pentru a opri motorul:

o} Trageti de butonul (1) pana cand motorul se opreste.

O Dupa ce motorul sa oprit, apasa i butonul.
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Structura de protectie copertina si cabina

Excavatorul este echipat cu o structura de protectie care protejeaza operatorul de rdniri grave sau deces in cazul cdderii sau
rasturndrii excavatorului si in cazul caderii obiectelor.

Copertina si cabina au fost construite Tn conformitate cu standardele de siguranta actuale si testate pentru verificare ca:

Protectie impotriva rasturnarii ROPS (structura de protectie impotriva rasturnarii)
Structura de protectie impotriva rasturnarii TOPS (structura de protectie impotriva rasturnarii)
Protectia soferului OPG (Garda de protectie a operatorului)

Pentru a asigura cea mai mare protectie prin intermediul acestei structuri de protectie, se aplica urmatoarele:
O Centura de siguranta trebuie fixata in timpul functionarii excavatorului.

O Nu efectuati modificari structurale structurii de protectie.

© In caz de deteriorare, va rugdm sa contactati dealerul KUBOTA. (Nu reparati!)

O Nu utilizati niciodatd excavatorul fard structura de protectie.

Aveti cea mai mare grija pentru a evita orice risc de rdsturnare, alunecare sau alte riscuri potentiale implicate la ridicarea sarcinilor.
Operatorul trebuie

O conduceti cu viteza redusa a vehiculului,

O evitati franarile bruste,

O ridicati sarcina din centru,

O evitati miscarile bruste de directie,

O asigurati-va ca incarcatura nu se balanseaza in timpul calatoriei.

Cu utilizarea unui ciocan hidraulic sau a unui alt atasament pentru lucrdrile de demolare, in cazul in care materialul (de exemplu asfaltul) este
indepartat si poate pulveriza in mod necontrolat, se recomanda o protectie de pietris pentru protectie.

Pentru demolare (conform EN 474-1, Anexa G), de ex. daramarea peretilor, este necesar echipamentul de protectie corespunzator (de ex. aparatoare
de pietris).
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Ciocan de urgenta

in cazul unui accident in care usa si ferestrele cabinei excavatorului

nu poate fi deschis, operatorul poate sparge geamurile cu ciocanul de urgenta (1).

Cand spargeti geamul ferestrei, inchideti ochii si acoperiti-i cu un brat.

Pericole provenite din sistemul hidraulic

Daca uleiul hidraulic intra n ochi, clatiti-i imediat cu apa curata si, ulterior, solicitati asistentd medicala.

Nu permiteti uleiului hidraulic sa intre Tn contact cu pielea sau Tmbracamintea. Partile pielii care ar fi putut intra Tn contact cu uleiul hidraulic trebuie
spalate imediat cu apa si sdpun, daca este posibil. Faceti acest lucru cu atentie si in mod repetat, altfel exista riscul de deteriorare a pielii.

Scoateti imediat orice haine murdare sau Tmbibate cu ulei hidraulic.
Persoanele care au inhalat vapori de ulei hidraulic (ceatd) trebuie conduse imediat la medic.

Daca au aparut scurgeri in sistemul hidraulic, excavatorul nu poate fi pus in functiune sau, daca este in functiune, functionarea trebuie sd inceteze

imediat.

Nu folositi mana goald pentru a ciuta scurgeri; folositi intotdeauna o bucata de lemn sau carton. Imbracdmintea de protectie (protectia ochilor si

manusi) trebuie purtatd atunci cand se cautd scurgeri.

Uleiul hidraulic care curge trebuie legat imediat cu un agent de legare a uleiului. Liantul de ulei contaminat trebuie depozitat in recipiente adecvate

si in conformitate cu reglementdrile in vigoare.
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Protectie impotriva incendiilor

Componentele si accesoriile excavatorului (in special motorul si sistemul de evacuare) ating temperaturi ridicate chiar si Tn conditii
normale de lucru. O instalatie electrica deteriorata sau Intretinuta necorespunzator poate duce la fulgerari si/sau arcuri electrice.
Urmatoarele linii directoare pentru protectia impotriva incendiilor va pot ajuta sa asigurati intretinerea si eficienta echipamentului
dumneavoastra si sd minimizati riscurile de incendiu.

(0]

indepartati orice murdarie acumulata in apropierea componentelor fierbinti, de exemplu motor, toba de esapament, galeria/tuburile de evacuare etc.

Daca masina este utilizata la capacitate maxima, procedura de curatare ar trebui efectuata mai frecvent.
O Reziduurile acumulate de la plante si copaci, sau orice alte materiale inflamabile, trebuie Indepartate din masina. Acest lucru trebuie observat in

special in apropierea motorului si a sistemului de evacuare, dar si la cadrul pivotant, cadrul senilei si bratul.

O Verificati starea si uzura tuturor conductelor de combustibil si furtunurilor hidraulice. Orice piese defecte trebuie inlocuite
imediat pentru a evita scurgerea.

(0]

Liniile electrice si conexiunile trebuie verificate in mod regulat pentru a detecta semne de deteriorare. Componentele si liniile deteriorate
trebuie Tnlocuite sau reparate inainte de a porni masina. Toate conexiunile electrice trebuie mentinute curate si solide.

O Tevile de esapament si tobe de esapament trebuie verificate zilnic pentru scurgeri, deteriorare si orice imbinari slabite sau lipsd. Componentele
sistemului de evacuare care prezinta scurgeri sau deteriorate trebuie Tnlocuite sau reparate inainte de a porni masina.

© Péstrati intotdeauna un stingdtor multifunctional IAnga masina sau aproape de acesta. Familiarizati-va cu functionarea extinctorului. In caz de

incendiu n sistemul electric sau hidraulic, utilizati un stingator cu CO2 pentru a combate incendiul.

o]

Pentru atasarea unui stingator (1), s-au introdus doua fire (2) in constructia cabinei pe
partea stanga in spatele scaunului operatorului.

Un stingator de incendiu nu este inclus in echipamentul standard al
masinii.
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Recuperare, incarcare si transport

Reguli de siguranta pentru recuperare

© Pentru recuperarea excavatorului, un vehicul de remorcare de cel putin aceeasi clasa de greutate ca si excavatorul trebuie sa fie
folosit.

o Pentru recuperare trebuie folosita o bara de tractare. Daca se foloseste un cablu de remorcare, trebuie atasat si un vehicul suplimentar
pentru franarea excavatorului. Bara de remorcare sau cablul de remorcare trebuie sa fie adecvate pentru recuperarea excavatorului in
raport cu sarcina tractata. Nu utilizati ajutoare de recuperare deteriorate.

© Nu pasiti in zona periculoasa dintre vehicule in timpul procedurii de recuperare. Daca se foloseste o franghie de remorcare,
pastrati o distanta de cel putin 1,5 ori lungimea franghiei.

o}

Utilizati inelul de remorcare de pe cadrul senilei pentru recuperare.

()

Regulile de siguranta de mai sus se aplica si daca excavatorul este utilizat ca vehicul de remorcare sau de recuperare.

Respectati valorile admisibile pentru sarcina remorcata si sarcina maxima de apasare vertical in jos pe inelul de remorcare n timpul
recuperarii, vezi "Specificatii" (pagina 38).

(0]

Reguli de siguranta n timpul incarcarii cu o macara

© Macaraua si mijloacele de ridicare trebuie sa fie adecvate pentru absorbtia sarcinii care trebuie ridicate si sa fie aprobate.

© Inainte de utilizarea macaralei si a dispozitivului de ridicare, asigurati-va ca au fost efectuate inspectiile de siguranta specificate la intervale regulate si c& macaraua si
dispozitivul de ridicare sunt in stare buna de functionare si in stare impecabila.

o Excavatorul poate fi ridicat numai in punctele prevazute. Nu atasati dispozitivul de ridicare la plafonul cabinei, deoarece acest lucru poate

duce la daune substantiale.

© Nu atasati niciodata un carlig de macara de marginea inferioara a buldozerului! Carligul macaralei poate aluneca lateral in timpul ridicarii,
iar excavatorul poate cadea.

© Respectati intotdeauna normele de sigurantd valabile pentru ridicarea sarcinilor.
o Excavatorul trebuie sa fie asigurat cu o franghie de prindere atunci cand este ridicat.

O Operatorul de macara este responsabil pentru respectarea acestor reguli de securitate.
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Reguli de siguranta pentru transport

© Rampele trebuie sa aiba o capacitate de incarcare suficienta pentru a suporta greutatea excavatorului. Acestea trebuie asezate
n siguranta pe vehiculul de transport si fixate.

o Sprijiniti zona de incarcare din spatele vehiculului de transport cu suporturi suficient de dimensionate.
© Rampele trebuie sa fie mai largi decat calea excavatorului si sa aiba in lateral tablie.
o Vehiculul de transport trebuie proiectat pentru sarcina excavatorului.

© Asezati rampa din stanga si din dreapta astfel incat linia centrald a vehiculului de transport sa fie aliniata cu linia centrala

a excavatorului care urmeazd sd fie incarcat.

© Nu conduceti excavatorul pe vehiculul de transport fara rampe si cu bratul.

©  Invehiculul de transport, trageti frdna de parcare si asigurati rotile individuale ale vehiculului de transport in fat4, respectiv in
spate, cu cale.

o Asigurati excavatorul impotriva alunecarii pe vehiculul de transport cu cale sau lanturi sau cu curele de fixare adecvate. Calele
trebuie asigurate la senile si pe vehiculul de transport cu mijloace adecvate. Operatorul vehiculului de transport este
responsabil pentru fixarea sigura a excavatorului pe vehicul.

o Este necesar un ghid pentru a conduce excavatorul pe siin jos din vehiculul de transport. Ghidul este responsabil pentru
incarcarea in siguranta. Excavatorul poate fi mutat numai la instructiunile ghidului; operatorul si ghidul trebuie sa aiba
intotdeauna contact vizual. Daca acest lucru nu este posibil, operatorul trebuie sa opreasca imediat excavatorul.

o Cand conduceti cu un excavator incarcat, pastrati intotdeauna un spatiu liber de 1,0 m fata de liniile electrice aeriene. Observa

regulile si regulamentele de circulatie aplicabile.
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Recuperare

Respectati regulile de siguranta (pagina 14) si siguranta
reguli de recuperare (pagina 30).

O recuperare este permisa doar pe o distantad scurta si cu viteza de

mers (0,5 m/s ~ 1,0 m/s).

QO Atasati bara de remorcare sau cablul de remorcare la punctul de atasare (1) de pe

excavator si la vehiculul tractor.

o Daca punctul de atasare al excavatorului nu este accesibil, se poate fixa si o franghie de remorcare in jurul centrului buldozerului.

© in timpul procedurii de recuperare, operatorul trebuie s fie asezat pe locul operatorului.

O Conduceti incet cu vehiculul tractor pentru a evita incarcaturile bruste.

Ridicarea excavatorului cu o macara

Respectati regulile de siguranta (pagina 14) si regulile de siguranta
pentru ridicarea excavatorului cu o macara (pagina 30).

O Aduce iexcavatorulin pozi ia de ridicare (vezifigura) la nivel
sol.

o Ridicati buldozerul pana cand cilindrii buldozerului sunt complet retrasi. De asemenea
vezi sectiunea ,Actionarea comenzilor in timpul lucrarilor de excavare” (pagina
80).

O Aduceti bratul in linie cu axa longitudinala a cadrului pivotant.

© Cilindrii cupei si, respectiv, cilindrii bratului, trebuie extinse pana la pozitia de oprire.
Q@ Cilindrii bra ului trebuie extin i panain pozi iade oprire.

o Rotiti cadrul pivotant astfel incat buldozerul sa fie situat in spate.

o Inchideti si incuiati usa si capacele.

Excavatorul poate fi ridicat numai in punctele prevazute. Nu atasati dispozitivul de ridicare la niciun alt ochi sau zond, deoarece
acest lucru poate duce la daune substantiale.
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O Atasati dispozitivul de ridicare cu catuse la inelele de ridicare (1) de pe fiecare parte
a buldozerului.

O Atasati dispozitivul de ridicare cu catuse la inelele de ridicare (1) de pe fiecare parte
a bratului.

© De indata ce dispozitivul de ridicare este atasat la excavator, apasati carpe intre dispozitivul de ridicare si excavator pentru
proteja excavatorul.

O Tineti Intotdeauna masina la nivel. Asigurati-va ca linia centrala a carligului macaralei este aliniata cat mai exact posibil cu linia centrala a
excavatorului si ca unghiul de ridicare este cel specificat. Ridicati excavatorul.

vesizsd N _—
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Transport pe o remorca cu pat plat

Respectati regulile de siguranta (pagina 14) si siguranta
reguli de transport (pagina 31).

© Asezati rampele de incarcare pe vehiculul de transport la un unghi de
10° pana la 15°. Observati latimea caii. Atasati in siguranta rampele la

vehiculul de transport pentru a va asigura ca nu pot aluneca n timp ce
conduceti in sus.

Nu virati si nu virati in timp ce urcati rampele; daca este necesar, inversati excavatorul si conduceti din nou in sus dupa
realinierea acestuia.

O Aduceti excavatorul exact in linie cu rampele si conduceti drept. Coborati buldozerul pe incarcare

zona
Prudenta! Pericol!
Nicio persoana nu are voie sa stea pe zona de incarcare in timpul rotarii. Pericol de strivire.

Aveti grija in timpul operatiunilor de rotire. Atasamentele din fata ar putea lovi vehiculul de transport. Acest lucru ar putea
deteriora vehiculul de transport si excavatorul.

© Rotiti cadrul pivotant cu 180° pana cand atasamentele din fata sunt orientate spre spatele vehiculului de transport.

Pentru asigurarea vehiculului, legati punctele asa cum se arata in figura.

Q»
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Recuperare, incarcare si transport

o Pentru atasarea in sigurantd, inghesuiti complet bratul si cupa si

coborati bratul pana cand legatura cupei atinge zona de incarcare.

o Asigurati lanturile si buldozerul cu grinzi (2).

o Asigurati excavatorul impotriva alunecarii pe vehiculul de transport
cu cale sau lanturi (1) (retineti greutatea vehiculului).

o Blocati excavatorul dupa ridicare.
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Descrierea excavatorului

Dimensiuni

Dimensiunile modelului U27-4 pot fi gasite Tn urmatoarele figuri si tabel.

(G)

()

* -—— Y %5
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Taxi

U27-4 ABCDE FGH J K LMNPPQRS iN
1580 610{1500 {90 13%0 1500 4370 3100 24820 2580 1980 2430 350 320 3200 990 4190 46B0 4740 870

Baldachin

U27-4 ABCD sI F GH J K L MNJPQRSU
1580 610{1500 [790 1350 1500 4370 3100 2820 2580 1980 2430 350 320 320 990 4{190 46B0 4740 850

Varianta cu brat

Nume

Tip

Brat 1300 mm

|--—A—-—|

A=1300 mm

RH418-8135-3
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Descrierea excavatorului

Specificatii
Mai jos sunt specificatiile pentru aceste serii.
Excavator KUBOTA
Numele modelului u27-4
Baldachin
Tip Senile de O el
cauciuc tractor pe  enile
Greutatea masinii* kg 2490 2570
Greutate de operare** kg 2565 2645
Volumul (CECE) m? 0,060
Galeatad Latimea cu dinti 500
mm
(fara dinti) (450)
Motor diesel cu trei
Tip e «
cilindri racit cu apa
Numele modelului D1105-EBH-11
Motor Deplasare cm? 1123
Performanta motorului (ISO
’ kW (CP) 15,5 (21)
9249)
Viteza nominala 1 min 2400
Viteza de pivotare (cadru
pivotant) 1 min 9.9
Viteza de deplasare km/h 4.5
Performan & Viteza vehiculului Viteza mica 25
km/h
Presiunea la sol (fara kPa 23,7245
operator) (kgf/cm?) (0,24) (0,25)
Performanta la alpinism % (grade) % 36 (20)
Max. balansare laterala (grade) 27 (15)
Buldozer I5time x Inaltime mm 1500 x 300
Stanga rad (grade) rad 1,31 (75)
Unghiul de balansare al bratului
Corect (grade) 0,96 (55)
Max. debitul .
) L/min 48
Conector port auxiliar (teoretic)
Max. presiune MPa (bar) 17,2(172)
Capacitatea rezervorului de combustibil 33
Capacitate de tragere la inelele de remorcare N 70500
Sarcind verticald la inelele de remorcare N 7200
79
Nivel de zgomot LpA dB (&)
LwA (2000/14/CE) dB (A) 93
Sapat m/s? RMS <25
. 2
Sistem mana-brat Nivelare m/s” RMS <25
(ISO 5349-2:2001) Conducere m/s? RMS 3.25
E La ralanti m/s? RMS <25
]
g Sapat m/s? RMS <0,5
e}
> Tot corpul Nivelare m/s* RMS <05
(ISO 2631-1:1997) Conducere m/s? RMS <05
La ralanti m/s? RMS <0,5

Cu galeata standard de 55 kg, pregatirea de operare stabilita.
Greutatea masinii incl. operator 75 kg.
Aceste valori sunt masurate in conditii specifice la turatia maxima a motorului si pot varia, in functie de situatia de functionare.

* -
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Descrierea excavatorului
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Excavator KUBOTA

Numele modelului uz27-4
Taxi
Tip Senile de enile
cauciuc deo el
Greutatea masinii* kg 2590 2670
Greutate de operare** kg 2665 2745
Volumul (CECE) m? 0,060
Galeata Latimea cu dinti 500
mm
(fara dinti) (450)
Motor diesel cu trei
Tip cilindri racit cu apa
Numele modelului D1105-EBH-11
Motor Deplasare cm? 1123
Performanta motorului (ISO KW (CP) 15,5 21)
9249)
Viteza nominal 1 min 2400
Viteza de pivotare (cadru
pivotant) 1 min 9.9
Viteza de deplasare km/h 4.5
Performan 3 Viteza vehiculului Viteza r?r;a/h 25
Presiunea la sol (fara kPa 24,7 25,5 (0425)
operator) (kgf/cm?) (0,26)
Performanta la alpinism % (grade) % 36 (20)
Max. balansare laterala (grade) 27 (15)
Buldozer Iatime x inaltime mm 1500 x 300
Stanga rad (grade) rad 1,31 (75)
Unghiul de balansare al bratului
Corect (grade) 0,96 (55)
Max. debitul .
L/min 48
Conector portul auxiliar (teoretic)
Max. presiune MPa (bar) 17,2(172)
Capacitatea rezervorului de combustibil 33
Capacitate de tragere la inelele de remorcare N 70500
Sarcina verticala la inelele de remorcare N 7200
Nivel de zgomot LPA dB A 79
LWA (2000/14/CE) dB (A) 93
Sapat m/s? RMS <25
Sistem mana-brat Nivelare m/s* RMS <25
(ISO 5349-2:2001) Conducere m/s? RMS 3.25
i La ralanti m/s? RMS <25
-% Sapat m/sZ RMS <05
S Tot corpul Nivelare m/s? RMS <05
(ISO 2631-1:1997) Conducere m/s? RMS <0,5
La ralanti m/s? RMS <0,5

Cu galeata standard de 55 kg, pregatirea de operare stabilita.

Greutatea masinii incl. operator 75 kg

Aceste valori sunt masurate in conditii specifice la turatia maxima a motorului si pot varia, in functie de situatia de functionare.

RH418-8135-3
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Identificarea excavatorului

Placuta de tip a excavatorului este situata in partea din fata a pivotului

cadru. Proprietarul trebuie sa introduca datele stampilate in cdmpul de pe spatele
copertei frontale.

ACEASTA etichetd
Numar de serie

Max. capacitatea de tragere la inelele de remorcare

Max. sarcina verticala la inelele de remorcare
Cod ID produs PIN

Anul constructiei

. Performanta motorului

. Greutate operationala
. Numele modelului

SLVE N O UA W N

=y

. Producator

Numarul de serie al masinii

Numarul de serie al masinii (1) este stantat pe cadrul senilei in zona suportului de
balansare.

Numarul motorului

Numarul motorului (1) este lipit pe capacul supapei motorului.

RH418-8135-3
07/2015
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Echipament standard

Acest model are urmatoarele echipamente standard:

O Instructiuni de utilizare

O Catalog de piese de schimb

o Husa de protectie

o Cheie pentru filtru

e}

Pistol de unsoare

Q© Siguranta de rezerva (50 A, 60 A)

o Garantie

Catalogul pieselor de schimb si garantia pot fi pastrate impreuna cu instructiunile de utilizare (pagina 12).

Cheia pentru filtru trebuie depozitatd in compartimentul pentru scule (1) de sub scaun.

Pistolul de unsoare trebuie depozitat in locul de depozitare (1) in spatele capacului de
service din stanga al cadrului pivotant.

aiiadiiadil A ¢
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Asamblare si functii

Asamblare si functii

Prezentare generala a componentelor

18

17

16

15

14

13 12

1. Cadru pivotant 2.
Cadru de senile 3.
Cabina 4.
Locul operatorului 5. Usa
cabinei 6. Capac
de serviciu din stanga 7.
Pinion de antrenare 8.
Rold senile 9.
Rola 10.

Buldozer 11.

Cilindru buldozer 12. Bloc

pivotant

2

19

20

21

22 23

13. Cilindru brat 14. Cupa
15. Legatura

cupa 16. Conectori porturi
auxiliare 17. Cilindru cupa 18. Brat 19.

Cilindru brat 20. Brat 21.
Lumina de

lucru (brat)

22. Lumini de lucru (cabina)
23. Oglinda retrovizoare
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Locul operatorului

Locul operatorului este situat in mijlocul cabinei. Include urmatoarele elemente de control:

1. Consola de comanda din stanga
2. Parghii de conducere si pedale de control
3. Consola de control dreapta

4. Scaunul operatorului

Consola de control din stanga

Consola de control din stdnga include urmatoarele componente:

1. Blocare manetei de comanda
2. Repaus pentru incheietura mainii

3. Parghie de comanda din stanga

Descrierea componentelor consolei de control din stdnga

1. Blocare manetei de comanda
Pentru a intra si a iesi din cabina, consola trebuie ridicata prin tragerea in sus a blocarii parghiei de comanda. Motorul poate fi pornit numai daca consola este ridicata.

Parghiile de comanda, parghiile de antrenare, pedala de balansare a bratului si parghia de comanda a buldozerului sunt operationale numai atunci cand consola este

coboréata si blocarea parghiei de comanda este in pozitia ,jos".

2. Repaus pentru incheietura mainii

Suportul pentru incheietura mainii permite operarea fara oboseald a parghiei de comanda.

07/2015
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Asamblare si functii

3. Parghie de comanda din stanga
Parghia de comanda din stanga este utilizata pentru a deplasa cadrul pivotant si

bra

Figura, impreuna cu urmatorul tabel, arata functiile manetei de comanda din stanga.

Pozitia parghiei de comanda Miscabe

1 Multime de brate

2 Debarasare de brat

3 Cadru pivotant spre stanga
4 Cadru pivotant spre dreapta

Parghii de conducere si pedale de control
Parghiile de antrenare si pedalele de control includ urmatoarele componente:
1. Parghii de conducere stanga si dreapta

2. Pedala de balansare a bratului

3. Pedala port auxiliar

Parghii de actionare si pedale de control - descriere

1. Parghii de conducere stanga si dreapta

—
/i

Cu parghiile de antrenare, excavatorul poate fi condus fnainte si inapoi si, de asemenea, poate fi rotit. Parghia de antrenare din stanga controleaza

ecartamentul din sténga, iar parghia de antrenare din dreapta controleaza calea dreapta.

2. Pedala de balansare a bratului

Aceasta pedald este folosita pentru a balansa bratul la dreapta si la stanga.

3. Pedala port auxiliar
Pedala portului auxiliar poate fi folosita pentru a actiona un atasament.

“

RH418-8135-3
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Consola de control dreapta

Consola de control din dreapta contine urmatoarele componente:

1. Unitate de afisare si control 2.

Comutator de mentinere

unidirectionala 3. Buton de viteza
de deplasare 4. Parghie de

comanda a buldozerului

5. Comutator de pornire

6. Maneta de acceleratie 7. Comutator stergator/spalator (versiunea cabind)
8. Comutator suflante (versiunea cabina)
9. Buton de oprire a motorului

10. Buton pentru farul rotativ 11. Buton

pentru farul de lucru 12. Suport
pentru incheietura

mainii 13. Parghie de comanda
dreapta 14. Comutator claxon

Descrierea componentelor consolei de control din dreapta

1. Unitate de afisare si control Functiile
unitatii de afisare si control sunt descrise in sectiunea ,Unitate de afisare si control - descriere” (pagina 46).

2. Comutator de mentinere intr-un singur sens
Actionarea comutatorului de mentinere unidirectionala are ca rezultat un flux continuu de ulei catre conectorul portului auxiliar din stanga bratului. Cand

il utilizati din nou, fluxul de ulei se intrerupe. Astfel, poti actiona, de exemplu, un intrerupator fara a fi nevoie sa tii continuu butonul apasat.

3. Buton pentru viteza de deplasare

Butonul pentru viteza de deplasare porneste si dezactiveaza modul de viteza de deplasare.

4. Maneta de control al buldozerului
Parghia de comands a buldozerului este utilizatd pentru a ridica sau a cobori buldozerul. impingerea parghiei inainte coboara buldozerul, iar trdgand-o

Tnapoi se ridica.
5. Comutator de pornire

Intrerupéatorul de pornire serveste ca intrerupator principal pentru intreaga masina si ca intreruptor pentru preincalzirea si pornirea motorului.
6. Maneta de acceleratie

Folosind maneta de acceleratie, operatorul poate regla turatia motorului intr-un mod infinit variabil.

7. Comutator stergator/spalator (versiunea cabinad)

Comutatorul stergdtor/spalator porneste stergatorul pentru geamul din fata si/sau sistemul de spalare.

8. Comutator suflante (versiunea cabina)

Ventilatorul este pornit cu comutatorul suflantei. Debitul de aer poate fi setat la HIGH (HI) sau LOW (LO).

9. Buton de oprire a motorului

Folosind acest dispozitiv, operatorul poate opri motorul manual.

10. Butonul farului rotativ Farul rotativ

(accesoriu) este pornit cu acest buton.
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11. Butonul luminilor de lucru

Aprinde sau stinge luminile de lucru.

12. Repaus pentru incheietura méinii

Suportul pentru incheietura mainii permite operarea fara oboseala a parghiei de comanda.

13. Parghia de comanda din

dreapta Parghia de comanda din dreapta este utilizata pentru a deplasa bratul si
cupa.

Figura, impreuna cu urmatorul tabel, arata functiile manetei de comanda din dreapta. e

Pozitia parghiei de comanda Misgare

1 Bratul inferior

2 Ridica boom-ul

3 Multime de galeti
4 Bena cu galeata

14. Comutator claxon

Apasand comutatorul claxonului se activeaza claxonul.

Unitate de afisare si control

Unitatea de afisare si control contine urmatoarele afisaje, butoane si indicatori: 1415 16

1. Indicator de

combustibil 2. Indicator de 12

incarcare 3. Indicator Temperatura lichidului de racire /JJ/T

4. Indicator de temperatura lichid de racire 5.
Afisaj 6. Comutator

de selectare a afisajului 7. Buton de meniu

8. Lampa de avertizare 9.

Indicator Setati ceasul 10.
Indicator Intretinere 11. Indicator

Cheie de tragere 12 Indicator

Introduceti cheia 13. Indicator vitezd de

deplasare 14. Indicator stoc de

combustibil 15. Indicator Preluminos 16.
Indicator presiune ulei motor

Butoanele afisajului si ale unitatii de control sunt multifunctionale si sunt folosite si pentru a naviga in meniul afisajului. Veti gasi
descrieri detaliate ale functiilor individuale in capitolele respective.
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Unitate de afisare si control - descriere

1. Indicatorul de

combustibil Indicatorul de combustibil indica cantitatea relativa de combustibil din rezervor.

N

. Indicator de incarcare

Indicatorul de incdrcare se aprinde cand tensiunea circuitului de incarcare este prea scazuta.

w

. Indicator de temperatura a lichidului de racire

Indicatorul de temperatura a lichidului de racire se aprinde daca exista o temperatura ridicatd in circuitul de racire.

4. Indicator de temperatura a lichidului de racire

Indicatorul de temperatura a lichidului de racire indica temperatura din circuitul de racire al motorului.

w

. Afisaj Afisajul

poate indica ora, turatia motorului orele de functionare si informatii despre sistemul de codificare.

[e)]

. Comutator de selectare a afisajului

Comutatorul de selectare a afisajului schimba ceea ce este afisat pe afisaj.

7. Butonul de meniu

Butonul de meniu este folosit pentru a activa sau dezactiva ghidul de meniu de pe afisaj.

oo

. Lampa de avertizare
Lampa de avertizare lumineaza intermitent n rosu atunci cand apare o defectiune a sistemului sau o defectiune tehnica. Ledul de avertizare clipeste

galben cand sistemul emite o avertizare.

0o

Indicator Setati ceasul

Daca ceasul necesita reglare (de exemplu, dupa deconectarea bateriei Tn scopuri de service), indicatorul Set clock va clipi.

10. Indicator Intre inere Indicatorul

intre inere lumineaza atunci cdnd urmeazi o perioada de service.

11. Indicator Cheie de extragere

Indicatorul de tragere cheie lumineaza daca trebuie scoasa cheia de contact.

12. Indicator Introduceti cheia

Indicatorul Introducere cheie se aprinde daca trebuie introdusd cheia de contact.

13. Indicator viteza de deplasare

Indicatorul vitezei de deplasare se aprinde cand este activat modul de viteza de deplasare.

14. Indicator Stoc de combustibil

Indicatorul Stoc de combustibil lumineaza in cazul unui combustibil scazut si solicita realimentare
15. Indicator Preluminos

Indicatorul Preluminozitate lumineaza la comutarea comutatorului demarorului in pozitia RUN. Cand indicatorul se stinge, este posibil sd porniti motorul.

16. Indicator de presiune a uleiului de motor

Indicatorul de presiune a uleiului de motor se aprinde cand presiunea uleiului este sub valoarea de referinta.
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Alte echipamente la locul operatorului

Alte echipamente situate la si in jurul locului operatorului sunt descrise mai jos.

Iluminat interior

O lumina interioara (1) este amplasata pe partea stanga a plafonului cabinei. Este
pornit si oprit cu comutatorul (2).

— - e
1BAAACDAP14m /,':‘3\‘\\\ [ ==

Cutie de sigurante

Cutia de sigurante (1) este situata sub scaunul operatorului, in spatele unui capac.

este.

Compartiment pentru scule

Compartimentul pentru scule (1) este situat sub scaunul operatorului, in spatele
unei placi de acoperire.
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suport de pahar

Exista un suport pentru pahare (1) in consola de comanda din dreapta.

prizade 12V

Pe consola de comanda din partea dreaptd se afla o priza electrica de 12 V (1) pentru
conectarea unui dispozitiv electric extern.

Alte echipamente se gasesc la masina
Alte echipamente situate la si in jurul masinii sunt descrise mai jos.

Bateria principala

Bateria principala (1) se afld pe partea dreapta a vehiculului, sub capacul lateral.

1BAAEAPAPD20D
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Intrerupator pentru intreruperea bateriei

intrerupatorul de intrerupere a bateriei (1) poate fi folosit pentru a intrerupe alimentarea principala

circuit. Comutatorul de oprire a bateriei se afla pe partea dreapta a vehiculului, sub
capacul lateral.

Supapa de schimbare a returului pentru retur direct
in functie de modul de functionare al unui atasament dat, debitul de retur al uleiului
hidraulic trebuie sa fie fie prin supapa de control (tur de retur indirect), fie direct catre

rezervorul de ulei hidraulic (tur de retur direct).

Cu supapa de schimbare a fluxului de retur direct (1), efectuati setarea intre ,tur indirect
de retur” si ,tur de retur direct”.

Supapa de comutare pentru retur direct (1) se afld in spatele capacului de serviciu din
stanga al cadrului pivotant.

Gatul de umplere a rezervorului si monitorizarea nivelului de umplere

Gatul de umplere a rezervorului (1) este situat sub capacul lateral din dreapta
a masinii.

Monitorul nivelului de umplere (2) este situat in partea stanga a gatului de umplere a
rezervorului si indica nivelul de combustibil la realimentare.
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Sigurante principale

Sigurantele principale (1) ale excavatorului sunt situate deasupra bateriei.

Oglinda retrovizoare

Oglinzile retrovizoare (1) permit vizibilitatea in spate. Vederea din spate
oglinzile pot fi reglate pentru o vizibilitate optima a zonei respective.

lafel de.

Incalzire si ventilatie (versiunea cabina)

Pornirea si oprirea ventilatorului incalzitorului si a controlului volumului de aer
se face prin comutatorul suflantei (1) de pe consola de comanda din dreapta.

Folosind comutatorul suflantei, volumul de aer poate fi reglat la doua niveluri

LO si HI, unde nivelul HI reprezinta max. puterea suflantei.
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Admisia de aer ca aer proaspdt pe peretele drept al cabinei sau ca aer circulant in cabina.

Cu maneta (1), admisia de aer poate fi comutatd intre aer recirculat (A) si aer proaspat (B).

Aerul este ghidat catre duzele de aer (1) prin intermediul schimbatorului de caldura.

Supapa de incalzire (1) din compartimentul motor regleaza alimentarea schimbatorului

acire.

a din ciclul der,

d cu apa cald

de caldur,
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Rezervor de ulei hidraulic

Rezervorul de ulei hidraulic contine filtrul de aspiratie si filtrul de retur.

1. Filtru de aerisire

2. Orificiu de umplere cu ulei pentru ulei hidraulic
3. Rezervor de ulei hidraulic

4. Vizor pentru nivelul uleiului hidraulic

Radiator lichid de racire si radiator ulei hidraulic

in spatele grilei de ventilatie din dreapta, in spatele excavatorului, se afld radiatorul de lichid de ricire si radiatorul de ulei hidraulic.

Orificiul de umplere pentru radiatorul de lichid de racire este situat sub capacul lateral din dreapta.

1. Radiator lichid de racire

2. Radiator de ulei hidraulic
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Compartimentul motorului

Compartimentul motor (figura de mai jos) este pozitionat in partea din spate a cadrului pivotant; este acoperit de un capac cu balamale care poate fi

blocat.

1. Motor 2. 6. Filtru de

Intinzitorul curelei trapezoidale combustibil 7. Rezervor de expansiune lichid
3. Cureaua de ricire 8. Joja de

trapezoidale 4. Orificiu de ulei 9. Toba de

umplere cu ulei 5. Separator de apa esapament 10. Filtru de aer
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<Variabila>RH41 8-

Operatiune

Reguli de siguranta pentru functionare

o

o

Trebuie respectate instructiunile de siguranta (pagina 14).
Excavatorul poate fi utilizat numai conform utilizarii sale aprobate (pagina 16).
Excavatorul poate fi operat numai de personal instruit (pagina 12).

Nu utilizati excavatorul atunci cand va aflati sub influenta drogurilor, medicamentelor sau alcoolului. Opriti functionarea cand

obosind. Operatorul trebuie sa fie capabil fizic sa opereze excavatorul in siguranta.

Excavatorul trebuie utilizat numai daca toate dispozitivele de protectie sunt complet functionale.

Inainte de a porni sau de a lucra cu excavatorul, asigurati-va ca nu exista niciun pericol pentru nicio persoana din apropiere.

Inainte de a porni excavatorul, acesta trebuie verificat pentru deteriorari externe si functionalitate, iar verificarile inainte de pornire trebuie
efectuate. Daca sunt detectate defecte, excavatorul trebuie pus In functiune numai dupa ce defectele au fost reparate.

Purtati haine de lucru stranse, in conformitate cu reglementarile asociatiilor comerciale.

in timpul functionarii excavatorului, nimeni, cu exceptia operatorului, nu are voie sa se afle n interiorul cabinei sau sa urce
excavatorul.

Pentru a urca si a cobori, cadrul pivotant trebuie pozitionat intr-un unghi care sa permita operatorului sa utilizeze senile sau treapta (daca este
cazul) pentru a intra Tn cabina.

Opri iintotdeauna motorul cand parasi i cabina. In cazuri exceptionale, de exemplu pentru depanare, cabina poate fi I&sat4 si cu motorul
pornit. Operatorul trebuie sa se asigure ca consola de comanda din stdnga ramane in pozitie verticala. Comenzile pot fi utilizate numai in

timp ce operatorul sta pe scaunul operatorului.

in timpul functiondrii, este interzisa intinderea oricarei parti a corpului in afara ferestrei sau usii cabinei, cum ar fi bratele,

picioare sau corpul.
Daca operatorul paraseste excavatorul (de exemplu, pentru pauze sau la sfarsitul lucrului), motorul trebuie oprit si excavatorul

trebuie asigurat Tmpotriva repornirii prin scoaterea cheii. Usa cabinei trebuie sa fie incuiata. Inainte de a parasi excavatorul, parcati
masina astfel Incat sa nu se poata misca.

Ori de cate ori se Intrerupe lucrul, cupa trebuie intotdeauna coborata la sol.
Nu lasati motorul sa functioneze in interior, decat daca camera este echipata cu un sistem de extractie a gazelor de esapament sau altfel bine
ventilata. Gazul de esapament contine monoxid de carbon, un gaz incolor, inodor si letal.

Nu va tarati niciodata sub excavator Tnainte ca motorul sa fie oprit, cheia sa fie scoasa si excavatorul este asigurat impotriva miscarii.

Nu va tarati niciodata sub excavator daca acesta este ridicat doar cu cupa sau cu buldozerul. Folositi intotdeauna suporturi adecvate.
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Siguranta pentru copii

Copiii sunt in mod normal atrasi de masini si de functionarea lor normala. Daca copiii se afla in apropierea masinii si nu se afld la
o distanta adecvata si in cdmpul vizual al operatorului, acest lucru poate duce la accidente grave sau chiar decesul copiilor.
Respectati intotdeauna urmatoarele reguli de conduita:
O Nu presupuneti niciodata ca copiii vor ramane acolo unde i-ati vdzut ultima data.
Q© Tineti copiii departe de zona de lucru si intotdeauna sub supravegherea altor adulti responsabili.
QO Fiti vigilenti si opriti masina atunci cand copiii intra in zona de lucru.

© Nu lasati niciodata copiii sa conduca cu dvs. pe masina, nu exista un loc sigur pentru pasageri. Copiii pot cddea de pe masina si ar putea fi
rasturnati sau pot afecta controlul masinii.

O Copiii nu trebuie sa opereze niciodata masina, chiar si sub supravegherea unui adult.
O Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu masina sau cu accesorii.

O Fiti deosebit de atenti cdnd manevrati. Priviti in spatele si in jos pe masina si asigurati-va ca acolo

nu sunt copii in zona de manevra.

© Tnainte de a p&rasi masina, parcati-l astfel incat s& nu se poatd misca. Cand péarasiti masina (de exemplu, pentru pauze sau la

sfarsitul lucrului), opriti motorul, scoateti cheia si inchideti usa cabinei, daca este prezenta.
Indrumarea operatorului
e} Daca zona de lucru si de conducere a operatorului este ascunsa, operatorul trebuie sa fie sprijinit de un ghid.
QO Ghidul trebuie sa fie capabil sa efectueze acest tip de munca.
© Tnainte de a incepe lucrul, ghidul si operatorul trebuie si convind asupra semnalelor necesare.
O Pozitia ghidajului trebuie sa fie clar vizibila de catre operator.

© Operatorul trebuie sa opreasca imediat excavatorul daca contactul vizual cu ghidajul este intrerupt.
De reguld, fie excavatorul, fie ghidajul se pot misca, niciodatd ambele deodata!
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Lucrul in apropierea liniilor electrice aeriene

Cand lucrati cu excavatorul in vecinatatea liniilor electrice aeriene si a liniilor de tramvai, trebuie pastrata o distantd minima, asa cum este specificata
n tabelul urmator, intre excavator si atasamentele sale si linia electrica.

Tensiune nominala [V] Distanta de siguranta [m]
panala1kv 1.0m
peste 1 kV panala 110 kv 30m
peste 110 kV pana la 220 kv 40m
peste 220 kV pana la 380 kV sau cand tensiunea nominala este necunoscuta 50m

Daca distantele de siguranta nu pot fi mentinute, liniile electrice trebuie sa fie oprite In coordonare cu proprietarul sau furnizorul lor si asigurate

impotriva reludrii.

La apropierea liniilor electrice aeriene, orice posibile miscari ale excavatorului trebuie luate in considerare.

Denivelarile solului sau inclinarea excavatorului pot reduce distanta de siguranta.
Vantul poate determina balansarea liniilor electrice aeriene, reducand astfel distanta de siguranta.

in cazul unei incrucisari de putere, parasiti zona periculoasa cu excavatorul, daca este posibil, ludnd masuri adecvate.
Daca acest lucru nu este posibil, nu parasiti locul operatorului, avertizati orice persoana care se apropie de pericol si opriti alimentarea.

Lucrul in apropierea liniilor electrice subterane

nainte de a incepe lucrérile de excavare, proprietarul excavatorului sau persoana responsabila cu lucrarile trebuie sa verifice daca exista linii electrice

subterane in zona de lucru propusa.

Daca sunt prezente linii electrice subterane, pozitia si traseul liniilor electrice trebuie stabilite Tmpreuna cu proprietarii sau operatorii si trebuie
stabilite masurile de siguranta necesare.

Daca se intalnesc linii electrice sau sunt deteriorate accidental, operatorul trebuie sa inceteze imediat lucrul si sa informeze persoana responsabila.

Functionare initiala

inainte de punerea in functiune, excavatorul trebuie mai intai verificat vizual pentru daune de tranzit extern si verificat daci echipamentul expediat

este complet conform comenzii.
O Verifica i nivelul lichidului conform descrierii din sec iunea ,Intre inere” (pagina 111).

QO Pentru o descriere a tuturor caracteristicilor de functionare, consultati sectiunea , Utilizarea excavatorului” (pagina 70), precum si

urmadtoarele sectiuni.

Daca sunt detectate defecte, vd rugdm sa informati imediat distribuitorul.
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Urcand pe excavator

Pericol de ranire la intrarea sau iesirea din masina!

Cand intrati sau iesiti din masina fara o oprire sigura, puteti aluneca si cadea.
- Nu sari in sus sau in jos cu excavatorul.
- Tineti Intotdeauna manerul strdns cu o mana.
- Acordati atentie unui pas sigur.

O Miscati consola de comanda din stanga (2) cat mai mult posibil trdgand in sus
blocarea parghiei de comanda (1).

Consola de comanda trebuie sd ramana in aceasta pozi ie pana la
motorul este pornit, deoarece motorul poate fi pornit doar in aceasta
pozitie.

o Intrati In excavator, utilizati lantul ca ajutor de pas.

o} Asezati-va pe scaunul operatorului.

Explicatia indicatiilor afisate

Daca comutatorul demarorului este comutat in pozitia RUN, ora (3), turatia motorului
(4) si orele de functionare (5) pot fi indicate pe afisaj (2).

Pentru selectarea indicatiei de afisare, apdsati comutatorul de selectare a afisajului (1)
pana cand indicatorul dorit apare pe afisaj.

Urmatoarea functie poate fi efectuata atunci cand cheia nu se afld in
comutatorul demarorului.

O Apasa icomutatorul de selectare a afi  ajului (1). 3 ! BE [ zlm‘n o

Pe afisaj, orele de functionare sunt indicate pentru aproximativ 10 secunde. ‘
1 | n/min
s [ 22857;

s 18388, —
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Setarea ceasului

o Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN.
o Apasa ibutonul de meniu (2).

O Apasati comutatorul de selectare a afisajului (1) pana cand ceasul apare in

afisaj (3).

Prin apasarea si mentinerea apasata a comutatorului de selectare a afisajului
(1), urmatoarele sunt selectate In aceasta ordine: an, lung, zi, indicator de 12
sau 24 de ore, ore si minute pentru reglare.

O Apasati comutatorul de selectare a afisajului (1) si tineti apasat.

La efectuarea procesului de setare, valoarea de reglat
va clipi pe display si indicatorul (4) de pe afisaj si unitatea
de control.

© Apdsa ibutonul de meniu (2) pentru a reduce valoarea numerica.

O Apasa icomutatorul de selectare a afi ajului (1) pentru a mari valoarea numerica.

O Pentru a stoca setarea ceasului si pentru a finaliza, apasati inca o datd comutatorul de selectare a afisajului (1) si tineti-l apasat.

Daca bateria este separata de reteaua electrica, datele ceasului sunt sterse. Dupa repunerea in
functiune, indicatorul Set clock clipeste si solicita reinnoirea setarii ceasului.
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Rodarea excavatorului

in primele 50 de ore de functionare, in toate cazurile trebuie respectate urmatoarele puncte:

© Incalziti excavatorul la o turatie medie a motorului si cu o sarcind redusd; nu-l I3sati s se ncalzeasca la ralanti.

o Nu supraincdrcati excavatorul.

Instructiuni speciale de intretinere
Deteriorari ale echipamentelor din cauza grdsimilor contaminate!
Unsoarea joaca un rol deosebit si important in rodarea excavatorului. Componentele mobile nu sunt inca sparte si genereaza
multe particule fine in primele ore de functionare care cad in grasime. Schimbarea uleiului in timp util indeparteaza particulele de

metal abrazive, previne deteriorarea echipamentului si pastreaza durata de viata a componentelor.

- Respectati si respectati intervalele de schimbare a uleiului!

O Schimbati uleiul in transmisiile finale dupa primele 50 de ore de service.

Q Filtrul de retur al sistemului hidraulic trebuie schimbat dupa primele 250 de ore de service.
Servicii pre-operationale

ng: Pentru efectuarea serviciilor, excavatorul trebuie parcat pe teren plan. Motorul trebuie oprit. Consola de comanda din stanga
trebuie ridicata.

© Deschide i capacul compartimentului motor (pagina 120). inchideti capacul compartimentului motor dupé terminarea ac-
activitati.

O Deschideti capacul lateral (pagina 121). Inchideti intotdeauna capacul lateral dup& terminarea lucrérii.

O Scoateti grila de ventilatie dreapta (pagina 122). Instalati grila de ventilatie dupa finalizarea activitatilor.
Inspectie pe jos
O Verificati excavatorul pentru daune vizibile, piulite si suruburi slabite si scurgeri.

O Verificati daca exista murddrie acumulata in apropierea componentelor fierbinti, de exemplu, motorul, toba de esapament, galeria/tuburile de evacuare si

indepadrtati daca este necesar.

O Verificati daca exista reziduuri acumulate din frunze, paie, ace de pin, crengute, scoarta si alte materiale inflamabile si indepartati daca este

necesar.
O Verificati instructiunile de siguranta (etichete) de pe excavator. Acestea trebuie sa fie complete si lizibile (pagina 19).

O Asigurati-va ca exista ciocanul de urgenta pentru versiunea cu cabina (pagina 28).
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Supapa de praf - curata

© Goliti supapa de praf (1) de pe capacul filtrului de aer (2) apasand-o
impreuna de mai multe ori.

o Daca este foarte murdar, scoateti filtrul de aer si curatati (pagina 131).

Nivelul uleiului de motor - verificati

o Scoateti joja de ulei (1) si stergeti-o cu o carpa curata.

o Introduceti complet joja de ulei si trageti-o din nou. Uleiul
nivelul ar trebui sa fie in zona ,A". Daca nivelul ulejului este prea scazut, adaugati
ulei de motor (pagina 136).

Cand nivelul uleiului este prea mare sau prea scazut, motorul se poate
deteriora in timpul functionarii.

Nivelul lichidului de racire - verificati

© Verifica i nivelul lichidului de racire din rezervorul de expansiune (1). Nivelul 1
lichidului trebuie sa fie intre FULL si LOW.

Nu deschideti capacul radiatorului.

Daca nivelul lichidului de racire este sub marcajul LOW, completati cu lichid /I?EJ

de racire (pagina 96).

&

Daca nivelul lichidului de racire este sub marcajul LOW la scurt timp

dupa adaugarea lichidului de racire, sistemul de racire are scurgeri. ﬂi

Excavatorul poate fi pornit din nou numai dupa repararea defectiunii. %
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Radiator lichid de racire si racitor ulei - verificati

O Inspectie generala a radiatorului lichidului de racire (1) si a racitorului de ulei (2)

pentru etanseitate si murdarie.

Daca exista murdadrie etc. pe radiatoare:

O Cura a iradiatorul de lichid de racire (1) iradiatoarele de ulei hidraulic (2).
motorul cu jet de apa sau cu un pistol cu aer comprimat. Nu folositi aparate de
curatat cu Tnalta presiune.

O O atentie deosebita trebuie acordata spatiului dintre radiatoare, deoarece frunzisul

se aduna adesea n acest punct.

C Dupdcura are, verifica iradiatorul de lichid de racire iradiatorul de ulei hidraulic

pentru daune.

Cureaua trapezoidala - verifica

Motorul trebuie oprit si cheia scoasa!
Nu incercati sa apucati piesele rotative sau in miscare.

O Apdsa icureaua trapezoidale (1) in pozi ia ,A". Cureaua trapezoidale trebuie s
cedeze timp de cca. 7 mm (presiune: 7 kg). Reglati curelele trapezoidale daca este

necesar (pagina 134).

O Verificati starea curelei trapezoidale, aceasta nu trebuie sa prezinte fisuri sau alte
deteriordri. Inlocuiti curelele trapezoidale dacé este necesar.

Scurgeri la sistemul de evacuare - verificati

O Verificati sistemul de evacuare pentru scurgeri si securitate (formarea de fisuri).
Daca inspectia este efectuata cand motorul este cald, exista riscul de arsuri la sistemul de evacuare.

© Daca sistemul de evacuare prezintd scurgeri sau slabire, excavatorul poate fi pus n functiune numai dupa eliminarea defectelor.
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Ulei hidraulic - verificare

Toti cilindrii hidraulici trebuie extinsi pana la jumatate pentru
a determina nivelul exact al uleiului hidraulic.

Verificati nivelul uleiului in vizorul (1). Nivelul uleiului ar trebui sa fie la
jumatatea vizorului. Verificati cu atentie pozitia cilindrilor hidraulici inainte
de completarea cu ulei. Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
+.Umplerea/schimbarea uleiului hidraulic” (pagina 139).

Separator de apa - verificare

Un inel de plastic rosu din separatorul de apa (1) pluteste in sus odata cu
nivelul apei. Daca inelul pluteste in sus, curdtati separatorul de apa (pagina 131).

wesass Y
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Surubul cupei si surubul de legatura cupei - unsoare

o Porni imotorul (pagina 70).

o Pozitionati bratul si cupa asa cum se arata in figura.

o Opri i motorul (pagina 72).

o Lubrifiati toate punctele de ungere (vezi figura din dreapta) - vezi

sectiunea ,Lubrifianti recomandati” (pagina 118) - prin injectarea de
unsoare pana cand iese unsoare proaspata.

‘ Stergeti imediat grasimea aparuta si depozitati carpele de
4 0 curatare murdare in recipientele prevazute pentru eliminare.

Suport de balansare - unsoare

o Lubrifiati ambele puncte de ungere (vezi figura din dreapta) - vezi
sectiunea ,Lubrifianti recomandati” (pagina 118) - prin injectarea de
unsoare pana cand iese unsoare proaspata.

& Stergeti imediat grasimea aparuta si depozitati carpele de
A \z\y curatare murdare in recipientele prevazute pentru eliminare.

“ - Y 7155
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Alte puncte de ungere - unsoare
©  Porniti motorul (pagina 70).

© Coborati galeata si buldozerul pe sol. Opriti motorul, scoateti cheia. Consultati ,Functionare
comenzile in timpul lucrarilor de excavare” sectiunea (pag. 80).

© Lubrifiati toate punctele de ungere cu unsoare - vezi sectiunea ,Lubrifianti recomandati” (pagina 118) - pana cand este proaspat
iese grasime.

Stergeti imediat grasimea aparuta si depozitati carpele de curatare murdare in recipientele prevazute pentru eliminare.
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Nivelul combustibilului - verificati

Indicatorul de combustibil (1) indica cantitatea relativa de combustibil din
rezervor. Cu cat ramane mai putin combustibil in rezervorul de combustibil, cu

atat cadranul indicatorului este mai jos.

O Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN.

O Verificati situatia combustibilului uitdndu-va la indicatorul de combustibil de pe afisaj si
unitatea de comanda.

O Alimentati excavatorul daca ramane prea putin combustibil (pagina 97).

Asigurati-vé ca rezervorul de combustibil nu este gol. In caz contrar, aerul va intra in sistemul de combustibil. Apoi, sistemul de alimentare trebuie s& fie

aerisit.

Nivelul lichidului sistemului de spalare (versiunea cabina) - verificati

Nu utilizati sistemul de spalare daca rezervorul sau (1) este gol, deoarece
functionarea uscata ar putea deteriora pompa.

Q Verifica idacad rezervorul de lichid este suficient de plin.

Daca capacitatea de umplere este prea mica, umpleti rezervorul sistemului de spalare

(pagina 96).

Instrumentatie electrica - verificare

O Verifica ifunc ionarea luminii interioare (versiunea cabina) (pagina 91).
QO Verifica ifunc ionarea luminii de lucru (pagina 92).

O Verifica ifunc ionarea farului rotativ (accesorii) (pagina 91).

O Verificati functionarea ventilatorului. Pentru operatia de incalzire ulterioara, asigurati-va cd supapa de incalzire

este deschis in compartimentul motor (pagina 88).
O Verificati functionarea sistemului de spélare (pagina 90).
O Verificati starea si securitatea tuturor cablurilor, conectorilor si conexiunilor electrice accesibile.
QO Reparati sau nlocuiti piesele deteriorate.

O Verificati cutia de sigurante si suporturile sigurantelor pentru oxidare si murdarie, curatati daca este necesar.
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Amenajarea locului de munca

Deschiderea si inchiderea usii cabinei (versiunea cabina)
Deschiderea usii cabinei din exterior
© Deblocati usa cabinei la incuietoarea usii (3).

© Deschideti usa cabinei tragand de manerul usii (1) si blocati usa
prin atasarea carligului (2) de peretele cabinei.

Inchiderea usii cabinei

o Trageti parghia de deblocare (1) si trageti usa cabinei pana cand se blocheaza.

Deschiderea usii cabinei din interior

o Trageti maneta de eliberare (1) si deschideti usa. Dacd usa cabinei nu este
inchisa din nou imediat, ncuiati usa pe peretele cabinei.
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Deschiderea si inchiderea geamurilor (versiunea cabina)

Geam din fata

incuiati intotdeauna geamul din fatd. Nu stati in cabina si operati
excavatorul cu geamul din fata deblocat. Cand deschideti geamul,
tineti intotdeauna ambele maini pe manerele (2) pentru a preveni

ranirea prin ciupire sau strivire.

@ Geamul din fata este deschis si inchis de pe scaunul operatorului.

Deschidere

© Apasati simultan barele de blocare din dreapta si din stanga (figura de mai sus/1) spre interior si impingeti geamul din fata in sus la ambele

manere (figura de mai sus/2) din sinele de ghidare pana la opritor. Blocati geamul din fata la punctul final.
Verificati dacad geamul din fata este blocat.

Nu eliberati manerele cand ridicati geamul, deoarece geamul din fata se poate ridica brusc si necontrolat si poate lovi capul
operatorului. Va rugam sa urmati instructiunile de siguranta de pe fereastra laterala.

fnchidere

O Apésati simultan barele de blocare din dreapta si din stanga (figura de mai sus/1) si, folosind ambele manere (figura de mai sus/2), impingeti
geamul din fatd Tnainte Tn interiorul sinelor de ghidare pana la opritor. Blocati geamul din fata la opritor prin reinchirierea barelor de blocare.

Verificati dacd geamul din fata este blocat.

Fereastra laterala

o Trageti de maner (1) pentru a elibera incuietoarea si deschideti geamul lateral in
spate sau in fatd.

© Pentru a inchide geamul lateral, glisati-l inainte sau inapoi pana cand
Tncuietoarea se fixeaza in cadrul ferestrei.

Geamul lateral din fata nu poate fi deschis cdnd geamul lateral din

spate este complet deschis.
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Reglarea scaunului operatorului

Reglati scaunul operatorului astfel incat sa fie posibil un lucru fara oboseala si confortabil. Ar trebui sa fie posibila operarea tuturor
comenzilor Tn siguranta.

Reglarea orizontala a scaunului (distanta scaunului)

e} Trageti parghia de reglare orizontald a scaunului (4) In sus si mutati
scaunul in pozitia doritd deplasandu-l Tnainte sau Thapoi, apoi eliberati maneta.

Verificati daca scaunul este blocat pe loc.

Reglarea arcului (greutatea operatorului)

© Scaunul poate fi setat la greutatea operatorului cu ajutorul comutatorului (figura de mai sus, pozitia/3). Consultati indicatorul de greutate (figura
de mai sus, pozitia/2) cand alegeti setarea.

e} Asezati-va pe scaunul operatorului.
O Rotiti comutatorul spre exterior cu 90°.

O Pompare in sus si/sau in jos,modificati tensiunea arcului pana cand indicatorul de greutate arata propria greutate.

n% Reglati scaunul astfel incat sdgeata sa indice centrul indicatorului de greutate.

Reglarea spatarului

Luati sarcina de pe spatar si trageti in sus parghia de reglare a spatarului (figura de mai sus, pozitia/1). Puneti spatarul in pozitia de sedere dorita si
eliberati maneta. Spatarul trebuie reglat astfel incat operatorul sa poata actiona in siguranta manetele de comanda cu spatele sprijinit complet pe
spatar.

Reglarea oglinzilor retrovizoare

O Verificati reglarea oglinzilor retrovizoare. Daca este necesar, reglati oglinzile pana cand se obtine vederea optima.
sigur.

Centura de siguranta

O Lega icenturadesiguran a(1).

© Verifica idacd centurade siguran & este bine fixata.

Nu utilizati excavatorul fara centura de siguranta legata.

~
-
—

-] P
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Operarea excavatorului

Pentru o functionare sigura a excavatorului, consultati urmatoarele sectiuni.

Instructiuni de siguranta pentru pornirea motorului

Excavatorul este echipat cu un sistem antifurt (pagina 102).

Cand porniti excavatorul pentru prima data intr-o zi de lucru, efectuati serviciile preoperationale (pagina 60).

Regulile de siguranta pentru functionare (pagina 55) trebuie respectate cu strictete!

Asigurati-va ca nu exista persoane in zona de lucru a excavatorului. Este esential sa avertizati persoanele din vecinatatea

excavatorului prin claxonul scurt.

Asigurati-va ca toate comenzile operationale sunt in pozitie neutra.

Pornirea excavatorului este permisa numai atunci cand operatorul std pe scaunul acestuia.

inainte de a porni motorul, efectuati ajustarile necesare postului operator (pagina 67).

Daca motorul nu porneste imediat, intrerupeti procedura de pornire. Asteptati putin fnainte de a tenta din nou o pornire. Daca
motorul nu porneste dupa mai multe incercdri, contactati personalul calificat. Dacd bateria este descdrcata, porniti excavatorul
(pagina 94).

Nu utilizati Start Pilot sau substante similare ca ajutor de pornire.

>P> §0000 g g

Pornirea motorului

© Impingeti maneta de acceleratie (1) in urmatoarea directie Q

o} Introduceti cheia In comutatorul de pornire (2) si rotiti-o in pozitia RUN.

Excavatorul este echipat cu sistem antifurt. Daca excavatorul este

&

pornit cu o cheie gresitd, indicatorul ,Trageti cheia” (figura de mai jos/
6) se aprinde pe unitatea de afisare si control.
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@ Dacd manunchiul de chei contine parti metalice, cum ar fi inele de chei sau alte chei, motorul ar putea sa nu porneasca.

Daca blocarea parghiei de comanda nu este ridicata, lampa de avertizare (5) lumineaza
galben, motorul nu poate fi pornit.

Indicatorul Preluminos (1) se aprinde pentru scurt timp. Motorul poate fi pornit dupa ce
se opreste.

Indicatorul de presiune a uleiului de motor (3) se aprinde si se stinge dupa ce motorul a
fost pornit.

Indicatorul de incdrcare (4) se aprinde si se stinge dupa ce motorul a fost pornit.

Daca indicatoarele nu se aprind cand comutatorul de pornire este in pozitia RUN, scoateti
cheia si contactati personalul calificat corespunzator.

Dacd indicatorul rezervei de combustibil (2) lumineazd intermitent in galben, a mai rdmas doar

putin combustibil in rezervor, alimentati excavatorul (pagina 97).

o Ridicati blocarea parghiei de comanda.

O Rotiti comutatorul demarorului in pozitia START si tineti-l acolo pana cand motorul a pornit. Eliberati demarorul

intrerupator.
O Coborati consola de comanda din stanga si asigurati-va ca blocarea parghiei de comanda se cupleaza.
O Lasati motorul sa functioneze la turatie medie pana cand temperatura de functionare a fost atinsa.
Dupa ce motorul a atins temperatura de functionare, setati turatia motorului necesara pentru functionare:

o Trageti maneta de acceleratie in directia % pand cand s-au atins rotatiile necesare pe minut.

Comutatorul de selectare a afisajului (7) va permite sa comutati intre indicarea timpului,
turatia motorului sau orele de functionare pe afisaj (8).

07/2015

71




Machine Translated by Google

1I{ybhn}n Operatiune

Ora (1) indica ora curenta a zilei Tn ore si minute.
Afisajul indicatorului de viteza (2) indica turatia curenta a motorului. 1 1T O | n/min
LI S Ry ) h -
Indicatorul orelor de functionare (3) indica orele de functionare ale excavatorului *
efectuate pana in prezent, indiferent de turatia motorului. .
) = =¥ 7 7> n/min
g Iy A= Ay W Al
¢ 3 7 3 3 n/min
31 10w 0.0,

Verificati afisajele si indicatoarele in timpul functionarii (pagina 72).
Oprirea motorului

Daca motorul trebuie oprit pentru a scoate excavatorul din functiune, trebuie efectuate serviciile de scoatere din functiune a
excavatorului (pagina 87).

O Impingeti maneta de acceleratie in urmatoarea directie Q

G Ridicati consola de comanda din stanga.

© Rotiti comutatorul demarorului in pozitia STOP si scoateti cheia.

@ Daca motorul nu poate fi oprit, vd rugam sa ac iona i butonul de oprire a motorului (pagina 26).

Observarea afisajelor dupa pornire si in timpul functionarii

Operatorul trebuie sa respecte indicatoarele si afisajele afisate dupa pornire si in timpul functionarii.

Lampa de avertizare (1) clipeste rosu atunci cand apare o defectiune

a sistemului sau o defectiune tehnica. Opriti motorul imediat! Ledul

de avertizare clipeste galben cand sistemul emite o avertizare. In plus,

c &

afisajul poate afisa o eroare ca in figura din dreapta.

m—]

Stergeti mesajele ludnd pasii corespunzatori, consultati Depanare:

&

indicatii de afisare (pagina 108) sau contactati personal calificat, daca
este necesar.
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Daca presiunea uleiului de motor devine prea scazuta in timpul functionarii, TN
motorul trebuie oprit imediat. Indicatorul de presiune a uleiului de motor (1) i\ =
se aprinde, lampa de avertizare (2) clipeste rosu si apare mesajul afisat ca in D ey

figura din dreapta.

(aprins)

Daca apare o defectiune la sistemul de incarcare in timpul functiondrii, motorul
trebuie oprit imediat. Indicatorul de Incdrcare (1) se aprinde, lampa de

avertizare (2) clipeste rosu si apare mesajul afisat ca in figura din dreapta.

Acul indicatorului de temperatura a lichidului de racire (1) trebuie sa se afle in ® H
zona dintre ,C" (rece) si ,H" (cald). Daca acul urca pana la intervalul ,H" (rosu),

raciti motorul trecand la ralanti. /?

Lasati masina sa functioneze la ralanti timp de cinci minute Thainte de
@ a opri motorul!

o Verifica i nivelul lichidului de racire din vasul de expansiune.

®
3

&l

Nu deschideti capacul radiatorului  Risc de oparire.

o Verificati sistemul de racire pentru scurgeri; daca este necesar, contactati personal calificat.
O Verificati daca cureaua trapezoidala este foarte slabitd sau rupta; daca este necesar, contactati personal calificat.

o Verificati daca admisia de aer din panoul lateral, radiatorul si racitorul de ulei sunt foarte murdare. Daca este necesar: Cura a i
radiator (pagina 62).

Cand masina functioneaza la sau aproape de capacitatea maxima, temperatura
lichidului de racire poate creste putin mai mult decat in mod normal. Indicatorul @

Temperatura lichidului de racire (1) clipeste si mesajul apare pe afisaj asa cum

Al
se arata in figura din dreapta.

Mesajul dispare dupa o perioada scurta de timp, iar indicatorul Temperatura = &

lichidului de racire clipeste atata timp cat temperatura ramane ridicata.

Utilizati masina numai cu sarcini reduse pana cand temperatura de functionare ' g
g

este din nou normala. /q\

(blit-
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Daca temperatura lichidului de rdcire este prea mare, raciti motorul trecand la ralanti.

Apare mesajul afisat ca in figura din dreapta.

Lasati masina sa functioneze la ralanti timp de cinci minute Thainte de
a opri motorul!

O Verifica i nivelul lichidului de racire din vasul de expansiune.

Nu deschideti capacul radiatorului Risc de oparire.

o Daca nivelul apei este sub marcajul ,LOW", |asati motorul sa se raceasca complet si adaugati lichid de racire (pagina 96).

O Verificati sistemul de racire pentru scurgeri; daca este necesar, contactati personal calificat.

@]

Verificati daca cureaua trapezoidala este foarte slabitd sau ruptd; daca este necesar, contactati personal calificat.

o]

Verificati daca admisia de aer din panoul lateral, radiatorul si racitorul de ulei sunt foarte murdare. Daca este necesar: Cura a i
radiator (pagina 62).

O Urmariti indicatorul de combustibil (1).
Acul indica cantitatea relativa de combustibil din rezervor. Pe masura
n% ce combustibilul este consumat in timpul functionarii, acul coboara
Tncet.
Cand rezervorul de combustibil este plin, acul este indreptat spre partea de sus (A).

Cand rezervorul de combustibil este gol, acul este indreptat spre partea de jos (B).

Cand indicatorul rezervei de combustibil (2) este aprins, a mai ramas doar putin
combustibil in rezervor, alimentati excavatorul (pagina 97).

Cand functioneaz excavatorul pe o pants, combustibilul este deplasat pe o parte a rezervorului de combustibil. In aceasts situatie,

cand nivelul combustibilului este scazut, pompa de combustibil poate sa nu furnizeze suficient combustibil, ceea ce provoaca blocarea
motorului. Masina trebuie alimentata, iar sistemul de alimentare trebuie sa fie evacuat.

@ Cand rezervorul de combustibil este gol, masina nu poate fi utilizata. Masina trebuie alimentatd, iar sistemul de alimentare trebuie sa

fie evacuat.

De asemenea, opriti imediat motorul daca

O turatia motorului creste sau scade brusc,
O se aud zgomote anormale,
O dispozitivele de excavare nu raspund la parghia de comanda conform asteptarilor sau

O gazele de evacuare sunt negre sau albe. Cand motorul este incd rece, este normal fum alb pentru o perioada scurtd de timp.
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Conducerea excavatorului

o}

Respectati regulile generale de siguranta (pagina 14) si regulile de siguranta pentru functionare (pagina 55).
o Efectuati serviciile pre-operationale (pag. 60).
@] Porniti motorul (pagina 70).

© Respectati afisajele si indicatoarele (pagina 72).

Asigurati-va ca bratul si buldozerul sunt in directia de deplasare, asa
cum se arata in figura.

Directia de deplasare

Cand conduceti cu excavatorul, respectati intotdeauna urmdtoarele
instructiuni de siguranta.

Cand lucrati pe pante, observati inclinarea excavatorului (vezi figura).

Performanta la urcare 36 % sau 20°
Max. balansare laterald 27 % sau 15°
o Tineti galeata cat mai jos posibil cdnd conduceti.

o Verificati stabilitatea solului si verificati daca exista gauri sau alte obstacole

potentiale.

O Apropiati-va cu atentie de surplombe si marginile santurilor
ar putea ceda.

© Conduceti incet n jos, nu lasati viteza vehiculului sa creasca necontrolat.

o Inchide iu a cabinei(versiunea cabina).

© Cand conduceti, cupa trebuie sa fie de cca. 200 pana la 400 mm (A) deasupra
solului (vezi figura).

© Ridicati buldozerul in pozitia de sus.

O Selectati o turatie adecvata a motorului.
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Conducere

© Impingeti simultan ambele parghii de antrenare inainte pentru a conduce excavatorul drept inainte. Eliberarea firului de transmisie-

vers opreste imediat excavatorul.
Pentru a inversa excavatorul, trageti simultan ambele parghii de antrenare inapoi.

(A) Inainte
(B) invers
(C) Drept Tnainte

Daca buldozerul nu se afla in fatd, asa cum se aratd in
figura, ciin spate, functionarea parghiilor de antrenare este
exact opusa. Maneta de antrenare fnainte  Excavatorul se
da inapoi.

O Pentru a conduce mai repede, apasa i butonul pentru viteza de deplasare (1).

Se aude un ton si indicatorul (1) se aprinde. Viteza de deplasare reinnoita a
butonului de apasare comuta Tnapoi la viteza normala. Pe langa acestea,
se aude un semnal sonor si indicatorul se stinge.

¥

Nu conduceti rapid pe terenuri noroioase sau denivelate, nici daca se actioneaza o alta comanda (de exemplu, rotirea
cadrului pivotant).

- Y 7155
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Cotitura

Virajele sunt descrise pentru directia de deplasare Tnainte cu buldozerul in fatd. Daca buldozerul este pozitionat in spate, miscarile
de directie ar trebui sa fie in directia opusa.

Cand faceti viraj, asigurati-va ca nimeni nu std in zona de balansare a excavatorului.

in timpul conducerii

© Trageti maneta de antrenare din stanga in pozitie neutrd, ldsati maneta de antrenare din
dreapta impinsa Tnainte.

(A) Excavatorul face un viraj la stanga.

Din pozitie in picioare

© Lasati maneta de actionare din dreapta in pozitie neutrs, impingeti maneta de
actionare din stanga fnainte. In acest caz, raza de viraj este determinata de calea
corecta.

(A) Excavatorul face o intoarcere la dreapta.

ntorcandu-se pe loc

Nu faceti o intoarcere pe loc cu butonul de vitezd de deplasare actionat. r A

© Deplasati parghiile de antrenare in directii opuse. Senile se vor intoarce in directii

opuse. Centrul vehiculului este axa lui verticala.

(A) Viraj la fata locului la dreapta.
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Conducerea in sus siin jos

O Cand conduceti pe pante, ridicati cupa cu cca. 200 pana la 400 mm (A) deasupra

Fiti extrem de precauti cand conduceti in sus si in jos o panta. Nu
utilizati butonul pentru viteza de deplasare.

solului (vezi figura).

© Cand conduceti pe pante, lasati galeata sa alunece peste sol
daca terenul o permite.

Oprire pe pante

Pentru a parca in siguranta excavatorul pe pante:

Pericol din cauza miscarii excavatorului!

Daca excavatorul este oprit pe o pantd, parcati-l astfel incat sa nu se
poata misca. In caz contrar, exista riscul de a fi condus din cauza
excavatorului Tn miscare.

© Coborati buldozerul pe sol.

O Sapa galeata cat mai mult posibil in pamant sau coboara-o
pe pamant.

O Puneti comenzile n pozitie neutra.

O Asigurati excavatorul impotriva miscarii folosind pene (1).
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Note pentru operarea cu senile de cauciuc

O Conducerea sau intoarcerea pe obiecte ascutite sau peste trepte provoaca uzurd
excesiva a senilelor de cauciuc si va duce la ruperea senilelor de cauciuc sau va
cauza tdierea suprafetei de rulare a senilelor si a insertiilor din otel.

O Asigura i-va ca nu se blocheaza obiecte straine in dispozitivul cu  enile de cauciuc.

Obiectele strdine duc la uzura excesiva a senilelor si pot provoca ruperea acestuia.

© Cenilele se pot bloca din cauza prea multd murdarie si nisip. In acest caz, inversati masina scurt
distanta pentru a slabi murdaria si nisipul.

O Tineti produsele petroliere departe de senilele de cauciuc.

© Indepartati orice combustibil sau ulei hidraulic varsat pe senile de cauciuc.

Facand viraje stranse

C Pe strazile cu asfalt cu frecare mare, de exemplu beton, nu efectuati viraje stranse.
Protejarea crawler-ului impotriva sarii

@ Nu lucrati cu masina pe malul marii. (Sarea va cauza corodarea insertiei de otel.)
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Operarea comenzilor in timpul lucrarilor de excavare

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni de siguranta atunci cand lucrati cu excavatorul.

© Nu zdrobiti niciodata betonul sau bolovani folosind leagdnele laterale ale bratului cu galeata.
O Nu utilizati actiunea de cadere a galetii pentru excavare.

© Nu extindeti niciodata complet cilindrii. Pastrati Tntotdeauna o anumita marja de siguranta, in special atunci cand lucrati cu un
este (accesoriu).

© Nu folositi niciodata galeata ca ciocan pentru a introduce stalpi in pamant.
© Nu conduceti si nu sapati cu dintii galetii infipti in pamant.

O Lafincarcarea pdmantului, nu sapati galeata adanc in pdmant. in schimb, faceti felii relativ putin adanci cu
galeata afara pe cat posibil. Aceasta tehnica reduce stresul asupra galetii.

O Cand lucrati in apa, apa trebuie sa ajunga doar in sus marginea inferioara a cadrului pivotant.

O Dupa utilizarea masinii in apa, ungeti intotdeauna stifturile de la galeata si armati cu unsoare pana cand vechea lu-
iese vaselina de bricare.

O Cand sapati in sens invers, aveti grija ca bratul sa nu intre in contact cu buldozerul.

&} Este interzisa utilizarea excavatorului pentru operatiuni de ridicare, cu exceptia cazului in care acesta este echipat cu supapa de siguranta a conductei pentru macara

functionare (accesorii) conform EN 474-5.

O Pamantul care adera poate fi scuturat atunci cand galeata este golita prin mutarea cilindrului la capatul
accident vascular cerebral. Daca acest lucru nu este suficient, aruncati bratul cat mai mult posibil si actionati cupa nainte si Thapoi.

O La excavare, coborati intotdeauna buldozerul complet pe sol.

Nota despre utilizarea galetilor mai largi si mai adanci

Cand utilizati o cupa mai larga sau mai adanca, aveti grija cand

balansati sau retrageti atasamentele frontale pentru a va asigura ca /: 1\
cupa nu loveste cabina.
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Operarea buldozerului
Cand lucrati cu buldozer, actionati ambele parghii de antrenare cu
mana stanga si maneta de comanda buldozerului cu mana dreapta.

O Pentru a ridica buldozerul, trageti inapoi maneta de comanda a buldozerului (1).

© Pentru a cobori buldozerul, impinge i maneta de comanda a buldozerului inainte.

(A) Buldozer sus.

(B) Buldozer jos.

Prezentare generala a functiilor parghiei de comanda

Figura prezinta, in legatura cu urmatorul tabel, functiile manetelor de comanda stanga

—
E

S
@ &

si dreapta.
Maneta de control Circula ie
Maneta de control dreapta 1 Bratul inferior
2 Ridicd boom-ul
3 Multime de galeti
4 Bena cu galeats
Maneta de control din stanga O multime de brate

B Descgrcare brat
C Cadry pivotant spre stanga

D Cadry pivotant spre dreapta
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Operarea bratului

Daca excavatorul este supraincarcat, bratul trebuie coborat pana cand sarcina se sprijind pe sol. Pentru a preveni ranirea personald si deteriorarea

echipamentului, nu utilizati alte functii (de exemplu, deplasarea cadrului pivotant).

O Pentru a ridica bratul, trageti iTnapoi maneta de comanda din dreapta (figura/ ). ¥y

Cilindrul hidraulic al bratului este echipat cu o functie de amortizare,
care impiedicd cdderea materialului excavat din gdleata. Cand
temperatura de functionare a sistemului hidraulic este scazuta,

amorsarea este intarziata cu cca. 3 pana la 5 s. Aceasta intarziere se
datoreaza vascozitatii uleiului hidraulic si nu este o defectiune.

QO Pentru a coboribra ul, impinge imaneta de comanda din dreapta fnainte (fig-

ure/ ﬂ‘

Urmariti bratul in timpul coborarii, astfel incat bratul sau dintii cupei
sa nu loveasca buldozerul. %

Bratul se misca asa cum se aratd in figura.

Operarea bratului

O Pentru a arunca bratul, impingeti maneta de comanda din stanga inainte (figura/ M

O Pentru a inghesui bratul, trageti Tnapoi maneta de comanda din stanga (figurﬁ? )
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Bratul se misca asa cum se arata in figura.

Operarea galetii

o Pentru ainghesui (sapat) cupa, deplasati parghia de comanda din dreapta spre
stanga (figura/). <&

O Pentru a descarca (goli) galeata, deplasati parghia de comanda din dreapta
spre dreapta (fiura/ ).

Cand Inghesuiti gdleata, aveti grija ca dintii sa nu loveasca buldozerul.

Galeata se miscd asa cum se arata in figura.
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Rabatarea cadrului pivotant

Nicio persoana nu are voie sa stea in zona de pivotare in timpul miscarii.
Rotiti cu atentie pentru a evita orice contact al atasamentelor
frontale cu obiectele adiacente. ~

O Pentru a roti in sens invers acelor de ceasornic, deplasati maneta de comanda din stanga spre stanga (fig- -
ure/ Y= d /

O Pentru a roti in sensul acelor de ceasornic, deplasati maneta de comanda din stanga la dreapta (fig- _—

|
—

Operatia de intoarcere are loc asa cum se arata in figura.

Leganand boom-ul

Nicio persoana nu are voie sa stea in zona de leagan in timpul miscarii.

Legati cu atentie pentru a evita orice contact al atasamentelor

frontale cu obiectele adiacente.

o Pentru a balansa bratul in sens invers acelor de ceasornic, apasati pedala de
balansare a bratului din partea stéanga (figurd#).

© Pentru a balansa bratul in sensul acelor de ceasornic, apasati pedala de balansare
a bratului din partea dreapta (figur/ ).

Figura detaliaza miscarea de balansare.

Pedala de control a oscilatiei bratului poate fi asigurata Tmpotriva actionarii accidentale prin coborarea clapei de blocare.
Rabatati clapeta de blocare cand pedala de balansare a bratului nu este utilizata.
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Operarea portului auxiliar

Portul auxiliar serveste pentru operarea atasamentelor.

Pot fi utilizate numai unelte aprobate de KUBOTA. Utilajele trebuie exploatate in conformitate cu instructiunile de utilizare
furnizate impreund cu ele.

in cazul utilizarii unui spargator sau a unui alt atasament pentru lucrdri de demolare, in care materialul (de exemplu asfaltul)
este Indepadrtat si poate pulveriza in mod necontrolat, trebuie purtat absolut echipament individual de protectie (incaltaminte de
siguranta, casca de protectie, protectie pentru ochi, protectie pentru urechi si, daca este necesar, masca faciala). Se recomanda

folosirea unui aparator de pietris (grila de protectie frontala). Pentru lucrarile de excavare cu o cabina, geamul din fata trebuie sa
fie inchis, in plus. Pentru demolare (conform EN 474-1, Anexa G), de ex. daramarea peretilor, este necesar echipamentul de

protectie corespunzator (de ex. apdratoare de pietris).

Datele de performanta pentru portul auxiliar pot fi gdsite in sectiunea ,Specificatii” (pagina 38).

Asigurati-va cd, Tnainte de a efectua activitatile in conectorii portului auxiliar, a fost efectuata reducerea presiunii sistemului
hidraulic (pagina 87). In functie de setarea de functionare, supapa de schimbare a returului trebuie setata in pozitia

corespunzatoare (pagina 86).

Porturile auxiliare pot fi activate numai atunci cand este atasata un instrument.

Dacé portul auxiliar nu a fost folosit mai mult timp, particulele de murdarie s-ar fi putut acumula la conectorii conductelor. fnainte

de a instala masina, scurgeti cca. 0,1 | ulei hidraulic la fiecare port.

§>0 g

Luati uleiul hidraulic scurs intr-un recipient si aruncati-l in conformitate cu reglementarile de mediu n vigoare.

~
>

o Porniti motorul (pagina 70) si mentineti-l la ralanti pana cand temperatura de functionare a fost atinsa.
@ Pedala portului auxiliar (1) poate fi protejata impotriva actionarii N‘e i* 2 ]\‘\QE\} e
accidentale prin rotirea clapei de blocare (2). \ I \ —
Daca pedala auxiliara nu este utilizatd, clapeta de blocare trebuie sa ’:\ ‘u %}jﬁ
fie pliata. e A ———
q e

O Laac ionarea piesei pedalei din dreapta (figura/ ) exista un filix de ulei la conectorul

B (figura de mai jos). = g - ! //’(\\\\‘

© Laac ionarea piesei pedalei stangi (figura/ ) exista un flolk de ulei =
la conectorul A (figura de mai jos).
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(A) Conector pentru piesa pedalei stangi
(B) Conector pentru piesa pedalei din dreapta

Supapa de schimbare a returului pentru retur direct

Supapa de schimbare (1) are doua pozitii de comutare.
Cand ,curgerea directa pe retur” este activata, returul este directionat de la masina la

rezervorul de ulei hidraulic prin filtrul de retur. Fluxul de retur intra numai prin conectorul
portului auxiliar din dreapta de la brat.

IS

QG Rotiti parghia (2) in sensul acelor de ceasornic pana la oprire.

Pozitia comutatorului ,debit direct cu retur” este utilizata pentru
accesoriile de ciocan, cum ar fi un intrerupator.

Fluxul de retur direct este activat.

Cand ,fluxul de retur indirect” este activat, fluxul de retur este directionat

de la masina la filtrul de retur prin supapa de control si apoi la rezervorul de ulei hidraulic.

in acest caz, fluxul de retur poate fi prin conectorul portului auxiliar stdnga sau dreapta
(in functie de pozitia pedalei portului auxiliar) al bratului.

IS

O Rotiti parghia (2) in sens invers acelor de ceasornic pana la oprire.

Pozitia comutatorului ,debit de retur indirect” este utilizata pentru

accesorii rotative, cum ar fi o pinza rotativa, un melc etc.

Fluxul de retur indirect este activat.

* -

muuuHH“"“""""”"“

A

RH418-8135-3
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Deplasati supapa de schimbare a returului in pozitia dorita, asa cum se arata in figurd, in functie de actiunea instrumentului utilizat (rotativ sau

de rupere).
Daca supapa de schimbare se afla in pozi ia ,retur direct”, de ia fost montat un accesoriu cu retur indirect, returul catre
rezervorul hidraulic ramane deschis!

Acest lucru poate duce la miscari bruste sau la caderea atasamentului, chiar daca masina a fost oprita.

- Asigurati-va ca supapa de schimbare este comutata conform atasamentului.

Reducerea presiunii sistemului hidraulic

O Coborati complet accesoriile frontale si buldozerul.
© Rotiti comutatorul demarorului n pozitia STOP.

© Asteptati pana cand motorul se opreste.

© Rotiti comutatorul de pornire in pozitia RUN.
@ Nu porniti motorul!

O Coborati consola de comanda din stanga (1) si asigurati-vd ca blocarea parghiei de

comanda (2) se cupleaza.

© Deplasati manetele de comanda (3 si 4) de mai multe ori pentru a limita oprirea in totalitate
directii.

Sistemul hidraulic este eliberat de presiune.

Scoaterea din functiune

Parcati excavatorul in asa fel incat sa nu se poata misca si sa fie asigurat impotriva utilizarii neautorizate.

© Conduceti excavatorul pe un teren plan.

O Extindeti cilindrii hidraulici dupa cum urmeaza:

Boom: Pe jumatate extins
Bra : Pe jumatate extins
Galeata: Pe jumatate extins
Buldozer: Coborat la pdmant
Mecanism de balansare: Atasamente frontale coborate central pe sol

O Opri i motorul (pagina 72).

© Scoateti cheia.

O Desface icenturadesiguran & iridica iconsolade comanda dinstanga.

o Alimentati excavatorul, daca este necesar (pagina 97).

© 1nchideti si incuiati usa cabinei. Cheia trebuie sa ramana la operator.
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O Verificati excavatorul pentru deteriorari externe si scurgeri. Orice defectiune trebuie reparatd fnainte de urmatoarea pornire.

9 in cazul unei acumulri puternice de murdarie in zona senilelor si a balamalelor de la atasamentele frontale, curatati excavatorul
(pagina 101).

Operarea altor echipamente la locul operatorului

Functionarea sistemului de incalzire (versiunea cabina)
O Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

O Deschideti robinetul de incalzire (1) rotind impotriva cronometrului.

@ Supapa de incdlzire trebuie sa fie intotdeauna inchisa vara.

© Inchide i capacul compartimentului motor.

n@ Toate activitatile descrise mai jos si necesare pentru functionarea incalzitorului trebuie efectuate cu motorul pornit.

Pentru a evita caldura acumulata si deteriorarea sistemului de ventilatie, nu acoperiti duzele de aer cu obiecte (de
exemplu, pungi sau haine) cand incalzitorul este pornit.

© Porni i motorul (pagina 70).

O Seta icomutatorul suflanteiin pozi ia LO sau HIL
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O Pentru incalzirea mai rapida a cabinei, comuta ialimentarea antena in pozi ia de

circula ie a aerului (2) cu maneta (1).

Nu va urma aer rece din exterior, iar aerul care circula din interior se incalzeste mai
repede.

Pentru ca geamurile sa nu se abureascd la functionarea indelungata a incalzitorului,
alimentarea antena trebuie comutata fnapoi in pozitia ,aer proaspat” (3) dupa
finalizarea fazei de incélzire a cabinei.

n medii cu praf, alimentarea cu aer proaspét trebuie pornitd pentru a creste
presiunea aerului in interiorul cabinei. Acest lucru contribuie la faptul ca praful nu

patrunde in cabina.

Modul de circulatie de durata a aerului duce la suprasolicitarea operatorului! Modul de circulatie a aerului pentru o perioada mai
lunga de timp poate duce la lipsa de oxigen si supraincalzirea in interiorul cabinei. Nu intrd aer proaspat rece din exterior. Prin
urmare, operatorul oboseste rapid.

Cu motorul de functionare cald, aerul de incalzire curge din duzele de aer (1).
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Operarea sistemului de stergator/spalator (versiunea cabina)

Toate modelele de cabind sunt echipate cu un sistem de stergere/spalare.

Pericol de vatamare corporala!
Cand porniti stergatorul in timp ce parbrizul este deschis, acesta iese din suportul de pe cabina
cadru si poate provoca impact in interiorul cabinei. Exista riscul de ranire atunci cand stergatorul loveste fata operatorului.

- Nu porniti comutatorul stergdtoarelor in timp ce parbrizul este deschis.

Pornirea stergatorului de parbriz

G Comutatorul de pornire este in pozi ia RUN.
© Apasa icomutatorul (1)inpozi ia TERGATOR/SPALATOR.
Stergatorul functioneaza atata timp cat comutatorul rdmane n aceasta pozitie.

O Pentru a opri, apasati comutatorul (1) in pozitia OPRIT.

Porniti stergatorul numai cand geamul este ud. Daca este necesar, porniti mai intai sistemul de spalare.

in conditii de vreme extrem de rece, asigurati-va c3 cauciucul stergitoarelor nu se lipeste de geam. Acest lucru poate deteriora
cauciucul stergatoarelor sau motorul stergdtoarelor.

Pentru a porni sistemul de spalare

Sistemul de spdlare poate fi actionat indiferent daca stergatorul este pornit sau oprit.

Daca stergatorul este pornit:

Q@ Apésati din nou comutatorul (1) in pozitia STERGATOR/SALATOR si tineti-l apasat.

Dacd stergatorul este oprit:

© Apasati comutatorul (1) in pozitia OFF si tineti-l apasat.

Sistemul de spalare functioneaza atata timp cat comutatorul este tinut apasat.

@ Nu utilizati sistemul de spalare daca rezervorul sau este gol, deoarece functionarea uscatd ar putea deteriora pompa.
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Actionarea luminii interioare (versiunea cabina)

o Comutatorul de pornire este in pozi ia RUN.

o Apasa icomutatorul (2) Tn pozi ia ON.

Lumina interioara (1) este aprinsa atata timp cat intrerupatorul ramane n aceasta pozitie.

o Pentru a opri, apasati comutatorul (2) in pozitia OPRIT.

Operarea farului rotativ (accesorii)

o Comutatorul de pornire este in pozi ia RUN.

O Apasa icomutatorul farului rotativ (1) in pozi ia ON.

Farul rotativ functioneaza atata timp cat comutatorul ramane in aceasta pozitie.

o Pentru a opri farul rotativ, apasa i comutatorul in pozi ia OPRIT.
pozitie.

Functioneaza priza de 12V

o Deschideti capacul capacului (1) si introduceti sarcina in stecherul de 12 V.

Curentul nominal al sarcinii conectate nu trebuie sa depdseasca 10 A.
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Functionarea luminilor de lucru

o Comutatorul de pornire este in pozi ia RUN.

o Apasa ibutonul luminii de lucru (1) in pozi ia ON. Munca-
luminile de pe cabina sunt aprinse.

o Pentru a stinge luminile de lucru de pe cabina, apdsati butonul in
pozitia OPRIT.

@ in timpul lucrérilor pe drumurile publice, alti utilizatori ai drumului nu trebuie s& fie
orbiti.

Actionarea intrerupatorului bateriei

Pentru ca excavatorul sa poata fi operat, intrerupatorul bateriei
(1) trebuie sa fie in pozitia ON.

A ON

B OFF

Daca intrerupatorul de intrerupere a bateriei este in pozi ia
OPRIT, majoritatea func iilor alimentate electric vor fi oprite
(de ex. claxon, lumini de lucru etc.).

ng; Setarile utilizatorului pentru afisaj si unitatea de control sunt

) . - . -z
salvate, iar bateria se descarca doar minim. [ BAAEAPAPD20A ———a——

¥ -—— LS
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Functionare pe vreme rece

Operarea excavatorului la o temperatura ambientala sub 5 °C este considerata functionare pe vreme rece.
Pregatirile necesare Thainte de sezonul de iarna

e} Daca este necesar, inlocuiti uleiul de motor si uleiul hidraulic cu cele de vascozitati specificate pentru iarna.
G Utilizati numai motorina obisnuita cu aditivi de iarna. Nu amestecati benzind cu motorina.

O Verificati starea de incircare a bateriei. In cazul temperaturilor extrem de scizute, poate fi necesar s scoateti bateria dup lucru si s& o
depozitati intr-o camera ncalzita.

O Verifica i puterea antigel din sistemul de rdcire (pagina 62). Daca este necesar, addugati antigel pana la protectie
variaza de la -25 °C la -40 °C.

o]

Aplicati pudra de talc sau ulei de silicon pe toate garniturile de cauciuc de la geamuri, usa cabinei si ghidajul geamului lateral
sine.

O Lubrifiati toate Tncuietorile, cu exceptia comutatorului demarorului, cu lubrifiant de grafit.

e}

Ungeti balamalele usii cabinei.
o Umpleti sistemul de spalare cu un agent de curatare a geamurilor antigel (pagina 96).

Functionare in timpul sezonului de iarna

O Excavatorul trebuie curdtat dupa terminarea lucrarilor (pag. 101); O atentie deosebita trebuie acordata senilelor, atasamentelor frontale si

tijelor de piston ale cilindrilor hidraulici. Daca excavatorul este curatat cu jet de apd, acesta trebuie apoi parcat intr-un spatiu inchis uscat,

ferit de inghet si bine ventilat.
o Daca este necesar, parcati excavatorul pe scanduri sau covorase pentru a preveni inghetarea la sol.
© Inainte de a porni, verificati dac tijele pistonului cilindrilor hidraulici nu au gheat pentru a evita deteriorarea. De asemenea, verificati

daca senilele sunt inghetate pand la pamant. Daca da, nu puneti excavatorul in functiune.

Aveti grija cand urcati si coborati, crawler-ul poate fi alunecos.

o Porniti motorul (pagina 70) si lasati-l sa functioneze la ralanti pana cand motorul se adapteaza la temperatura exterioara.

Inainte de a incepe lucrul cu accesoriile frontale, incélziti excavatorul pana cand se atinge temperatura de functionare.
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Pornirea excavatorului

Se poate utiliza numai un vehicul sau un dispozitiv de pornire cu o sursa de alimentare de 12 V. O tensiune > 12 volti
duce la deteriorarea grava a sistemului electronic al excavatorului.

Cand reparati o baterie, purtati intotdeauna manusi de protectie adecvate si protectie pentru ochi.

de o a doua persoana.

c Operatorul trebuie sa ramana asezat pe locul operatorului, cablurile de conectare ale bateriei trebuie sa fie conectate

o Faceti bateria accesibila si scoateti capacul terminalului pozitiv.

o Pozitionati celalalt vehicul sau masina de pornire langa excavator.

Utilizati numai cabluri cu o sectiune transversala adecvata ca
cabluri jumper.

o Conectati borna pozitiva a bateriei excavatorului cu borna pozitiva a
vehiculului de ajutor (vezi figura).

O Conectati borna negativa a vehiculului de ajutor la cadrul excavatorului. Nu utilizati
borna negativa a bateriei excavatorului. Punctul de conectare de pe cadru trebuie
sa fie gol si curat.

@]

Porniti vehiculul de ajutor si lasati-l sa functioneze la o turatie de ralanti mai mare.
o Porni i motorul (pagina 70) ildsa i-lsafunc ioneze laralanti. Verificati daca lampa de incdrcare se stinge dupa pornire.

Deconectati mai intai cablul jumper de la cadrul excavatorului si apoi de la borna negativa a
vehicul.

o}

o Deconectati mai intai al doilea cablu jumper de la borna pozitiva a bateriei excavatorului, apoi de la
terminalul pozitiv al vehiculului de ajutor.

Asezati capacul terminalului pozitiv pe bateria excavatorului.

0]

o Daca vor fi necesare cabluri de legdtura pentru urmatoarea pornire a excavatorului, verificati bateria si circuitul de incarcare al
alternatorului, contactati personalul calificat, daca este necesar.
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Functioneaza n situatii de urgenta

in caz de urgenta, puteti opri motorul si coborati bratul manual.

Buton de oprire a motorului

Daca motorul nu poate fi oprit cu cheia, acesta poate fi oprit manual.

Q© Pentru a opri motorul, trageti de butonul (1) pana cand motorul se opreste.

O Dupa ce motorul sa oprit, apasa i butonul.

Excavatorul poate fi repus in functiune numai dupa ce defectiunea a fost eliminata.

Coborarea manuala a atasamentelor frontale
Bratul si bratul pot fi coborate in cazul unei defectiuni a motorului sau daca apar defectiuni la sistemul hidraulic.
O Comutatorul de pornire este In pozi ia RUN.

e} Daca este necesar, coborati bratul si bratul cu parghiile de comandd, asa cum este descris In sectiunea ,Actionarea comenzilor in timpul

lucrarilor de excavare” (pagina 80).

Asigurati-va ca nimeni nu sta in zona de coborare Thainte de a incepe procedura de coborare de urgenta.

Functia de coborare este disponibild doar pentru o perioada scurtd de timp, deoarece este controlata de acumulatorul din sistemul
hidraulic. Cilindrii se extind sau se retrag prin forta gravitatiei.
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intretinere

Umplerea sistemului de spalare

O Deschideti capacul (1) al rezervorului sistemului de spalare (2) si addugati apa sau un

agent de curatare.

@ Iarna, utilizati un agent de curatare cu antigel.

Reumplerea lichidului de racire

O Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

o Verificati continutul de antigel cu un tester de antigel

calificat pentru -25 °C.

@ Portiunea antigel a lichidului de racire nu trebuie sa depdseasca 50 %.

O Deschideti capacul rezervorului de expansiune al lichidului de racire cdnd motorul este in functiune

raciti si umpleti cu lichid de racire preamestecat pana la marcajul FULL (1).

© Inchide icapacul rezervorului de expansiune.

Dacd rezervorul de expansiune a lichidului de racire a fost complet gol, verificati nivelul
lichidului de racire din radiator.

Nu deschideti capacul radiatorului cand motorul este inca fierbinte, risc

de opadrire.

O Deschideti capacul lateral (pagina 121).

O Scoateti capacul radiatorului (1) rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic.

O Nivelul lichidului de racire trebuie sa fie la marcajul inferior al bu onului de umplere;

daca nu, adaugati lichid de racire.

© Inchide i capacul radiatorului.

o Inchide icapacul lateral.

© Inchide i capacul compartimentului motor.
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Alimentarea excavatorului

La realimentarea excavatorului, nu este permis fumatul, flacdra deschisa sau alte surse de aprindere.

Zona de pericol trebuie sa fie marcata clar cu indicatoare. Un stingator de incendiu trebuie tinut la indemana in zona periculoasa.

Combustibilul varsat trebuie legat imediat cu un agent de legare a uleiului. Liantul de ulei contaminat trebuie eliminat in conformitate cu

reglementdrile de mediu aplicabile.

Daca nu este disponibila nicio statie de pompare, motorina poate fi depozitata numai in recipiente aprobate.

Alimentati excavatorul la timp, astfel incat rezervorul de combustibil sa nu functioneze gol. Aerul din sistemul de alimentare poate

deteriora pompa de injectie.

Pentru a preveni formarea apei condens in rezervorul de combustibil atunci cdnd excavatorul este oprit pentru perioade lungi de timp,

>0 E @

umpleti motorind pand la marginea inferioard a gatului de umplere.

O Opriti motorul.

© Deschideti capacul lateral (pagina 121).

O Scoateti capacul de umplere (1) rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic.

o Umpleti motorina pana la baza gatului de umplere.

© Insurubati capacul de umplere si inchideti capacul lateral.

{BAAEAPAPC10B ™ [

Monitorizarea nivelului de umplere la realimentare

Nivelul de umplere momentan Tn timpul realimentarii poate fi determinat prin intermediul
unui semnal acustic. Pentru aceasta, comutatorul demarorului trebuie sa fie in pozitia STOP.

Comutatorul (2) pentru monitorul nivelului de umplere este situat in partea stdnga a gatului de

umplere a rezervorului (1).

O Asigurati-va cd intrerupdtorul de pornire este comutat in pozitia STOP.

O Apdsati comutatorul (2) pentru a activa monitorizarea nivelului de umplere.
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Urmadtoarele semnale sunt transmise:

Semnal intrerupt  Rezervorul este gol
Semnal periodic  Rezervorul se umple

Semnal continuu  Rezervorul este plin
Pi ‘__
Semnalul se intrerupe complet daca debitul este prea mic. De indata
ce exista suficient combustibil in rezervor, semnalul reporneste. P i P Pi
Apasati comutatorul (2) dupd alimentare pentru a dezactiva monitorizarea nivelului de umplere. Pi Pi

=

Sangerarea sistemului de combustibil

Daca rezervorul de combustibil al excavatorului a fost golit sau separatorul de apa a fost curatat, sistemul de alimentare trebuie sa
fie evacuat.

2

O Asigurati-va ca exista suficientd motorina in rezervorul de combustibil. in caz contrar, alimentati excavatorul.

@ Pentru a evacua sistemul de alimentare cu combustibil, mutati comutatorul demarorului in pozitia RUN. Pompa electrica de combustibil va evacua
sistem de alimentare automat in termen de aprox. 60 s.

e} Dac& sangerarea a fost insuficientd, motorul se va opri din nou. In acest caz, repetati procedura.

inlocuirea sigurantelor

Sigurantele defecte pot fi inlocuite numai cu sigurante de acelasi tip si aceeasi putere.

Ocolirea sigurantelor, de exemplu printr-un fir, nu este permisa.

Dacad defectiunea nu poate fi remediatd prin inlocuirea sigurantei sau daca siguranta se arde din nou la pornire, contactati
personalul calificat.

Sigurantele principale (pagina 100) ale excavatorului sunt situate langa baterie.

&> P>
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O Debloca i iplia iplacade acoperire (1).

o Scoateti capacul cutiei de sigurante (2).

Sigurantele (1) sunt dispuse pe doud randuri in cutia de sigurante.

Aldturi de acesta, exista un alt extractor de sigurante (2).

J RN

o Scoateti siguranta defectd folosind extractorul de sigurante (2) si inlocuiti-o

Respectati urmdtorul aspect al cutiei de sigurante!
o Verificati functionarea componentelor dupa inlocuirea sigurantei. Daca
defectiunea mai existd, contactati dealerul dumneavoastra specializat KUBOTA.

o Dupa terminarea lucrarilor, monta icapacul pe cutia de siguran e i
inchideti placa de acoperire.
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Dispunerea sigurantelor cutiei de sigurante

® @

®
<
acl

| 15A
®
@
®
&
®

1 vientilator motor 10A 11 Blocare manetei de comanda 5A
2 Jonexiune electrica 15A 12 Alternator 10A
3 Sistem de stergator/spalare 15 A 13 Unitate fe control (+B) 10A
4 Radio (AM) 15 A 14 Iluminat interior SA
5prizdade 12V 15 A 15 Farul rotativ 15A
6 Starter 30 A 16 Faruri de lucru 15A
7 Starter (semnal) 5A 17 corn 10A
8 Pgmpa de combustibil 5A 18 Intrerupator de oprire a motorului 30A
9 Cjircuit de alimentare cu relee 5A 19 Comutator claxon 5A
10 Unitate de control (AC) 10 A 20 Unitate de afisare si control (+B) 10A

Sigurante principale

© Scoateti siguranta principala defecta si inlocuiti-o.

Dispunerea sigurantei:

1 Sigurantd principala (50 A)
2 Siguranta principala (60 A)
3 Siguranta (10 A)
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Curatarea excavatorului

Inainte de curatare, opriti motorul si asigurati-l impotriva pornirii.

Dacd pentru curatarea excavatorului se foloseste un aparat de curatat cu abur, nu directionati jetul de abur catre componentele
electrice.

Nu directionati un jet de apa in orificiul de admisie a filtrului de aer.

@ Nu curatati excavatorul cu lichide inflamabile.

Excavatorul poate fi spalat numai in locuri adecvate (folosind separatoare de ulei si grasimi).

Excavatorul poate fi curatat cu apa si un agent de curatare comercial. Asigurati-va ca nu patrunde apa in sistemul electric.

Utilizati un produs de curatare pentru plastic pentru piesele din plastic.

Inlocuirea galetii

Cand inlocuiti galeata, asigurati-va ca purtati o protectie pentru ochi, o casca si manusi de protectie.

in timpul atasérii si detasarii, pot aparea aschii si bavuri la suruburi sau bucse. Acestea pot provoca réni grave.

Nu folositi niciodata degetele pentru alinierea componentelor (legatura, cupa, brat). Componentele va pot taia degetele
prin miscari necontrolate.
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Sistem antifurt

Excavatorul este echipat cu un sistem antifurt care restrictioneaza pornirea motorului folosind doar o cheie inregistrata. Daca o
cheie inregistrata este pierduta sau furatd, o puteti invalida. Acest lucru va impiedica pornirea motorului cu aceasta cheie,
protejand astfel vehiculul impotriva furtului. Sistemul antifurt face dificila furtul masinii.

Cu toate acestea, nu poate preveni complet furtul.

Daca comutatorul demarorului este setat pe STOP, indicatorul luminos (1)
se aprinde, indicand activarea sistemului antifurt.

Asigurati-va ca indicatorul luminos este aprins cand parasiti masina.

Vehiculul vine cu doua tipuri diferite de chei:

Cheie neagra (individuala).

O Aceasta cheie este folositd pentru a porni motorul.

© Motorul poate fi pornit introducand cheia si rotind-o la
pozi ia START.

o Pentru a putea porni motorul cu o cheie neagra, acesta trebuie sa fie
inregistrat folosind cheia rosie.

=l

\

Livrarea include doua chei negre, printre care o cheie de rezerva. Cele doua chei negre au fost deja inregistrate.
Pot fi inregistrate pana la patru chei.

@ Motorul poate fi pornit numai cu o cheie care a fost inregistrata pentru vehiculul respectiv.

' - Y %5
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Cheie rosie (pentru inregistrare)
o Daca una dintre tastele negre este pierdutad, o alta cheie neagra poate fi inregistrata folosind tasta rosie (pagina 104).
© Motorul nu poate fi pornit cu cheia rosie.

Sistemul cheii

o Daca o cheie inregistrata este pierduta, a doua si noua cheie neagra trebuie reinregistrata. Aceasta procedura blocheaza cheia
neagra pierduta sau furata, care nu mai poate fi folosita pentru a porni motorul.

o Daca cheia rosie este pierduta, cheile negre nu mai pot fi reinregistrate. Asigurati-va ca pastrati cheia rosie intr-o locatie sigura
(cum ar fi un seif la birou). Nu lasati niciodata cheia in interiorul masinii. Daca totusi se pierde, va rugam sa contactati imediat
dealerul autorizat.

o Daca se incearca de sase ori in decurs de un minut sa roteasca comutatorul de pornire in pozitia START cu o cheie gresita sau
neinregistrata, se va auzi un semnal acustic timp de 30 de secunde. Semnalul va continua sa sune chiar daca comutatorul de
pornire este rotit din nou in pozitia STOP sau cheia este scoasa in acest interval de timp. Cand o cheie inregistrata pentru aceasta
masina este introdusa in comutatorul de pornire, semnalul acustic va fi oprit.

o Nu folositi mai multe dintre aceste chei intr-un grup. Acest lucru ar putea duce la frecvente de interferenta electrica care ar putea
impiedica pornirea motorului.

o Folositi numai breloul special KUBOTA. Alte brelocuri pot duce la defectiuni ale semnalului intre cheie si demaror
comutator, iar motorul nu poate porni sau nu poate fi efectuata inregistrarea cheii.

@)

Dupa ce primiti setul de chei, separati-le unul de celalalt. Asigurati-va intotdeauna ca cheile nu fac parte dintr-un buchet. Daca una
dintre cheile negre, de exemplu, este introdusa in comutatorul de pornire, cheia rosie ar putea fi detectata de sistemul electronic.
Acest lucru poate duce la o defectiune a sistemului electronic.

o} Daca apar defectiuni ale masinii, va rugam sa contactati imediat dealerul KUBOTA pentru a localiza si remedia defectiunea.
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Inregistrarea unei chei negre pentru aparat

Inregistrati o cheie neagra numai in urméatoarele conditii:
Asigurati-va ca nu exista persoane in zona de lucru a excavatorului. Este esential sa avertizati persoanele din vecinatatea
excavatorului prin claxonul scurt.

Asigurati-va ca toate comenzile operationale sunt In pozitie neutra.
Pornirea excavatorului este permisa numai atunci cand operatorul sta pe scaunul acestuia.

Nu lasati motorul sa functioneze in interior, decat daca camera este echipata cu un sistem de extractie a gazelor de esapament
sau altfel bine ventilata. Gazul de esapament contine monoxid de carbon, un gaz incolor, fara miros si letal.

1. Introduceti cheia rosie in comutatorul de pornire.
Nu rotiti cheia Tn acest moment. Daca cheia este in pozitia RUN,
intoarceti-o Thapoi in pozitia STOP.

2. Apasati comutatorul de selectare a afisajului.

3. Indicatorul Tasta Trageti clipeste.
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4. Trageti cheia rosie.

5. Indicatorul Tasta de inserare clipeste.

6. Introduceti cheia neagra in comutatorul de pornire.

Nu rotiti cheia Tn acest moment. Daca cheia este In pozitia RUN,
intoarceti-o Thapoi in pozitia STOP.

7. Dupa un scurt moment, indicatorul Trageti tasta clipeste. Acest lucru indica faptul ca
cheia neagra a fost inregistratd pentru acest vehicul.

8. Rotiti cheia in pozitia RUN pentru a finaliza procesul de inregistrare.

9. Una dupa alta, introduceti toate cheile negre inregistrate in comutatorul de pornire si verificati dacd motorul poate
fncepeti sa utilizati aceste taste.

Daca o cheie neagra inregistrata este pierdutd, celelalte chei negre trebuie reinregistrate. Aceastd procedura blocheaza cheia
neagra pierduta sau furata, care nu mai poate fi folosita pentru a porni motorul.
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Depanare

Sectiunea de depanare include defectiuni si operatiuni incorecte care in functie de intretinere

grafic, trebuie remediat fie de catre operator, fie de catre personal calificat. Orice alte defectiuni pot fi eliminate numai de personal instruit. Depanarea
trebuie efectuata cu ajutorul tabelului de depanare. Pentru a localiza o defectiune, cdutati mai intéi in coloana DEFUNCTIONARE defectiunea
corespunzatoare a excavatorului.

in coloana CAUZE POSIBILE veti gasi cauzele posibile ale defectiunii. Coloana REPARATIE indica masurile de remediere necesare. Daca defectiunea nu poate fi remediata

prin masura indicata in coloana REPARATII, va rugam sa consultati dealerul KUBOTA.

Reqguli de siguranta pentru depanare

Respectati regulile generale de siguranta (pagina 14) si regulile de siguranta pentru functionare (pagina 55).

Operatorul nu are voie sa deschida sistemul electric si hidraulic. Aceste servicii sunt rezervate personalului instruit.

In timpul depanarii, siguranta pe si in jurul excavatorului trebuie s fie intotdeauna asigurata.

Daca depanarea excavatorului necesita ridicarea cupei, operatorul nu poate sta in zona atasamentelor frontale decat daca accesoriile frontale sunt
asigurate impotriva coborarii accidentale prin masuri adecvate.

Depanare: inainte de operare

DEFECTIUNE CAUZA POSIBILA REPARATIE

Nu este disponibild nicio functie cand Siguranta principala la baterie defecta inlocuiti siguranta principala (pagina 100).
comutatorul de pornire este rotit in pozitia

RUN.

Indicatoarele luminoase nu se aprind conform | Siguranta defecta inlocuiti sigurantele (pagina 98).

asteptarilor cand comutatorul de pornire este
rotit in pozitia RUN.

Demarorul nu se roteste cand comutatorul de Bateria epuizat’ incarcati bateria (pagina 124).
pornire este rotit in pozitia START. Pornirea excavatorului (pagina 94).
Butonul de oprire a motorului a fost tras Apadsati butonul de oprire a motorului
(pagina 26).
Blocarea manetei de comanda nu este ridicata Ridicati blocarea parghiei de comanda.
Motorul nu porneste cand comutatorul de Aer in sistemul de combustibil Verificati daca exista scurgeri in sistemul de

pornire este rotit in pozitia START, dar alimentare si purjati-l (pagina 133).

demarorul se roteste. N L I ] . <
’ Apa n sistemul de combustibil Verificati continutul de apa in separatorul de apa,

scurgeti apa daca este necesar (pagina 63).

Combustibilul este prea vascos Verificati rezervorul de combustibil si filtrul de
combustibil; indepartati contaminarea si apa;

nlocuiti filtrul de combustibil daca este necesar.

Motorul merge lent in timpul iernii. Vascozitatea uleiului este prea mare Incalziti caloriferul, de ex. turnati peste apa fierbinte.
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Depanare: Functionare

DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA

REPARATIE

Putere insuficientd a motorului

Filtrul de aer restrictionat

Verificati, curatati si inlocuiti filtrul de aer (pagina 131).

Filtrul de combustibil este restric ionat sau apa in sistemul

de alimentare

Verificati separatorul de apa pentru continutul de apa.
Goliti-l (pagina 63) si refnnoiti filtrul de combustibil

(pagina 137), daca este necesar.

Fara functie hidraulicd a unitatii de antrenare, a

mecanismului de balansare si a atasamentelor
frontale.

Blocarea manetei de comanda este ridicata.

Coborati blocarea parghiei de comanda.

Puterea functiilor hidraulice este prea scazuta sau

perturbatoare.

Nivelul uleiului hidraulic prea scazut

Verificati nivelul uleiului hidraulic, adaugati ulei

hidraulic (pagina 63).

Filtrul de aspiratie restrictionat

Schimbati filtrul de aspiratie din rezervorul de ulei

hidraulic (pagina 140).

Butonul pentru viteza de deplasare nu functioneaza. Sig

rantd in cutia de sigurante defecta

Inlocuiti sigurantele (pagina 98).

Ventilator de incalzire, sistem stergator/spalare,
lumina interioara, claxon, lumina de lucru nu

functioneaza.

Sigurantd Tn cutia de sigurante defecta

inlocuiti sigurantele (pagina 98).

Temperatura lichidului de racire este prea mare.

Lichidul de racire este amestecat cu rugina din chiulasa

sau carcasa arborelui cotit.

Schimbati lichidul de racire si addugati inhibitor de

coroziune.

Cureaua trapezoidala este deteriorata sau foarte slabita

Inlocuiti si/sau (pagina 134). tensiune

Functionare continua sub plin

sarcina.

Utilizati masina numai cu sarcini reduse pana cand

temperatura este din nou normala.

Nivelul lichidului de récire prea scazut

Umpleti cu lichid de racire (pagina 96).

Componentele sistemului de racire care prezinta scurge

i Verifica idacad sistemul de racire nu prezinta scurgeri,

consulta isec iunea,Schimbarea lichidului de racire”

(pagina 143).

Radiator si/sau condensator murdar

Cura a iradiatorul icondensatorul (pagina 62).

Capacul radiatorului (ventilatia) este defect Inlocuiti-l; co

hsultati dealerul KUBOTA daca este necesar.

Nivelul uleiului de motor este prea scazut

Verificati nivelul uleiului de motor, addugati ulei de

motor daca este necesar (pagina 136).

Calitatea combustibilului este scazuta

Utilizati combustibil conform EN 590 sau ASTM D975.

Culoarea gazelor de esapament foarte neagra.

Calitatea combustibilului este scazuta

Utilizati combustibil conform EN 590 sau ASTM D975.

Nivelul uleiului de motor este prea mare

Verificati nivelul uleiului de motor, goliti uleiul de motor

pana la nivelul specificat, daca este necesar.

Filtrul de aer restrictionat

Verificati, curatati si inlocuiti filtrul de aer (pagina 131).

Motorul se opreste brusc.

Lipsa de combustibil

Verificati nivelul combustibilului; realimentati si purjati

dacd este necesar.

Abatere in sensul de mers al excavatorului.

Tensiunea pe senile a fost reglata incorect Verificati si re|

plati tensiunea pe senile, daca este necesar (pagina
127).

Blocat de pietre

Scoateti pietrele.
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Depanare

Depanare: indicatii de afisare

Daca aparatul dezvolta o defectiune, pe afisaj va aparea unul dintre urmatoarele mesaje. in cazul

de probleme, va rugam sa informati imediat dealerul KUBOTA.

Nr. Afisaj' 1. Eroare

11. Rididati blocarea parghiei

de comanda

Edra afisaj

(galben)

Acest mesaj indica un
pas dintr-o procedura.

Ridicati blocarea parghiei de

comanda; indicatorul

Indicator Problema/Eroare Solutie de masura preliminara
sistem dAN Controller Area Masina poate fi pornita si Informati
e Network (CAN) a condusa. Nu efectuati nicio imediat dealerul KUBOTA.
-l i
‘ t' L aparut o eroare. lucrare cu masina.
Valorile masurate pot fi
incorecte si
comutatoarele pot
sa nu functioneze.
2. Almentat cu combustibi [ Acest mesaj apare - Alimentati excavatorul.
EAra afisaj cand nivelul de
combustibil este scazut
si solicita operatorului
sa realimenteze.
3. Verificare periodica in Acest mesaj Operati masina ca de obicei. | intrebati dealerul KUBOTA
curand (notificare) Tnseamna ca serviciul despre piesele relevante.
Eir3 afisai obisnuit va avea locin Rulati procedura de intretinere.
curand.
4. Verificare Acest mesaj Masina poate fi intrebati dealerul KUBOTA
perioadei trecute (avertisment) Tnseamna c& serviciul operate dar service-ul despre piesele relevante.
Esrs aficai obisnuit este datorat. trebuie efectuat urgent. Rulati procedura de intretinere.
5. Cresterea temperaturii Temperatura lichidului Utilizati masina numai cu )
apei de racire este mai mare | sarcini reduse pana
' decat in mod normal. cand temperatura este din
o et P
L) ] nou normala.
6. N N N N N
7. Cheie gresita, nu se * Aparatul nu poate fi Folositi cheia corecta. ;
poate porni ﬁ@ pornit deoarece a fost
EAr3 aficaj | introdusa cheia
gresita.
8. Cheie fe inregistrare ROSIE, + incercati s& porniti Folositi cheia corecta. -
nu poate porni ﬁ@ motorul cu cheia rosie
(pentru inregistrare).
| Ear3 afisaj |
9. Solicitare setare ceas Alimentarea a fost Pentru a regla ceasul, )
A intrerupta si ceasul apasati comutatorul
“ % g \ trebuie setat din nou. selector al afisajului.
]
E3ra afisaj g 7
10. - - - - -

se stinge.
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RH418-8135-3
07/2015



Machine Translated by Google

Depanare

KKiybhntn

Nr. Afisq

j Tasta de

Indicator

Problema/Eroare

Solutie de mdsura preliminard

12.

extragere Nici

un afisaj |

Cheia trebuie sa fie
scos afara.

Scoateti cheia.

13. Cobd

rati blocarea parghiei
de comanda

Fara afisaj

> T

(galben)

Acest mesaj indica un
pas dintr-o procedura.

Coboréti blocarea parghiei
de comanda; indicatorul

iese afara.

Presiunea uleiului prea
scazuta

>

(rosu)

fifé] +

Uleiul de motor

presiunea este prea scazuta.

Opriti motorul imediat. Este
posibil ca motorul sa fi
dezvoltat o defectiune.

Informati
imediat dealerul KUBOTA.

15. Supriincalzire

Iy
C3
=

Masina este
supraincalzita si
trebuie sa se raceasca
la ralanti.

Lasati masina sa se raceasca

la ralanti. Nu opriti motorul

deoarece lichidul de racire
ar putea fierbe.

Curatati radiatorul si
verificati lichidul de
racire, completati daca
este necesar. Verificati
sistemul hidraulic
pentru scurgeri; daca

este necesar,
informati dealerul KUBOTA,

Sistem de blocare a parghiei
eroare

£ 020 |

b |

(rosu)

Sistemul electric din
blocarea parghiei de
comanda a apdrut o

defectiune.

Motorul poate fi pornit,
dar masina nu poate fi

pusa in miscare.

16. Eroare sistem de incircare Sistemul de Tncarcare Verificati cureaua trapezoiala. Daca indicatorul nu se
a aparut o Cand cureaua trapezoidala stinge, informati
E. [ |E ) - ;
o | defectiune. este OK, |asati motorul s&
functioneze pana cand imediat dealerul KUBOTA.
(rosu) ’
+ indicatorul se stinge.
17. Eroare la senzorul de combustibil Senzorul de Apésa;] comutatorul Informati
combustibil a selector al afisajului pentru imediat dealerul KUBOTA.
., M1 17 ) T
t. Lo ‘ dezvoltat o a reveni la afisajul implicit.
defectiune; indicatorul
(rosu) - .
de combustibil nu apare pg display.
18. Eroafe de sistem al senzorului Senzorul de Apasati comutatorul Informati
de temperatura a apei temperatura a selector al afisajului pentru imediat dealerul KUBOTA.
lichidului de racire a a reveni la afisajul implicit.
- | dezvoltat o defectiune; Functiile masinii sunt
—. 11 (rosu) o f PRSI
o indicatorul de stabile, dar supraincalzirea
temperatura a lichidului | nu poate fi exclusa.
de racire nu apare pe afisaj.
19. B ° - B
20.

Informati
imediat dealerul KUBOTA.

RH418-8135-3
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Depanare
Nr. Afisafe eroare Indicator Problema/Eroare Solutie de m&surd prelimjnara
21. | de sistem vitezs de Sistemul electric la Aparatul poate doar s& vq informeze
deplasare viteza de deplasare fi pus In miscare la viteza scaz{ita a dealerului KUBOTA.
a dezvoltat o mediat.
L.'-_: EE = defectiune.
(rosu)
22. - - - - -
23. B N - - -
24, - - - - -
25. Sugratensiune Acesta este un Opriti imediat motorul si Daca indicatorul se
p
avertisment cd o verificati bateria si aprinde din nou dupa
| HH tensiune mai mare alternatorul. Reporniti repornire, informati
LN p p ¢
(de la o baterie de 24 motorul. imediat dealerul KUBOTA.
(rosu) V, de exemplu) este
aplicata circuitului
electric sau ca existd o
problema cu
alternatorul.
26. - - - - -
27. Erohre de sistem Linia de alimentare Masina poate fi pornita si Informati
5-V extern asenzoruluide 5V a condusa. Nu efectuati nicio | imediat dealerul KUBOTA.
dezvoltat o defectiune lucrare cu masina.
‘ ::: BE —= a sistemului.
(rosu) Functiile principale nu
sunt disponibile.
28. Erohre de sistem Linia de alimentare a Masina poate fi pornitd si Informati
12-V extern senzoruluide 12V a condusa. Nu efectuati nicio imediat dealerul KUBOTA.
dezvoltat o defectiune lucrare cu masina.
’ E: GEE a sistemului.
(rosu) Functiile principale nu
sunt disponibile.
29. Porniti motorul Acest mesajindicd | Porniti motorul; .
un pas dintr-o indicatorul se stinge.
‘ ::1 BEB procedura.
(galben)

" -
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intretinere

Sectiunea intretinere include toate sarcinile de ingrijire si intretinere care trebuie efectuate pe excavator.

O intretinere atentd a excavatorului va garanta siguranta functionala si o durata de viata mai lunga.

Neglijarea Intretinerii va anula garantia si orice raspundere din partea KUBOTA.

Utilizati numai piese de schimb recomandate de producator. Piesele de schimb neaprobate de calitate inferioara sau clasificarea gresita

au ca rezultat un risc crescut de accidente. Operatorii care utilizeaza piese de schimb neaprobate sunt pe deplin raspunzatori pentru orice
daune rezultate din acestea.

Reguli de siguranta pentru intretinere

O Persoanele care lucreaza cu sau pe excavator trebuie sa fie furnizate de catre proprietar cu si, daca este cazul, utilizarea
echipament de protectie personala (EIP) adecvat, de exemplu haine de lucru adecvate, pantofi de siguranta, casti de protectie,
protectie pentru ochi, protectie pentru urechi si masti cu filtru de aer. Proprietarul/angajatorul poarta responsabilitatea principala
pentru EIP, care este specificata de regulile de siguranta pentru anumite tipuri de activitate.

O Activitatile de intretinere, curatare si ingrijire pot fi efectuate numai daca excavatorul este complet oprit. excavatorul trebuie asigurat
impotriva pornirii prin scoaterea cheii. Cupa trebuie intotdeauna coborata la sol pentru intretinere.

O Galeata trebuie intotdeauna coborata la sol pentru intretinere.

© (Cand sunt detectate defecte in timpul lucrdrilor de intretinere sau intretinere, excavatorul poate fi operat numai dupa
defectele sunt remediate. Reparatiile pot fi efectuate numai de personal instruit.

O Cand efectuati activitati de intretinere si ingrijire, asigurati-va intotdeauna ca excavatorul este asigurat si stabilit

adevenit.

O Cand lucrati la sistemul de alimentare cu combustibil, fumatul, flacarile deschise si functionarea altor surse de aprindere nu sunt
permis. Zona de pericol trebuie sa fie marcata clar cu indicatoare. Un stingdtor de incendiu trebuie tinut la indemana in zona
periculoasa.

O Toate deseurile trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile de protectie a mediului.

O Utilizati materialele de intretinere si ingrijire enumerate in sectiunea , Lubrifianti recomandati” (pagina 118).

O Cand lucrati la sistemul electric, deconectati-l de la sursa de tensiune inainte de a incepe lucrul. The
lucrarile pot fi efectuate numai de tehnicieni cu pregatire electrica.

O Folositi intotdeauna o scara sau o schela daca operatorul nu poate ajunge la locul de munca.

© Comenzile pot fi utilizate numai in timp ce operatorul sta pe scaunul operatorului.

Cerinte de personal

O Operatorul poate efectua numai activitati de curatare si ingrijire.

o Intre inerea poate fi efectuatd numai de personal instruit.
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Lucrari de reparatii la masina

Reparatiile la masina pot fi efectuate numai de personal instruit.

Daca se efectueaza reparatii la piesele care sustin sarcina, de exemplu sudarea pieselor cadrului, lucrul trebuie verificat de
catre o persoana calificata.

Dupa reparatii, masina trebuie utilizata numai daca functioneaza corect. Pentru aceasta verificare trebuie acordata o
atentie deosebita pieselor reparate si dispozitivelor de siguranta.

Intervalele de intretinere

Afisare interval de intretinere

Deja cu 10 ore Tnainte de scadenta unui anumit interval de intretinere, intervalul de intretinere respectiv este indicat
pe afisaj.

NU. Punct de intretinere Or_e de functionare scurse Interval
50 100 250 500 600 750 1000
1| schimb ulei motor 500 h
2| schimbarea uleiului hidraulic 1000 h
3 Inlocuiti elementele filtrului de aer 1900 h
4 Tnlocuiti uleiul unitatii de antrenare 500 h
5 Schimbarea filtrului de ulei de motor 500 h
6 inlocuiti filtrul de retur 500 h
7 Schimbarea filtrului de aspiratie 1900 h

Intretinerea identificatd cu  trebuie efectuats odat3 ce au fost atinse orele specificate de functionare dupa punerea initiala.

Pe langa indicatorul de pe afisaj, se va aprinde indicatorul de
intretinere (1).

Indicatorul de intretinere se stinge automat dupd aprox. 10 secunde
si se aprinde din nou cand a fost atins urmatorul interval de intretinere.

Indicatorul intervalului de intretinere poate fi resetat doar
manual.

= T/ NHE

Daca indicatorul intervalului de intretinere trebuie inlocuit din cauza unui defect, contorul este setat din nou la ,0". Intrebati dealerul KUBOTA despre acest lucru.
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Schema de Intretinere a operatorului

o o Indicator ora de functionare Intervalele de
Verificati elementul Sarcini N ) Pagina
50 1p0 150 200 250 300 350 400 450 500 intretinere
Inspectie pe jos Verificare zilnic 60
Supapa de praf Curatenie zilnic 61
Nivelul uleiului de motor Control zilnic 61
Nivelul lichidului de racire Control Zilnic 61
Radiator lichid de racire si . 62
récitor de ulei Control zilnic
Cureaus rapezsidala Control zilnic 62
Varsta de scurgere a sistemului de Control Ziln iC 62
evacuare
Nivelul uleiului hidraulic Control zilnic 63
Separator de apa Control zilnic 63
Surubul isi
PUTLDLE cupet 3l Unsoare zilnic 64
surubul de legatura cupei
I Suport oo
Lubrifiati de balansare Unsoare zilnic 64
Alte
atasamentele frghtarée de Unsoare zilnic 65
ungere
Nivelul combustibilului Control zilnic 66
Nivelul lichidului sistemului
de stergere/spalare (versiunea | Control zilnic 66
cabina)
Echipament electric Control zilnic 66
Rezervor de combustibil Scurgere 50 h 123
Baterie Verificarea 50 h 124
Angrenaj pivotant Unsoare 50 h 126
) ) Verificarea 50 h 127
Tensiune pe senile
Setare 50 h 128
Separator de apa Curatare 50 h 128
Rulment pivotant Unsoare 200 h 130
) o Control 200 h 130
Filtru de aer interior 1.)
Curatenie 200 h 130
Control 200 h 131
Filtru de aer 1.)
Curatenie 200 h 131
Furttm.uri ée lichid Control 200 h 132
de racire si cleme de furtun
Conducte de
200 h 133
combustibil si furtunuri de admisie a aerului Contr0|
Filtru de aer 1.) $chimbare 1000 h 131

1.) Daca exista mult praf, filtrele de aer si filtrele de aer proaspat trebuie curatate si/sau inlocuite mai des.
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N Indicator ora de functionare Intervalele de
Verificati elementul Sarcini N ) Pagina
550 600 650 700 730 800 B50 90p 950 {000 intretinere
Inspectie pe jos Control zilnic 60
Supapa de praf Curatenie zilnic 61
Nivelul uleiului de motor Control zilnic 61
Nivelul lichidului de racire Control zilnic 61
Radiator lichid de racire si oo 62
récitor de ulei Control zilnic
Control zilnic 62
Scurgeri la sistemul de evacuare Verificare zilnic 62
Nivelul uleiului hidraulic Control zilnic 63
Separator de apa Control zilnic 63
I —
Surubul cupei si Unsoare Jilnic 64
surubul de legatura cupei
Suport de balansare Unsoare zilnic 64
Lubrifiati
Alt
¢ Unsoare zilnic 65
puncte de ungere
atasamentele frontale
Nivelul combustibilului Control zilnic 66
Nivelul lichidului sistemului
de stergere/spalare (versiunea Control zilnic 66
cabind)
Echipament electric Control zilnic 66
Rezervor de combustibil Scurgere 50 h 123
Baterie Verificarea 50h 124
Angrenaj pivotant Unsoare 50 h 126
) ) Verificarea 50 h 127
Tensiune pe senile
Setarea 50 h 128
Separator de apa Curatare 50h 128
Rulment pivotant Unsoare 200 h 130
Control 200 h 130
Filtru de aer interior 1)
Curatenie 2goh 130
Control 200 h 131
Filtru de aer 1)
Curatenie 29oh 131
Furtunuri de lichid Control >doh 132
de racire si cleme de furtun
Conducte de
133
combustibil si furtunuri de admisie a aerului ContrOI 200 h
Filtru de aer 1.) $chimbare 1700 h 131

1.) Daca exista mult praf, filtrele de aer si filtrele de aer proaspat trebuie curatate si/sau inlocuite mai des.

veeiss? N _— 'S
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Tabel de intretinere a personalului calificat

ng: Efectuati pentru fiecare Intretinere a ,Serviciilor pre-operationale” (pag. 60).

E3
- Indicator ora de functionare intretinere
Service Sarcini 1 intervale Pagina
50 100 150 200 250 300 350 400 450 500
Setare 250 h 134
Legatura supapei pilot Unsoare P50 h 134
Ulei de motor si filtru de ulei Schimbare 500 h 135
3.) Sthimbare 500 h 136
Fitru de combustbil Schimbare 500 h 137
Filtru de retur 2.) Sthimbare 500 h 138
Filtru in linie Schimbare 1000 h 141
Filtru de aer interior 1.) Sthimbare 1000 h 130
Filtru circuit pilot Schimbare 1000 h 142
Inject,.ie de ::AornbustibiIA Control V& rugdm s& contactati dealerul KUBOTA. 1500 h -
- presiunea injectorului de
combustibil Uleiul cilindrului de rulare si al folei de V& rugam sa contactati dealerul KUBOTA. 2000 h -
senile Schimbarea alternatorului si a motorpului de pornire Va rugam sa contactati dealerul KUBOTA. 2000 h -
Verificare Pompa de injectie de combustibi| Verificare V& rugdm sa contactati dealerul KUBOTA. 3000 h -
Inspectie de siguranta 4.) Verificare ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ anual 147
Furtunuri si furtun de lichid de récire .
cleme Schimbare Va rugam sa contactati dealerul KUBOTA. la fiecare 2 ani
Conducte de combustibil si furtunuri de admisie a aerului N
este Schimbare Va rugam sa contactati dealerul KUBOTA. la fiecare 2 ani
Lichidul de racire Schimbare ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ la fiecare 2 ani 143
Furtunuri hidraulice Schimbare Va rugam sa contactati dealerul KUBOTA. la fiecare 6 ani -

intretinerea identificatd cu  trebuie efectuata odata ce au fost atinse orele specificate de functionare dupa punerea initiala.

1.) Daca exista mult praf, filtrele de aer si filtrele de aer proaspat trebuie curatate si/sau inlocuite mai des.
2.) Cand se utilizeaza un intrerupator de peste 20 %  la fiecare 800 de ore.
Cand utilizati un intrerupdtor de peste 40 % la fiecare 400 de ore.
Cand utilizati un intrerupdtor de peste 60 % la fiecare 300 de ore.
Cand utilizati un intrerupator de peste 80 %  la fiecare 200 de ore.
3.) Mai devreme, daca este necesar.
4.) Cel putin anual.
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E3
Servi Sarcini Indicator ora de functionare intretinere bagin
ervice i agina
550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 intervale
Setare 250 h 134
Legatura supapei pilot Unsoare 250h 134
Ulei de motor si filtru de ulei Modificare 500 h 135
Utei pertru uniatea de antrenare 3.) Modificare 500 h 136
Filtru de combustibil Modificare 500 h 137
Filtru de retur 2.) Modificare 500 h 138
Filtru in linie Modificare 1000 h 141
Ulei hidraulic si filtru
7 i 1000 h 140
de aspiratie 2) Schimbare
Filtru de aer interior 1.) Schimbati 1000 h 130
Filtru circuit pilot Schimbarea 1000 h 142
jectie d bustibil - -
Injectie de combustibt Control V& rugam sa contactati dealerul KUBOTA. 1500 h
presiunea injectorului de combustibil
Uleiul rulantului si al senilului- -
este Schimbare V& rugam sa contactati dealerul KUBOTA. 2000 h
Alternator si motor de pornire Verificare Pompa V& rugam sa contactati dealerul KUBOTA. 2000 h -
de injectie de combustibil Verificare Inspectie de V& rugdm sa contactati dealerul KUBOTA. 3000 h -
siguranta 4.) Verificare ‘ ‘ anual 147
Furtunuri de lichid de racire si cleme .
Schimbare Va rugam sa contactati dealerul KUBOTA. la fiecare 2 ani
de furtun
Conducte de combustibil si furtunuri de admisie a aerului .
este Schimbare Va rugam sa contactati dealerul KUBOTA. la fiecare 2 ani
Lichidul de racire Schimbare ‘ ‘ la fiecare 2 ani 143
Furtunuri hidraulice Schimbare V& rugam sa contactati dealerul KUBOTA. la fiecare 6 ani --

intretinerea identificata cu

trebuie efectuatd odata ce au fost atinse orele specificate de functionare dupa punerea initiala.

1.) Daca existd mult praf, filtrele de aer si filtrele de aer proaspat trebuie curatate si/sau Tnlocuite mai des.

la fiecare 800 de ore.

RH418-8135-3
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2.) Cand se utilizeaza un intrerupator de peste 20 %
Cand utilizati un intrerupator de peste 40 %
Cand utilizati un intrerupator de peste 60 %
Cand utilizati un intrerupator de peste 80 %

3.) Mai devreme, daca este necesar.

4.) Cel putin anual.

la fiecare 400 de ore.
la fiecare 300 de ore.
la fiecare 200 de ore.
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Materiale de operare

tec.

Recomandare Umplut la fabrica Nota
Conditii de temperatura . . Standard de M .
’ arca
ambientald Viscozitate calitate Tip
Iarna si/sau Cand se utilizeaza motorina
SAE 10W
la :temperaturl SAE 20W cu un continut ridicat de
scazute sulf (intre 0,50 % si 1,00 %),
uleiul de motor si filtrul
de ulei de motor trebuie
inlocuite la intervale
V. i/ | .
ara si/sau la SAE 30 API CF* mai scurte.
Ulei de motor | temperaturi SAE 40 API CL-4*
ambientale
SAE 50 API CJ-4*
ridicate Nu utilizati niciodata
motorind cu un continut
de sulf care depaseste 1,00 %
Toate vremea 15W-40* Coaja Rimula R4L* 15W40, API CJ-4
Utilizati intotdeauna apa
distilata pentru a amesteca
G048* cu antigel.
SAE J1034* Hightec Antigel | Respectati intotdeauna
Lichidul de racire 325,0 MB* ROWE AN recomandarile
ASTM D3306* (-37°C)* producatorului lichidului de
D4985 racire pentru raportul de ame
Nu amestecati cu alte
lichide de racire.
DIN 51825 oL Mobilux
NLGI-2* Masina
KP2K-30* EP2*
Utilizati numai in primele
Unsoare
) 50 de ore de lucru (pe toate
NLGI-1 WEICON Anticapturare e d din iural
Standard punctele de ungere din juru
blocului de balansare).
Iarna si/sau A
ISO 32* . Pamant
la temperaturi 1SO 46* Coaja SOM46*
scazute
Ulei hidraulic
Vara si/sau la
temperaturi 150 46
ambientale ISO 68
ridicate
larna si/sau la
SAE 75
temperaturi scazute SAE 80
Vara si/sau la
uleide transmisie temperaturi SAE 90 MIL-L-2105C*
ambientale SAE 140
ridicate
Toate vremea 80W-90* Coaja Spirax
MA8OW*

RH418-8135-3
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Recomandare

Umplut la fabrica

Nota

Conditii de temperatura

ambientals Viscozitate

Standard de
calitate

Marca

Tip

Motorina

EN 590
ASTM D975

Combustibilul umplut in

fabrica nu este motorina
de iarnd. Pentru a pregati
excavatorul pentru utilizare
in timpul iernii, umpleti
rezervorul de combustibil
cu motor de iarna si lasati

motorul sa functioneze
cateva minute.

Nu utilizati niciodata
motorina cu un continut de

sulf care depaseste 1,00 %.

Agent frigorific

HFC R134a

*

Acest lubrifiant este umplut in timpul fabricarii motorului.
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Faceti punctele de intretinere accesibile

Deschiderea siinchiderea capacului compartimentului motor

[ Introduceti cheia in Tncuietoarea (1) a capacului compartimentului motor (3) si rotiti-

o Tn sensul acelor de ceasornic.

o} Trageti de maner (2) si intoarceti capacul compartimentului motor complet spre
stanga.

La deschiderea capacului compartimentului motorului, rezervorul de

n@ expansiune al lichidului de rdcire (1) este pivotat in afara
compartimentului motor prin functia de conducere a suportului
capacului (2).

Asigurati-va ca stiftul de blocare (1) este cuplat corect in locasul placii

de oprire (2). Daca capacul motorului este nchis Tn mod neasteptat, de
exemplu de catre o alta persoand sau de vant, pot aparea rani grave.

O Pentru a inchide capacul compartimentului motor, ridicati (A) placa de oprire
(1) pana cand stiftul de blocare este eliberat.

© Inchideti capacul compartimentului motor si apasati-l in blocare.

La inchiderea capacului compartimentului motorului, rezervorul de
expansiune al agentului de rdcire pivoteaza inapoi in compartimentul

motor.

QO Rotiti cheia in sens invers acelor de ceasornic pentru a bloca compartimentul motor

acoperi.

O Scoateti cheia.

@ Asigurati-va ca capacul compartimentului motor este inchis corect.
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Deschiderea/inchiderea capacului lateral

e] Introduceti cheia Tn ncuietoarea (3) a capacului lateral (1) si rotiti-o

i sensul acelor de ceasornic.

© Prindeti capacul lateral de pe manerul incastrat (2) si pivotati
tot drumul fnainte.

Asigurati-va ca dispozitivul de prindere (1) s-a fixat corect in pozitie.
Dacd capacul motorului este inchis in mod neasteptat, de exemplu de
catre o alta persoana sau de vant, pot apdrea rani grave.

o Pentru ainchide, ridica i dispozitivul de blocare (1) din mecanismul de blocare (2) i
pivotati capacul lateral in spate.

© Apasati capacul lateral in incuietoare si scoateti cheia.

@ Asigurati-va ca incuietoarea s-a cuplat corect.

Deschiderea si inchiderea capacului de service din stdnga

@] Introduceti cheia in incuietoarea (1) a capacului (2) si rotiti-o Tn sensul acelor de
ceasornic.

© Pentru a deschide, ridicati capacul.

Capacul nu are nicio prindere! Capacul cade la reinchiriere, ceea ce
poate duce la ranirea mainilor in timpul strangerii.

O Pentru a bloca capacul, coborati-l din nou si rotiti cheia Tn sens invers acelor de ceasornic.

o} Scoateti cheia.

aiiadiiadil -y
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Deschiderea si inchiderea grilei de ventilatie dreapta

O Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

O

Desurubati surubul cu aripa (2).

e}

Rotiti grila de ventilatie (1) spre dreapta.

© Pentru a inchide grila de ventilatie, rotiti-o spre stanga.

o}

insurubati bine suruburile cu aripa.

o}

inchide i capacul compartimentului motor.

12— Y <135
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Lucrari de intretinere pentru operator

Respectati instructiunile de intretinere regulata pentru a mentine excavatorul in stare buna.

La fiecare 50 de ore de functionare

Rezervor de combustibil - scurgere

Supapa de golire (1) pentru golirea rezervorului de combustibil este situata sub cadrul

pivotant, in partea dreapta spate.

Pentru a efectua urmatoarele sarcini, buldozerul trebuie sa fie in
directia de deplasare Tnainte si cadrul pivotant intors la dreapta cu 45°.

© Asezati un recipient cu o capacitate minima de 50 de litri sub dopul de scurgere a

combustibilului.

© 1Inchide irobinetul de golire (1) (A).
© Desurubati dopul (2)
© Deschideti robinetul de scurgere (B) si goliti apa.

O Inchideti robinetul de evacuare.

o Instalati dopul folosind un nou sigiliu. |
‘ Aruncati lichidul din recipient In conformitate cu reglementdrile
) . . . .
A ‘En’ aplicabile de protectie a mediului.
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Service baterie

Bateria se poate deteriora sau poate exploda daca nu sunt respectate urmatoarele instructiuni. intretinerea regulatd poate
prelungi considerabil ciclul de viata al bateriei.

- Nu Tncarcati si nu utilizati niciodata bateria cand nivelul electrolitului bateriei este sub marcajul minim.

- Verificati regulat bateria.

intretinerea regulatd poate prelungi considerabil ciclul de viata al bateriei.

Bateria - verificati

Q Deschideti capacul lateral (pagina 121).

Aveti grija cand curatati borna pozitiva (1) - risc de scurtcircuit! Nu
folositi unelte metalice.

O Incarcarea bateriei trebuie verificata pe indicatorul de incércare (2) conform instructiunilor de utilizare

ale producatorului bateriei.

Nu deschideti bateriile care nu necesita intretinere!

O Verificati strangerea bateriei (3), daca este necesar, strangeti cu suruburi.

O Verificati curatenia polilor bateriei, daca este necesar curatati si ungeti cu vaselina
(figura anterioara).

o Inchide i capacul lateral.

Baterie - sarcina

Acidul bateriei este foarte caustic. Evitati contactul cu acidul bateriei in toate circumstantele. Daca hainele, pielea sau ochii au intrat
in contact cu acidul bateriei, clatiti imediat partile afectate cu apa. Daca ochii sunt afectati, solicitati imediat asistenta medicala!
Neutralizati imediat acidul vdarsat de baterie.

Cand reparati o baterie, purtati intotdeauna manusi de protectie adecvate si protectie pentru ochi.

incarcati bateriile numai in incaperi suficient de ventilate. Fumatul, luminile neacoperite sau focul nu sunt permise in aceste camere.

Gaz exploziv este creat la incarcarea bateriilor. Flacarile deschise pot provoca o explozie.

Scoateti capacele de umplere cand incarcati bateriile care sunt practic goale. Lasati capacele de umplere in interiorul bateriilor (nu
goale) care sunt incarcate doar pentru intretinere, capacele de umplere pot ramane in baterii.

Bateria poate fi incarcatd numai dacd comutatorul de pornire este in pozitia STOP si cheia este scoasa.

oO>pPOP P

1

24
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O Faceti bateria accesibila.

O Verificati nivelul electrolitului din baterie, adaugand apa distilata daca este necesar.

Cand deconectati si conectati bateria, respectati intotdeauna ordinea specificata  Risc de scurtcircuit.

O Scoateti capacul terminalului negativ si scoateti clema cablului. Puneti clema in lateral astfel incat contactul
cu terminalul negativ este exclus.

O Scoateti capacul terminalului pozitiv.

QO Conectati incarcatorul de baterie la baterie conform instructiunilor producatorului incarcatorului. Alege
metoda normala (blanda) de incarcare.

O Curda a ibateriadupaincarcare icompleta i electrolitul, daca este necesar.

O Verificati densitatea acidului cu un hidrometru. Densitatea acidului trebuie sa fie intre 1,24 si 1,28 kg/I. Daca densitatea acidului difera
considerabil intre celulele individuale ale unei baterii, bateria are probabil un defect. Verificati bateria afectata cu un tester de baterie si
contactati personalul instruit.

Bateria - schimbare

Cand deconectati si conectati bateria, respectati intotdeauna ordinea specificata  Risc de scurtcircuit.

O Deschideti capacul lateral (pagina 121).

© Scoateti capacul terminalului negativ si scoateti clema cablului (1). Puneti clemain
lateral, astfel Incat contactul cu terminalul negativ sa fie exclus.

O Scoateti capacul terminalului pozitiv si scoateti clema cablului (4). Puneti clema in
lateral, astfel incat contactul cu terminalul pozitiv sa fie exclus.

O Scoateti dispozitivul de fixare a bateriei (3) si ridicati bateria din cadrul pivotant.

Cand Tnlocuiti bateria, instalati intotdeauna o baterie de acelasi tip, cu
aceeasi putere nominald si aceleasi dimensiuni.

© Inainte de instalare, acoperiti bornele bateriei si clemele de cablu cu vaselina.

O Instalati bateria n cadrul pivotant si fixati-o cu dispozitivul de fixare a bateriei. Verificati etanseitatea bateriei
Nu utilizati excavatorul cu o baterie descarcata.

O Conectati clema cablului pozitiv la borna pozitiva (+) a bateriei, instalati capacul terminalului pozitiv.

Q Conectati borna negativa (-) a bateriei, instalati capacul terminalului negativ.
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Angrenaj pivotant - unsoare

e} Umpleti cu unsoare prin niplul de ungere (1) cu un pistol de unsoare.

Ungeti la fiecare pozitie de 90° a angrenajului pivotant. Umpleti in total
aprox. 50 g de unsoare (aprox. 20 de lovituri cu pistolul de unsoare).

Consultati sectiunea , Lubrifianti recomandati” (pagina 118).

Cand mutati cadrul pivotant, asigurati-va cd nu se afla nicio persoana
sau material Tn zona de pivotare. Rotiti comutatorul demaroruluiin

pozitia STOP si scoateti cheia Tnainte de urmatoarea procedura de

ungere.

O Ac iona iexcavatorul iroti icadrul pivotant cu 90° de mai multe ori. Dupa ungere, rotiti pivotul
rama 360° de mai multe ori pentru a distribui uniform grasimea.

Tensiunea senilelor - verificati/reglati

Cand parcati un excavator cu senile de cauciuc, asigurati-va ca cusatura ( ,Tensiunea pe
senile - ) este deasupra, la jumatatea distantei dintre cele doua glisoare (vezi figura/1,
verificare”, pagina 127).

C Cura a itoate par iletrenuluide rulare, acordand o aten ie deosebita pietrelor
dintre enile iroatd de roata sau roatd. Curatati zona cilindrului de tensionare

a senilelor.

o Rotiti cadrul pivotant cu 90° in directia de deplasare, asa cum se arata in figura.

O Coborati atasamentele frontale pe sol si ridicati excavatorul cca. 200 mm de la sol pe

o parte.

Lucrul sub excavatorul ridicat reprezinta un pericol!
Pentru siguranta dumneavoastra, nu utilizati suporturi hidraulice. Ele pot scadea din cauza pierderii presiunii, se pot rasturna sau

pot fi coborate din greseala.
- Nu lucrati niciodata sub excavatorul ridicat.

- Nu lucrati cu suporturi hidraulice.
- Solicitati un ghid sa supravegheze procedura.

© Sprijiniti excavatorul cu material de suport corespunzator, observand greutatea vehiculului.
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Tensiunea pe senile - verificati

Daca senilele sunt prea stranse, uzura creste.

Daca senilele sunt prea slabite, uzura creste si senilele se pot desprinde.

o Cusatura cu senile (1) se afla la jumatatea distantei dintre roti de rulare si
Si.

o Verificati inclinarea senilei asa cum se aratad in figura.
‘ \
Strangerea pe senile ,A” 10-15mm <

o Dacd inclinarea senilei este mai mare de 15 mm, reglati senilele.

o Daca este necesar, strangeti sau slabiti senile.

© Porniti motorul si rotiti scurt senilele ridicate.

Atentie: Zona din jurul senilei rotative trebuie sa fie libera de persoane. Rotiti comutatorul demarorului in pozitia STOP
dupa rotire si scoateti cheia.

o Verificati din nou tensiunea senilelor, reajustand-o daca este necesar.
o Efectuati procedurile pe al doilea crawler.

Verificarea tensiunii pe senile (otel)

o Verificati inclinarea senilei asa cum se aratad in figura.

Strangerea pe senile ,A” 75-80 mm

o Daca inclinarea senilei este mai mare de 80 mm, reglati senilele. O
o Daca este necesar, strangeti sau slabiti senile.

o Porniti excavatorul si rotiti scurt senilele ridicate.

«f 10

Atentie: Zona din jurul senilei rotative trebuie sa fie libera de persoane. Rotiti comutatorul demarorului in pozitia STOP
dupa rotire si scoateti cheia.

o Verificati din nou tensiunea senilelor, reajustand-o daca este necesar.

o Efectuati procedurile pe al doilea crawler.
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Tensiunea senilelor - reglati
Strangerea senilelor

O Scoateti capacul dispozitivului de ntindere a senilelor (1).

© Pozitionati pistolul de unsoare pe niplul de ungere (2).

O Pompati pistolul de unsoare pana cand tensiunea specificata pe senile este obtinuta.

re inut.

Slabirea senilelor

O Slabiti cu grija supapa de presiune (3).

Nu desurubati supapa de presiune prea repede sau complet. In caz contrar, grasimea poate stropi la presiune mare din

deschiderea cilindrului de prindere.

o Daca grasimea este emisa de la supapa de presiune intr-un mod controlat, porniti motorul si rotiti pentru scurt timp maneta ridicata.

o Insurubati supapa de presiune si strangeti la 98-108 Nm.

O Verificati si reglati tensiunea senilelor, daca este necesar.

Separator de apa - curat

Apa si impuritatile din combustibil se depun in separatorul de apa.
Un inel de plastic rosu (4) in separatorul de apa pluteste pe apa. Daca

astfel de substante s-au depus sau inelul de plastic a ajuns pana la
marcajul (5), separatorul de apa trebuie golit.

© Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

Puneti o carpa de curatare sub separatorul de apa pentru a preveni
curgerea combustibilului pe sol.

O Roti irobinetul (3)Tn pozi ia OPRIT.
© Desurubati elementul de fixare (1) in timp ce tineti de cupa (2).

O Scoateti cana.

-
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O Goliti paharul (5) si curatati-l cu motorina curata.

O Verificati filtrul (1) pentru murdarie excesiva; inlocuiti-l daca este necesar.
o TInlocuiti inelul de ulei (4) si ungeti-l cu motorina.

© Asamblati componentele de la 1 la 6 exact in aceasta ordine.

Nu uitati de inelul rosu din plastic (2) si arcul de
compresiune (3).

O Strangeti dispozitivul de retinere (6) manual, nu folositi unelte.

O Setati robinetul in pozitia ON.
O Aerisiti sistemul de alimentare cu combustibil (pagina 98).

O Verificati separatorul de apa pentru scurgeri.

Aruncati carpele de curatat in conformitate cu reglementarile aplicabile de protectie a mediului.

o Inchide icapacul compartimentului motor.

Tacsoss Y 12
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La fiecare 200 de ore de functionare

Rulment pivotant - unsoare

e} Umpleti cu unsoare prin niplul de ungere (1) cu un pistol de unsoare.
Ungeti la fiecare pozitie de 90° a rulmentului pivotant. Folosind
pistolul de unsoare, aplicati 5 lovituri in fiecare pozitie.
Consultati sectiunea ,Lubrifianti recomandati” (pagina 118).

Cand mutati cadrul pivotant, asigurati-va cd nu se afla nicio persoana
sau material Tn zona de pivotare. Rotiti comutatorul demaroruluiin

pozitia STOP si scoateti cheia Thainte de urmatoarea procedura de

ungere.

© Ac iona iexcavatorul iroti icadrul pivotant cu 90° de mai multe ori. Dupa ungere, rotiti pivotul
rama 360° de mai multe ori pentru a distribui uniform grasimea.

Elementul filtrului de aer interior - verificati/curatati
Dacd excavatorul este utilizat intr-un mediu deosebit de praf, filtrul
de aer interior trebuie verificat mai des.

O Deblocati si desfaceti placa de acoperire (1).

O Scoateti cu grija filtrul de aer interior (2) din suport.

Control

O Inspectati filtrul de aer interior pentru contaminare si deteriorare. Daca exista prea
multa murdarie sau deteriorare, filtrul de aer proaspat trebuie Tnlocuit (pagina
142).
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Curatenie

@ Curatati numai cu aer filtrat la max. 2 bar presiune.

Purtati intotdeauna protectie pentru ochi atunci cand lucrati cu aer
comprimat.

© cura a ifiltrul (1) cu aer comprimat in direc ia A", opus
amplasati directia normald de curgere.

Aveti grija sa nu deteriorati filtrul atunci cand il instalati.
Cand utilizati un filtru deteriorat, murdaria va intra Tn ansamblul
incalzitorului si va duce la daune considerabile acolo.

o Introduceti filtrul de aer proaspat.

Q Inchide icapacul.

Element filtru de aer - verificati/curatati

n@ Daca excavatorul este utilizat intr-un mediu deosebit de praf, filtrul
de aer trebuie verificat mai des.

© Deschide i capacul compartimentului motor (pagina 120).
O Deschideti clemele (3) si scoateti capacul (4).

o Scoateti elementul de filtru exterior (2) din carcasa filtrului de aer (6) si verificati
daca exista murdarie.

© Curd a icarcasafiltrului de aer icapacul fird a scoate elementul interior al
filtrului (1). Scoateti elementul de filtru interior numai cand il reasezati.

© Curd a isupapa de praf (5).

© Tnlocui ielementele filtrante daca sunt deteriorate sau foarte murdare (pagina 133).

Nu curatati elementul de filtru cu lichide. Nu utilizati niciodata motorul fara elementele filtrului de aer.

aiiadiiadil Ay
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Purtati intotdeauna protectie pentru ochi atunci cand lucrati cu aer comprimat.

O Cura a ielementul filtrant exterior cu aer comprimat (max. 5 bar) din interior
spre exterior, fara a deteriora elementul filtrant. Purtati protectie pentru ochi
pentru acest serviciu.

o Introduceti elementul exterior al filtrului de aer si capacul cu marcajul TOP sus.

Apoi blocati bretele.

© Inchide i capacul compartimentului motor.

Furtunuri si cleme de racire - verificati

Efectuati verificari numai cand motorul este rece, altfel exista riscul de arsuri!

O Deschide icompartimentul motorului i capacul lateral (pagina 120).

O Verificati toate furtunurile de lichid de rdcire (1) de pe motor si de la radiator sau la
ventilatorul incalzitorului (versiunea cabinad) pentru starea (crapaturi, umflaturi,
puncte dure), etanseitatea si fixarea ferma a clemelor (2). Daca este necesar,
solicitati Tnlocuirea furtunurilor de catre personal calificat.

© Inchide icompartimentul motorului i capacul lateral.

RH418-8135-3
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Linia de combustibil si furtunul de admisie a aerului - verificati

O Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

O Verificati toate conductele de combustibil (1), furtunurile de admisie a aerului (3) si

clemele (2) accesibile pentru a va asigura ca nu sunt deteriorate si sunt bine
asezate.

O Reparati sau Tnlocuiti piesele deteriorate.

© Inchide icapacul compartimentului motor.

La fiecare 1000 de ore de functionare

Element filtru de aer - schimbare

O Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

O Deschideti clemele (3) si scoateti capacul (4).
o Scoateti elementul de filtru exterior (2) din carcasa filtrului de aer (6).

O Cura a icarcasafiltrului de aer icapacul fard a scoate elementul interior al
filtrului (1).

O Cura a isupapa de praf (5).

o Introduceti un nou element de filtru de aer.

o]

inchide i capacul cu marcajul TOP in sus. Apoi blocati bretele.

e}

inchide i capacul compartimentului motor.

&M Aruncati vechiul element de filtru in conformitate cu reglementdrile aplicabile de protectie a mediului.

.
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Intretinere de citre personal calificat

La fiecare 250 de ore de functionare

Cureaua trapezoidala - reglati

© Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

O Verifica icureaua trapezoidale (2) (pagina 62).

Tensiunea curelei trapezoidale va fi setata de intinzatorul curelei trapezoidale (1) dupd cum urmeaza:
O Slabi i wurubul de fixare (5).

O Slabiti piulita de blocare (4).

Rotirea surubului hexagonal (3) in sensul acelor de ceasornic tensioneaza cureaua trapezoiala.

Rotirea in sens invers acelor de ceasornic relaxeaza cureaua trapezoiala.

O Reglati tensiunea curelei trapezoidale.

O Strangeti piulita de blocare (4).
O Strangeti surubul de fixare (5).
© Dupa reglare, verificati cureaua trapezoiala (pagina 62).

© Inchide icapacul compartimentului motor.

Supapa pilot - unsoare
© Trageti in sus burduful de la parghia de comanda (3).

O Lubrifiati legatura (1) de sub disc (2) cu unsoare.

Consultati sectiunea ,Lubrifianti recomandati” (pagina 118).

@] Introduceti burduful in consola.

o Efectuati acelasi service la a doua parghie de comanda.
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La fiecare 500 de ore de functionare

Ulei de motor si filtru de ulei de motor - schimb

@ Pentru a efectua urmatoarele sarcini, buldozerul si bratul trebuie pozitionate in directia de deplasare Tnainte.

Schimbarea uleiului de motor trebuie efectuata in timp ce motorul este cald.

&

Atentie: Uleiul de motor si filtrul de ulei sunt foarte fierbinti ~ Risc de oparire.

Se pune o tava de ulei cu o capacitate de aprox. 15 litri sub scurgerea uleiului de motor. Uleiul de motor nu trebuie lasat sa patrunda
n sol si trebuie aruncat ca filtrul de ulei in conformitate cu reglementdrile aplicabile de protectie a mediului.

© Deschide icapacul compartimentului motor (pagina 120).

Ulei de motor - golire

O Scoate ibu onul descurgere auleiului(1) ilasa iuleiul de motor sa se scurga
n tava de scurgere.

© Monta ibu onul de golire a uleiului folosind o garnitura noua.

Filtru ulei motor - schimb

© Puneti o vasa de ulei sub filtrul de ulei (1). Scoateti filtrul de ulei folosind o cheie

pentru filtru (rotiti in sens invers acelor de ceasornic).
O Umpleti inelul de etansare al noului filtru de ulei cu ulei de motor.

O Montati si strangeti manual filtrul de ulei. Nu folositi filtrul
cheie.

eiess: Y,
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Ulei de motor - umplere
Capacitate de umplere (cu filtru de ulei): 3,6 |

O Scoateti capacul de umplere cu ulei (1) si completati cu ulei de motor. Consultati
sectiunea ,Lubrifianti recomandati” (pagina 118).

© Insurubati capacul de umplere a uleiului.
@ Porni i motorul (pagina 70). Indicatorul de presiune a uleiului de motor trebuie sa

se stinga imediat ce motorul a pornit. Daca acest lucru nu se intdmpla, opriti
imediat motorul si contactati personalul instruit.

C Lasati motorul sa functioneze la ralanti pentru a se incalzi, apoi opriti-l (pagina 72).
Verificati nivelul uleiului dupa 5 minute.

QO Scoateti joja de ulei (1) si stergeti-o cu o carpa curata.

o Introduceti complet joja de ulei si trageti-o din nou. Nivelul uleiului ar trebui sa
fie Tn zona ,A". Daca nivelul uleiului este prea scdzut, addaugati ulei de motor.

Cand nivelul uleiului este prea mare sau prea scazut, motorul se
poate deteriora in timpul functionarii.

O Cand schimbati uleiul de motor, umpleti uleiul de motor pana la MAX
marca.

o Inchide icapacul compartimentului motor.

Uleiul unitatii de antrenare - schimb

@ Schimbati uleiul numai cand unitatea de antrenare este calda la mang; daca nu, conduceti excavatorul la cald.

O Parca iexcavatorul pe un teren plan, astfel incat bu onul de scurgere (figura de mai jos, pozi ia 2) sa fie pozi ionatin partea de jos.

O Puneti o tavd de captare cu o capacitate minima de 2 litri sub dopul de scurgere.
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O Scoateti dopul de golire (2) si ldsati uleiul sa se scurga complet. Instalati dopul de

scurgere cu un nou inel de etansare pe el.

O Scoate ibu onuldeumplerecuulei(3) i urubulde nivelal uleiului(1).

o Umpleti ulei conform sectiunii ,Lubrifianti recomandati” (pagina 118). Nivelul
uleiului este marginea inferioara a filetului (1).

Capacitate: 0,35 litri

e} Remontati dopul de umplere cu ulei si surubul de fixare cu un nou inel de
etansare si strangeti-l.

o Efectuati acelasi service la a doua unitate de antrenare.

Aruncati carpele de curatat si uleiul vechi in conformitate cu reglementarile aplicabile de protectie a mediului.

Cartus filtru combustibil - schimbare

O Deschide i capacul compartimentului motor (pagina 120).

Puneti o carpa de curatare sub filtrul de combustibil pentru a preveni
varsarea combustibilului pe sol.

O Rotiti robinetul (1) de la separatorul de apd in pozitia OPRIT.

o}

Scoate i filtrul de combustibil (2).

o Udati garnitura de cauciuc a noului filtru cu combustibil.

o] Instalati un filtru nou si strangeti-l manual.

o]

Setati robinetul in pozitia ON.

QO Aerisiti sistemul de alimentare cu combustibil (pagina 98).

O Verificati daca filtrul de combustibil are scurgeri.

Aruncati carpele de curatare si vechiul element de filtru in conformitate cu reglementarile aplicabile de protectie a mediului.

© Inchide icapacul compartimentului motor.
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Filtru de intoarcere - schimbare

Acordati atentie curateniei maxime atunci cand efectuati intretinerea
sistemului hidraulic.

Aceasta intretinere poate fi efectuatd numai dupa ce uleiul hidraulic s-
a racit.

O Deschideti capacul lateral (pagina 121).

O Desurubati filtrul de aerisire (1) de pe capac (2).

O Desurubati capacul (2).

@ Scoateti suportul filtrului (1) cu filtrul de retur (2) din rezervorul de ulei hidraulic.

o Slabiti piulita de blocare si desurubati filtrul de retur de pe filtru
a sustine.

Aruncati carpele de curatare si vechiul element de filtru in
conformitate cu reglementarile aplicabile de protectie a mediului.

o Insurubati un nou filtru de retur pe suportul filtrului, strangeti blocarea
nuca.

o Introduceti filtrul de retur si ansamblul suport in rezervorul de ulei hidraulic
peste conducta de retur.

O Verificati starea inelului de ulei de la capac; schimba-| daca este cazul
eseu.

o Introduceti capacul cu ghidajul in suportul filtrului si strangeti.
O Verificati nivelul uleiului hidraulic, adaugati ulei daca este necesar.

o Insurubati bine filtrul de aerisire in capac cu mana.

o Inchide icapacul lateral.
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La fiecare 1000 de ore de functionare

Ulei hidraulic - umplere/schimbare

Acordati atentie curateniei maxime atunci cand efectuati intretinerea sistemului hidraulic.

Aceasta intretinere poate fi efectuata numai dupa ce uleiul hidraulic s-a racit.

Filtrul de aspiratie trebuie schimbat impreuna cu uleiul hidraulic.

Bu onul de golire a uleiului hidraulic (1) se afla sub cadrul pivotant din dreapta. Pentru a efectua urmatoarele sarcini,

§ &0 [>

buldozerul trebuie sa fie in directia de deplasare Tnainte si cadrul pivotant intors la dreapta cu 45°.

o Actionati bratul, bratul, cupa si mecanismul de balansare a bratului astfel incat
toti cilindrii hidraulici sa fie extinsi la jumatate.

o Deschideti capacul lateral (pagina 121).

Ulei hidraulic - scurgere

© Puneti un recipient cu o capacitate minima de 50 de litri sub dopul de scurgere /\”J
a uleiului hidraulic. N

O Scoate ibu onuldegolire(1) igoli iuleiulhidraulic.

o) Instalati dopul de scurgere cu un nou inel de etansare pe el.

‘ Aruncati carpele de curatat si uleiul vechi in conformitate cu
4 \E:J reglementarile aplicabile de protectie a mediului.
L3
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Ulei hidraulic - umplere

Cantitatea de umplere cu schimb de ulei: aproximativ 22 litri

Capacitate totala a sistemului hidraulic: 37,5 |

O Desurubati filtrul de aerisire (1) de pe capac (2).

o Introduceti o palnie curata cu o sita in orificiul de umplere (3).

@

Adauga i ulei hidraulic pana in centrul vizorului (figura de jos, pozi ia/1).

o}

fnsurubati bine filtrul de aerisire in capac cu mana.

(0]

Porniti excavatorul si actionati toate functiile de control.

(@]

Actionati bratul, bratul, cupa si mecanismul de balansare a bratului astfel incat toti
cilindrii hidraulici sa fie extinsi la jumatate.

O Verificati nivelul uleiului hidraulic, adaugati ulei daca este necesar.

o Inchide icapacul lateral.

Filtru de aspiratie - schimbare

Acordati atentie curateniei maxime atunci cand efectuati intretinerea sistemului hidraulic.

Aceasta Intretinere poate fi efectuata numai dupa ce uleiul hidraulic s-a racit.

Filtrul de aspiratie trebuie Tnlocuit Tmpreuna cu uleiul hidraulic.

5O [>

© Goli i uleiul hidraulic (pagina 139).

O Scoate ifiltrul de retur din rezervorul de ulei hidraulic (pagina 138).
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e}

O

Scoateti filtrul de aspiratie (1).

Daca este necesar, indepartati orice reziduuri cu o carpa curata, fara scame.

Aruncati carpele de curatare si vechiul element de filtru in
conformitate cu reglementarile aplicabile de protectie a mediului.

Instalati un nou filtru de aspiratie si strangeti-l manual.
Instalati filtrul de retur (pagina 138).

Umpleti ulei hidraulic (pagina 140).

Conducte si furtunuri de incalzire - verificare

o

@]

Efectuati inspectia cu motorul rece.

Deschide i capacul compartimentului motor (pagina 120).

Deschideti capacul lateral (pagina 121).

L

oo U

——

© Toate conductele si conductele de furtun ale inclzitorului trebuie verificate pentru starea (fisuri, umflaturi, puncte dure) si fixarea etansa.
Daca sunt gasite defecte, consultati dealerul KUBOTA. Numai personalul instruit poate lucra la incalzitor.

e}

inchide icompartimentul motorului i capacul lateral.

Filtru in linie - schimbare

Acordati atentie curateniei maxime atunci cand efectuati intretinerea
sistemului hidraulic.

Procedurile de inlocuire sunt explicate cu
Maneta de control LH de exemplu; Tnlocuirea filtrului parghiei de

o]

6]

comanda din dreapta trebuie efectuata in acelasi mod
maniera.

Puneti carpe de curatare in zona de lucru sub controlul
unic.

Reducerea presiunii sistemului hidraulic (pagina 87).
Ridica iconsola de comanda din stanga (1).
Scoateti panourile ornamentale inferioare.

Scoateti conducta hidraulica (alba).

Desurubati filtrul in linie (2).

© Tnsurubati un filtru nou.
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O Reconectati conducta hidraulica.

o Reinstalati panourile ornamentale.

© Schimbati filtrul in linie a parghiei de comanda dreapta.

Aruncati carpele de curatare si vechiul element de filtru in conformitate cu reglementarile aplicabile de protectie a mediului.

Element filtru de aer interior - schimbare

O Deblocati si desfaceti placa de acoperire (1).
O Scoateti filtrul de aer interior (2) din suport.
Aveti grija sa nu deteriorati filtrul atunci cand 1l instalati.
Cand utilizati un filtru deteriorat, murdaria va intra Tn ansamblul

Tncalzitorului si va duce la daune considerabile acolo.

o Introduceti un nou filtru de aer proaspat.

o Inchide i capacul.

Aruncati vechiul element de filtru in conformitate cu reglementarile
aplicabile de protectie a mediului.

Filtru circuit pilot - schimbare

Acordati atentie curateniei maxime atunci cand efectuati intretinerea
sistemului hidraulic.

© Deschide i capacul compartimentului motor.
© Scoateti suruburile (2) si scoateti capacul lateral stang (1).

O Puneti carpe de curatare in zona de lucru sub filtrul circuitului pilot.

aavea.
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Q Scoateti cupa filtrului (4) de pe capul filtrului (1).

© Scoateti elementul filtrant (2) de pe capul filtrului.

© Tnlocuiti inelul de etansare (3) cu unul nou.

© Lubrifiati noul inel de etansare cu ulei hidraulic curat si introduceti- cu grija pentru
a nu deteriora inelul de etansare.

e] Introduceti un nou element de filtru.

© TInsurubati cupa filtrului si strangeti-o manual.

o Porniti motorul. Lasati motorul sa functioneze la ralanti pentru a se incalzi, apoi

opriti-l.

© Verificati nivelul uleiului hidraulic, addugati ulei daca este necesar.

@] Instalati capacul lateral din stanga.

© 1Inchide icapacul compartimentului motor.

‘ Aruncati carpele de curatare si vechiul element de filtru in conformitate cu reglementdrile aplicabile de protectie a mediului.

s

La fiecare 2 ani
Lichidul de racire - schimbare

@ Pentru a efectua urmatoarele sarcini, buldozerul si bratul trebuie pozitionate in directia de deplasare Thainte.

Goliti doar cand motorul este rece, altfel exista riscul de opadrire!

Capacitate de umplere Baldachin Taxi
Radiator 2,4 litri 2,6 litri
Rezervor de expansiune 0,6 litri 0,6 litri

© Deschide icompartimentul motorului i capacul lateral (pagina 120).

© Puneti un recipient cu o capacitate minim& de 5 litri sub dopul de scurgere a lichidului de ricire.
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O Scoateti capacul radiatorului (1) rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic.

O Deschide ibu onul central de golire a lichidului de racire (1) igoli icompletlichidul de

racire.

Purjati sistemul de rdcire daca lichidul de racire este foarte murdar. Pentru a face acest
lucru, pulverizati apa fara aditivi in sistemul de racire cu un furtun prin orificiul de
umplere pana cand apa limpede iese la iesire.

o Inchideti scurgerea centrala.

O Scoateti rezervorul de expansiune a lichidului de racire (1) si goliti-l, curatandu-l daca este

necesar. Remontati rezervorul.

Aruncati lichidul de racire vechi in conformitate cu reglementarile
aplicabile de protectie a mediului.

o Umpleti lichidul de racire preamestecat in radiator si in rezervorul de expansiune.
Continutul de antigel trebuie sa fie de -25 °C.

n% Portiunea antigel a lichidului de racire nu trebuie sa depdseasca 50 %.

Nu utilizati sistemul de racire cu apa pura (chiar si vara). Antigelul

contine si un inhibitor de coroziune.

O Porniti motorul (pagina 70) si lasati-l sa functioneze la ralanti pentru a se incalzi.
O Opri i motorul (pagina 72).
O Verifica inivelul lichidului de récire (pagina 61), addugand lichid de racire daca este necesar.

© Inchide icompartimentul motorului i capacul lateral.
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Imbinari cu suruburi - verificare

Tabelul de mai jos contine cuplurile pentru piulite si suruburi. Acestea pot fi stranse numai cu o cheie dinamometrica. Cuplurile
lipsa pot fi solicitate de la KUBOTA.

Cuplul de stréngere pentru suruburi

Nm (kgf m)
4T(4,6) 7T(8,8) 97T(9,8-10,9)
M6 7,8~9,3 9,8~11,3 12.3~14.2
(0,8~0,95) (1,0~1,15) (1,25~1,45)
M8 17,7~20,6 23,5~27,5 29,4~34,3
(1,8~2,1) (2,4~2,8) (3,0~3,5)
M 10 39,2~45,1 48,1~55,9 60,8~70,6
(4,0~4,6) (4,9~5,7) (6,2~7,2)
M 12 62,8~72,6 77,5~90,2 103,0~117,7
(6,4~7,4) (7.9~9,2) (10,5~12,0)
M 14 107,9~125,5 123,6~147,1 166,7~196,1
(11,0~12,8) (12,6~15,0) (17,0~20,0)
M 16 166,7~191,2 196,1~225,6 259,9~304,0
(17,0~19,5) (20,0~23,0) (26,5~31,0)
M 20 333,4~392,3 367,7~431,5 519,8~568,8
(34,0~40,0) (37,5~44,0) (53,0~58,0)
Nota: Utilizati suruburi 9 T pentru asamblarea copertinei, dar strangeti cu cuplul indicat pentru suruburile 7 T.

Cuplul maxim al imbinarilor cu suruburi ale garniturii din plastic intre locul operatorului si compartimentul
motorului nu poate depasi 21 Nm. La strangerea suruburilor cu un cuplu mai mare de 21 Nm, insertiile elicoidale
ale garniturii din plastic vor fi slabite sau distruse.

Cuplul de strangere pentru clemele de furtun

marimea Cod # Ulei hidraulic Apa Aer

10-16 69741-7287-0 4,0 Nm 3,0 Nm 2,5Nm
13-20 69481-1116-0 4,0 Nm 3,0 Nm 2,5Nm
16-25 69741-7281-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
22-32 69741-7284-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
25-40 69741-7282-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
40-60 69481-1518-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
32-50 69741-7283-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm
50-70 69741-7285-0 4,0 Nm 4,5Nm 2,5Nm

o) -_— -
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intretinere
Cuplu de strangere pentru furtunuri hidraulice
Dimensiunea cheii Cupluin Nm Dimensiunea furtunului Fir
14 15-20 DN 4-1/8" M12x1,5
17 15-20 DN 6-1/4" M14x1,5
19 30-35 DN 8-5/16" M16x1,5
22 40-45 DN 10-3/8" M18x1,5
27 50-55 DN 13-1/2" M22x1,5
Sunt valabile si pentru adaptor cu piulita premontata.
Cuplul de stréngere pentru conductele hidraulice
Dimensiunea cheii Cupluin Nm Dimensiunea conducte Fir
17 30-35 6x1 M12x1,5
17 30-35 8x1 M14x1,5
19 40-45 10x1,5 M16x1,5
22 60-65 12x1,5 M18x1,5
27 75-80 15x1,5 M22x1,5
30 90-100 16x2 M24x1,5
32 110-120 18x2 M26x1,5
36 130-140 22x2 M30x2
41 140-160 25x2,5 M36x2
27 60-65 15%1,5 Ma2x1,>

numai pentru ED-2

Cuplu de strangere pentru adaptoare hidraulice

Fir Dimensiunea cheii Cupluin Nm Dimensiunes conductel Fir
1/8" 14 15-20 4x1 M10x1.0
1/8" 17 25-35 6x1 M12x1,5
1/4" 19 34-45 8x1 M14x1,5
1/4" 19-22 40-55 10x1,5 M16x1,5
3/8" 22-24 45-65 12x1,5 M18x1,5
172" 27 70-80 15x1,5 M22x1,5
172" 27 80-90 16x2 M24x1,5
3/4" 32 100-120 18x2 M26x1,5
1" 36 120-140 22x2 M30x2
s 055
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Inspectie de siguranta

Toate inspectiile de siguranta se bazeaza pe reglementarile nationale de protectie a lucratorilor, reglementdrile de siguranta si tehnice
specificatiile aplicabile tarii in care este instalatd masina.

Proprietarul (operatorul) (pagina 14) trebuie sa aranjeze ca inspectiile de sigurantd sa fie efectuate la intervale specificate in conformitate cu
regulile si reglementarile nationale.

Pe baza pregatirii tehnice si a experientei sale, personalul calificat trebuie sa aiba cunostinte suficiente in domeniul masinii descrise aici si sa fie
familiarizat cu reglementarile nationale aplicabile privind siguranta muncii, reglementarile de prevenire a accidentelor si regulile tehnice general
acceptate, astfel incat sa poata evalua starea de siguranta a masinii.

Persoana calificata trebuie sa-si pastreze aprecierea si evaluarea neutre si nu trebuie sa fie influentata de interese personale, economice sau
operationale. Inspectia este o verificare vizuala si functionala a tuturor componentelor pentru starea si completitudinea si eficacitatea dispozitivelor
de siguranta.

Efectuarea inspectiei trebuie sa fie documentata ca un raport de inspectie care sa contina cel putin urmatoarele informatii:

s}

Data si domeniul de aplicare a inspectiei indicand toate verificdrile in asteptare,

O Rezultatul inspectiei cu raport al defectiunilor constatate,

O Evaluare n ceea ce priveste inceperea sau continuarea functionarii,

© Informatii privind inspectiile ulterioare necesare si

Q

Numele, adresa si semnatura inspectorului.

Proprietarul/angajatorul (compania) este responsabil pentru respectarea intervalelor de control. Recunoasterea si inlaturarea defectiunilor
constatate trebuie confirmate de proprietar/angajator in scris, impreuna cu data, Tn procesul-verbal de inspectie.

Raportul de inspectie trebuie pastrat la dosar cel putin pand la urmatoarea inspectie.
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Scoaterea din serviciu si depozitare

Daca excavatorul este scos din functiune timp de pana la sase luni, masurile Thainte, in timpul si dupa scoaterea din functiune trebuie efectuate
conform descrierii de mai jos. Daca vehiculul urmeaza sa fie scos din functiune pentru o perioada de peste sase luni, contactati producdtorul pentru
masuri suplimentare.

Reguli de siguranta pentru scoaterea din functiune si depozitare

Se aplica regulile generale de siguranta (pagina 14), regulile de siguranta pentru functionare (pagina 55) si regulile de siguranta pentru intretinere
(pagina 111).

Cand scoateti din functiune excavatorul, asigurati-l impotriva utilizarii neautorizate.

Conditii de depozitare

Locul de depozitare trebuie sa aiba o capacitate portanta suficienta pentru greutatea excavatorului.

Locul de depozitare trebuie sa fie ferit de inghet, uscat si bine ventilat.

Masuri Tnainte de scoaterea din functiune

O Cura a i iusca itemeinicexcavatorul (pagina 101).

O Verifica i nivelul uleiului hidraulic, adaduga i ulei hidraulic daca este necesar (pagina 139).
© Schimbati uleiul de motor si filtrul de ulei (pagina 135).

O Conduceti excavatorul la locul de depozitare.

O Scoateti bateria (pagina 125) si depozitati-o intr-o incapere uscata si ferita de inghet. Daca este necesar, conectati-l la un filtru
Tncarcator.

@ Ungeti angrenajul pivotant (pagina 126).

O Ungeti rulmentul pivotant (pagina 130).

C Ungeti toate celelalte puncte de ungere (pagina 65).

O Ungeti suportul de balansare (pagina 64).

O Ungeti surubul cupei si surubul cuplajului cupei (pagina 64).

Q@ Verificati continutul de antigel al lichidului de racire, addugati lichid de racire daca este necesar (pagina 96).

O Ungeti tijele pistonului cilindrului hidraulic.

Masuri in timpul scoaterii din functiune

O Incércati regulat bateria (pagina 124).
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Pornire dupa scoaterea din functiune

o Daca este necesar, curatati temeinic excavatorul (pagina 101).

O Verificati uleiul hidraulic pentru ap& de condens. Inlocuiti uleiul daci este necesar (pagina 139).
© indepértati grésimea de pe tijele pistonului cilindrilor hidraulici.

o Instalati bateria (pagina 125).

© Verificati functionarea corecta a dispozitivelor de siguranta.

© Efectuati serviciile pre-operationale (pag. 60). Daca sunt detectate defecte in timpul pornirii, reparati defectele
fnainte de a incepe.

o Daca inspectia de siguranta are loc in timp ce vehiculul a fost scos din functiune, inspectia trebuie efectuata inainte de pornire.

o Porniti motorul (pagina 70). Porniti excavatorul la ralanti si verificati toate functiile.

e Ay '~
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Capacitatea de ridicare a excavatorului

Calculul constructiv al capacitatii de ridicare
o Capacitatea de ridicare a excavatorului se bazeaza pe ISO 10567 si nu depdseste 75 % din rasturnarea statica
sarcina sau 87 % din capacitatea de ridicare hidraulica a masinii.

o Capacitatea de ridicare este masurata la partea din fata a stiftului bratului cu bratul complet extins. Bratul este complet introdus

pozitia de gunoi. Cilindrul bratului este cilindrul de functionare.

o Conditiile de ridicare sunt:

1. Rotiti pana la 360°, buldozer in sus si in jos e Pozitia buldozerului nu este relevanta pentru capacitatea maxima
= v de ridicare atunci cand se roteste pana la 360°.

Ilustratia de pe etichetd este reprezentativa pentru ambele state:

Buldozer sus si jos.

2. Peste partea din fata, buldozerul in jos = Sl

3. Peste partea din fata, buldozer sus

o Pelanga conditiile de ridicare, lungimea bratului afecteaza si capacitatile de ridicare admise si stabilitatea masinii. Comparati
dimensiunile bratului masinii cu detaliile date Tn tabelele capacitatii de ridicare, pentru a utiliza tabelul de capacitate de
ridicare corect pentru masina dumneavoastra.

n@ Dimensiuni pentru brat, vezi tabelul ,Versiune brat” din sectiunea ,Dimensiuni” (pagina 36).
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Atasament de ridicare

O Masina nu poate fi utilizata pentru operatiune de ridicare decat daca exista o supapa de siguranta instalata pe cilindrul bratului si pe
cilindrul bratului conform EN 474-5. O supapa suplimentara de siguranta a conductei in conformitate cu EN 474-1 trebuie instalata
Tnainte de a utiliza buldozerul pentru ridicarea suportului de operare.

© Cand functia de avertizare la suprasarcina este activata, masina poate fi utilizata numai pentru operatiuni de ridicare. Pentru mai
multe informatii, consultati sectiunea Accesorii din capitolul Supapa de siguranta pentru tevi KUBOTA (pagina 156).

© Atasamentul de ridicare trebuie atasat la utilaj sau la alte parti ale excavatorului in acest fel
astfel Tncat sa excluda posibilitatea decolarii accidentale a funiei de ridicare.

O Atasarea la utilaj sau echipament trebuie sa fie astfel incat sa garanteze campul vizual optim intre operator si ghid [persoana care
fixeaza funia de ridicare de dispozitivul de ridicare].

O Atasamentul de ridicare trebuie pozitionat astfel incat cablul de ridicare sa nu fie deviat din directia sa verticala de
tensiune de catre alte parti ale masinii.

© Dispozitivul de ridicare trebuie format si pozitionat astfel incat sa excluda posibilitatea alunecarii accidentale a cablului de ridicare.
O La pozitionarea atasamentului de ridicare trebuie avut grija sa nu existe risc de restrictie (de exemplu, sa se prinda de ceva) in timpul
functionarii normale a excavatorului sau cand se lucreaza la orice obiect anume.

O Suspensiile de sarcina (de ex. carlige) pot fi sudate numai de personal calificat corespunzator. Pentru acest tip de munca,
va rugam sa contactati dealerul KUBOTA.

o in fiecare punct al utilajului sau al bratului, accesoriul de ridicare trebuie s3 reziste la o sarcina de doud ori si jumatate.

ori sarcina sa nominala de ridicare.

vesiis N _—
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Dispozitiv de suspensie a sarcinii

Se presupune ca este un dispozitiv de suspendare a sarcinii cu toate caracteristicile enumerate mai jos.

O Sistemul trebuie sa reziste la o sarcina de doua ori si jumatate de sarcind nominala de ridicare, indiferent de punctul in care
acea sarcina este aplicata.

O Sistemul trebuie proiectat astfel incat sa excluda practic orice obiecte care au fost ridicate sa cadd de pe dispozitivul de ridicare, de exemplu prin
intermediul unui accesoriu de protectie proiectat in acest scop.

@ Sistemul nu trebuie sa permita ca accesoriul de ridicare sa alunece de la masina de ridicat.

Nu ridicati sarcini care depasesc valorile indicate Tn tabelele capacitatii de ridicare.

Respectati intotdeauna capacitatea maxima de ridicare admisa a dispozitivului de ridicare (de ex. carlige de incarcare). Ridicarea
sarcinilor peste capacitatea maxima admisa de ridicare nu este permisa.

Valorile date n tabele se aplicd numai terenurilor plane si dure. Cand se lucreazd pe teren moale, masina se poate rdsturna cu
usurintd, deoarece sarcina este concentratd doar pe o parte, iar senul sau buldozerul pot sdpa in pamant.

Valorile date in tabele se aplicd numai pentru incarcaturile fara cupa. Daca se foloseste o gdleatd, greutatea galetii trebuie scazuta
din valorile din tabele. Greutatea accesoriilor montate (de ex. kit de cleme, cuplare rapida etc.) trebuie scazuta din capacitatea de
ridicare.

in timpul operatiunilor de ridicare, bratul nu poate fi rotit spre stanga sau spre dreapta. Intreaga masina ar putea
inclinare! Pentru a evita actionarea accidentald, coborati clapeta de blocare a pedalei de balansare a bratului.

Raza punctului de ridicare

Punct de ridicare

!

fnaltimea punctului de ridicare

Axa verticala
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Max. sarcina de ridicare in timpul operatiunii de rotire este de 360°

U27-4 (copertina)/brat 1300 mm
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Capacitate de ridicare peste capatul frontal, buldozer in jos, numai cu supapa de siguranta a conductei pe cilindrul buldozerului

MODEL u27-4 SPEC. VERSIUNEA COPILA
BRAT 1300 mm
kN (t)
PUNCTUL DE RIDICARE RAZA PUNCTULUI DE RIDICATIE (mm)
INAL IME mini- Maxi-
L 1500 2000 2500 3000 3500 4000 L
[mm] mamica mamica
4000
3500
3000 38
(0,39)
2500 3.8 4.0
(0,39) (0,41)
2000 4.2 4.1
(0,43) (0,42)
1500 7.3 5.6 4.9 4.4 4.2
(0,74) (0,57) (0,50) (0,45) (0,43)
1000 10.2 7.0 5.6 4.8 4.3 4.2
(1,04) (0,71) (0,57) (0,49) (0,44) (0,43)
500 11.5 8.0 6.2 5.1 4.4
(1,18) (0,82) (0,63) (0,52) (0,45)
6L 0 123 8.5 6.5 5.3
(1,25) (0,87) (0,67) (0,54)
-500 8.0 10.0 11.9 8.5 6.5 5.2
(0,82) (1,02) (1,21) (0,87) (0,67) (0,53)
1000 11.8 14.8 10.8 7.9 6.1
(1,20) (1,51) (1,10) (0,81) (0,62)
1500 16.4 131 9,0 6.6 4.7
(1,68) (1,34) (0,92) (0,68) (0,48)
2000 7.9 5.6
(0,80) (0,57)
-2500
Capacitate de ridicare peste partea din fata, buldozer sus
MODEL u27-4 SPEC. VERSIUNEA COPERTINA
BRAT 1300 mm
kN (t)
PUNCTUL DE RIDICARE RAZA PUNCTULUI DE RIDICATIE (mm)
INAL IME mini- Maxi-
1500 2000 2500 3000 3500 4000
[mm] mamica mamica
4000
3500
3000 38
(0,39)
2500 38 35
(0,39) (0,36)
2000 4.2 3.5
(0,43) (0,36)
1500 7.3 5.6 4.4 35 2.8
(0,74) (0,57) (0,45) (0,36) (0,29)
1000 8.0 5.6 4.3 3.4 2.8 2.7
(0,82) (0,57) (0,44) (0,35) (0,28) (0,28)
500 7.8 5.5 4.2 33 2.8
(0,79) (0,56) (0,43) (0,34) (0,28)
6L 0 7.7 5.4 4.1 33
(0,78) (0,55) (0,42) (0,34)
500 8.0 10.0 7.6 53 4.1 33
(0,82) (1,02) (0,78) (0,54) (0,42) (0,34)
-1000 11.8 13.4 7.7 53 41
(1,20) (1,36) (0,78) (0,54) (0,42)
1500 16.4 131 7.8 5.4 4.2
(1,68) (1,34) (0,79) (0,55) (0,42)
-2000 79 56
(0,80) (0,57)
-2500

Va rugam sa retineti numele modelului si greutatea operationald de pe placuta de tip (pagina 40).
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Capacitate de ridicare peste capatul frontal, buldozer in jos, numai cu supapa de siguranta a conductei pe cilindrul buldozerului

MODEL u27-4 SPEC. VERSIUNEA CABA
BRAT 1300 mm
kN (t)
PUNCTUL DE RIDICARE RAZA PUNCTULUI DE RIDICATIE (mm)
INALTIE [mm] mini- Maxi-
L 1500 2000 2500 3000 3500 4000 e
mamica mamica
4000
3500
38
3000
(0,39)
38 4,0
2500
(0,39) (0,41)
4,2 41
2000
(0,43) (0,42)
73 5.6 4,9 4,4 4,2
1500
(0,74) (0,57) (0,50) (0,45) (0,43)
10,2 7.0 5,6 4,8 43 4,2
1000
(1,04) 0,71) (0,57) (0,49) (0,44) (0,43)
11,5 8,0 6,2 51 4,4
500
(1,18) (0,82) (0,63) (0,52) (0,45)
12,3 8,5 6,5 53
GL 0
(1,25) (0,87) (0,67) (0,54)
500 8,0 10,0 11,9 8,5 6,5 52
(0,82) (1,02) (1,21) (0,87) (0,67) (0,53)
11,8 14,8 10,8 7.9 6,1
-1000
(1,20) (1,51) (1,10 (0,81) (0,62)
16,4 131 9,0 6,6 4,7
-1500
(1,68) (1,34 (0,92) (0,68) (0,48)
7.9 56
-2000
(0,80) (0,57)
-2500
Capacitate de ridicare peste partea din fata, buldozer sus
MODEL u27-4 SPEC. VERSIUNEA CABA
BRAT 1300 mm
kN (t)
PUNCTUL DE RIDICARE RAZA PUNCTULUI DE RIDICATIE (mm)
INALTIE [mm] mini- Maxi-
o 1500 2000 2500 3000 3500 4000 o
mamica mamica
4000
3500
38
3000
(0,39)
38 3,7
2500
(0,39) (0,38)
4,2 3,7
2000
(0,43) (0,38)
7.3 5,6 4,6 3,7 3,0
1500
(0,74) (0,57) (0,47) (0,37) (0,30)
84 59 4,5 3,6 2,9 2,9
1000
(0,86) (0,61) (0,46) (0,37) (0,30) (0,29)
8,2 58 44 3,5 2,9
500
(0,83) (0,59) (0,45) (0,36) (0,30)
8,1 57 4,3 3,5
GL 0
(0,82) (0,58) (0,44) (0,36)
500 8,0 10,0 8,1 5,6 4,3 3,5
) (0,82) (1,02) (0,82) (0,58) (0,44) (0,35)
11,8 141 8,1 57 4,3
-1000
(1,20 (1,44) (0,83) (0,58) (0,44)
16,4 131 8,2 57 44
-1500
(1,68) (1,34) (0,84) (0,58) (0,45) (0.4%)
7.9 5,6
-2000
(0,80) 0,57)
-2500

Va rugam sa retineti numele modelului si greutatea operationala de pe placuta de tip (pagina 40).

RH418-8135-3
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Accesorii

Accesoriile aprobate pentru acest excavator de catre tdrile respective sunt descrise in urmatoarele segmente.
Pentru alte accesorii, va rugam sa contactati dealerul KUBOTA sau distribuitorul autorizat.

Accesoriile de la alti producatori pot fi montate numai dupa aprobarea prealabila scrisa a KUBOTA.

Consultati, de asemenea, sectiunea ,Utilizare aprobata” (pagina 16).

Farul rotativ KUBOTA

O baliza rotativa optionald (1) este disponibild ca accesoriu. Farul este montat la capatul
din spate al copertinei si/sau al plafonului cabinei cu un piedestal de fixare (2).

Farul rotativ este pornit si oprit cu comutatorul farului rotativ. Consultati sectiunea
»Consola de control din dreapta” (pagina 45) pentru detalii.

KUBOTA Supapa de sigurantad pentru conducte

Supapa de siguranta a tevii previne scaderea brusca a sarcinii Tn timpul operatiunii de
ridicare Tn cazul in care o teava sau un furtun se sparge.

O supapd de siguranta a tevii este amplasatd pe portul hidraulic al cilindrului bratului
(2) si, respectiv, al cilindrului bratului (1).

in plus, o supapé de siguranta a tevii poate fi montata pe portul hidraulic al cilindrului
de buldozer (3).

Excavatoarele care vor fi utilizate Tn operatiunea de ridicare trebuie sa fie echipate cu
cel putin o supapa de sigurantd a conductei pe brat si brat, impreuna cu o functie de
avertizare la suprasarcina conform EN 474-5.

O supapd suplimentara de siguranta a conductei in conformitate cu EN 474-1 trebuie
instalata Tnainte de a utiliza buldozerul pentru ridicarea suportului de operare.

Pentru a echipa excavatorul pentru operatiunea de ridicare, contactati dealerul
dumneavoastra specializat KUBOTA.

Supapa de siguranta a conductei este reglata din fabrica pe excavatorul respectiv.

Manipularea supapei de siguranta a conductei va anula garantia.

Orice manipulare poate duce la vatamari corporale substantiale, chiar deces si, prin urmare, este strict interzisa.

Este interzisa manipularea si repararea supapelor de sigurantd ale conductelor. Acestea pot fi inlocuite doar de dealerul dumneavoastrd KUBOTA
sub forma de kit.
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Accesorii I(‘J b o rq

Nota despre utilizare

© Verificati etansarea plumbului supapei de sigurantd a conductei inainte de a utiliza excavatorul. Nu efectuati nicio lucrare de excavare daca
etansarea cu plumb lipseste si/sau supapa de siguranta a tevii este deteriorata.

e} Nu este permisa balansarea bratului in timpul operatiunii de ridicare.

Sistem de avertizare la suprasarcina KUBOTA

O functie de avertizare la suprasarcina informeaza imediat operatorul daca existd o suprasarcina. Sistemul de avertizare este controlat de
comutatorul de presiune de la supapa de siguranta a conductei. Sarcina este masurata prin presiunea de la baza cilindrului. Orice suprapresiune
declanseaza dispozitivul de avertizare.

Excavatoarele care vor fi utilizate Tn operatiunea de ridicare, trebuie sa fie echipate cu cel putin o supapa de siguranta a conductei pe brat si brat,
impreuna cu o functie de avertizare la suprasarcina conform EN 474-5.

O supapa suplimentara de siguranta a conductei in conformitate cu EN 474-1 trebuie instalata Tnainte de a utiliza buldozerul pentru ridicarea
suportului de operare.

Pentru a echipa excavatorul pentru operatiunea de ridicare, contactati dealerul dumneavoastra specializat KUBOTA.

Cand treceti de la senile de cauciuc la senile de otel sau de la senile de otel la senile de cauciuc sau cand modificati lungimea bratului, va rugam sa
contactati dealerul KUBOTA.

Functia de avertizare la suprasarcina trebuie sa fie activata in timpul oricarei operatiuni de ridicare pentru a preveni ranirea
personala si deteriorarea echipamentului.

KUBOTA Sisteme de cuplare rapida si accesorii

Sistemul de cuplare rapida este proiectat pentru a fi montat cu stifturi la brat si legatura cupei.
Este conceput pentru a primi doar accesorii pentru cupe KUBOTA.

Instructiunile de utilizare aferente sunt atasate instructiunilor de utilizare ale excavatorului.
Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati dealerul KUBOTA sau distribuitorul autorizat.
Dimensiunea, greutatea si suportul de brat al excavatorului sunt factori importanti in selectia atasamentelor. Acesti factori trebuie

comunicati producatorului atasamentului atunci cdnd comandati accesorii si trebuie sa fie respectati de catre operator cand
opereaza excavatorul. Diverse atasamente sunt totusi de uz limitat.

KUBOTA Accesorii cupe

Pentru alte accesorii ale cupei, va rugam sa contactati dealerul KUBOTA sau distribuitorul autorizat.
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